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PARTE I



—¢éDe verdad haras lo que tu jefe dice? —pregunté la mujer que se
hallaba sentada en el sillon ubicado mas cerca de la pared de cristal,
desde donde podia verse la calle, los coches, y la gente ir y venir.

Aquella era una fria noche de noviembre, pero muchas personas
habian decidido salir de casa.

Ella hablaba con una mujer mas joven, con la que guardaba un
gran parecido fisico.

—Claro que lo haré —respondié la otra, la mas joven, dirigiéndole
una mirada retadora. Después, como si se sintiera en la necesidad
de aclarar algo, continué—. Ademas, en pocos anos lo que hago lo
hara el ordenador, y la propuesta econdmica que me brinda no es
tan mala.

La mujer mayor tocd su rodilla izquierda, apretando un poco. Eso
hacia Victoria Malone cuando algo le molestaba y no podia
cambiarlo. Queria decirle a su hermana que la equivocacion que iba
a cometer era su problema, pero en lugar de ello sonrid y se quedo
mirandola.

Después se inclind hacia la mesa y tomd la copa de vino con la
mano derecha, mostrando un anillo extraho. Luego de ingerir un
sorbo, mird a su alrededor. El bar se habia llenado de gente y no lo
habia notado sino hasta ese momento. Creia recordar que cuando
llegaron apenas habia una pareja en la barra y un hombre de negro
y bufanda azul, que estaba de espaldas, en la mesa mas cercana.



—Esta bien, Sophia. Haz lo que quieras con tu trabajo. Te he
pedido que vengas no para hablar de eso, sino por otra cosa.
Tenemos que vender la casa. Era lo que papa queria. Me lo dijo, asi
que deberas mudarte.

Sophia la escuchd y se quedod en silencio.

Vio al hombre que estaba detras de su hermana, sentado en la
mesa. Le parecidé que él le sonreia. Al mismo tiempo, ella apretd el
pufo de su mano izquierda. Fue un movimiento inconsciente.
Después mird hacia la puerta de entrada y por un segundo quiso
escapar. Se sentia como una inutil cada vez que su hermana le
hablaba de esa manera. Cada vez que le recordaba que su vida era
un asco, que era una fracasada y que las cosas importantes solo las
discutia su padre con Victoria.

—¢Recuerdas que de chicas nos encantaba jugar en los riscos?
Hasta aquella vez... que casi me ahogo, y tU me salvaste. Siempre
que vengo recuerdo esas vacaciones en la casa de la costa, por las
fotografias de los paisajes marinos que hay aqui por todas partes —
dijo Victoria, viendo una imagen en particular en donde se
mostraban olas chocando contra las rocas. Después continud
mirando a su hermana—. Sé que entre nosotras no hay mucha
armonia ahora porque crees que la decisién de invitar a papa a la
cena en la casa de la montafa fue un error.

Después de decir eso, Victoria Malone hizo silencio. Se movid
hacia adelante para tomar la copa y consumid el vino hasta que no
quedd ni una gota. La dejo en su sitio y buscd con la mirada a algin
camarero, pero no logré encontrar a ninguno. Entonces, molesta,
desistié y volvid a reclinar la espalda en el sillon.

—La atencidn de este lugar es fatal. Vengo porque siempre fue
de los preferidos de papa.

Sophia rebuscd algo dentro de su bolso de mano. Palpd una
pequena tijera, tanted la punta afilada y se la clavd en el pulgar. El
punto de sangre iba aumentando de tamano en el borde del dedo, y
podia imaginarlo. Deseaba oponerse a la idea de la venta de la casa,
pero no lo hacia. Se dijo que estaba mal que hubiese buscado sentir
eso —el dolor —, y ya se lo habia alertado el doctor Franklin: que no



se juntara con su hermana, quien volvia jirones su autoestima, se
alimentaba de su fracaso y activaba sus impulsos autodestructivos.

—iVaya! Parece que por fin he logrado que uno de ellos me vea.
¢Quieres algo mas? Yo tomaré otra copa y luego tendré que irme a
casa porque mahana tengo un caso importante.

—Recuerdo lo de aquellas vacaciones —respondid Sophia,
pensando que gracias a ella Victoria estaba viva, y también en lo
diferente que seria su vida si su hermana hubiese muerto cuando
cayo al mar, cuando ella, haciendo gala de una repentina valentia, se
habia lanzado para salvarla. No recordaba haber sido tan valiente en
ningln otro momento de su vida, ni lo volvid a ser después de eso
—. Y si, quiero otra copa —termind con voz temblorosa y secd la
sangre de su dedo con una toallita de papel que habia dentro del
bolso de mano.

Victoria no notaba las inflexiones en la voz de su hermana.
Estaba concentrada en la respuesta que ella podria darle sobre la
venta de la casa.

—Todavia no has pasado la pagina con lo del accidente de
nuestro padre. iEso era lo que yo debia hacer! Invitarle a la casa de
la montafia porque era mi cumpleafios. i¢Quién pensaria que
conducir el coche por esa via seria peligroso para él?! Siempre lo
hizo con destreza. ¢éCOmo sabria que aquella via le mataria? Nadie
dudoé de que eso fuera lo adecuado, solo tu. Te gusta poner todo lo
que yo hago en tela de juicio —dijo Victoria y apartd un mechodn de
pelo que habia caido sobre su frente.

El hombre que las escuchaba cerrd los ojos. Parecia estar
recordando o viendo algo en su mente.

—Buscaré un piso —dijo Sophia en voz alta para que el ruido del
bar no opacara sus palabras.

Al hombre le gustaba la forma como Sophia hablaba, con un tono
de voz dulce y pausado, tan distinto a la manera de hablar de
Victoria. Ademas, y sobre todo, comprendia sus silencios, su
represion. Era alguien perceptivo que no habia podido renunciar a la
idea fija que se le metid en la cabeza desde hacia unos meses.
Algunas personas debian morir porque sistematicamente impedian la
libertad de otras, y porque era necesario hacer justicia.



«Parece un pez aleteando cuando llama al camarero». «Tal vez
Sophia Malone ya debe saber que fue un error no dejar que su
hermana se ahogara en el mar. Habra sonado con ella asfixiandose
muchas veces. Podriamos imaginar que quizas aquella vez que
Victoria estuvo tanto tiempo bajo el agua se pudo haber convertido
en una mujer-pez, y por eso decide tan mal y de forma tan cruel
para con su hermana fragil...».

Eso se dijo el hombre mientras las miraba a través del reflejo del
espejo que se hallaba en frente, justo al lado de la fotografia de los
riscos. Entonces, levantd el vaso de bourbony brindd.

Sabia muy bien cdmo llevar a cabo el plan, y tenia la conviccidn
de que no podrian atraparle. Porque, tal como lo veia, la ldgica
policial se habia anclado en el pasado y no podria responder a una
simple cuestion: épor qué un desconocido o una desconocida
mataria a alguien sin un movil? El suyo era un asunto para recobrar
el orden, pero a la vez, producir belleza y, sobre todo, justicia. Otro
crimen para su propio consumo y el de aquella institucién, que habia
entendido su vision, que quedaria sin resolver.

Nadie podia atraparlo.

Victoria Malone se detuvo junto a su coche. En aquel aparcamiento
no habia nadie mas a esa hora.

Sudaba. Habia corrido cinco kildometros, pero aquella noche no se
encontraba satisfecha. Al final se habia sentido cansada, y eso no
estaba bien. Contrajo los labios, haciendo esa mueca que desde
chica hacia cuando algo no salia como ella deseaba. De repente,
pensd en Sophia y en su inestabilidad. Le molestaba que alguien que
llevara su misma sangre fuera tan débil. Aln no salia de la casa que
ella necesitaba vender para saldar algunas deudas. Habia gastado
mas de lo debido con varias de sus ultimas defensas en Innocence
Project. Viajes, cenas con personas claves, algo de ropa y zapatos.
Pero para postularse al cargo que deseaba debia invertir en su
imagen. Eso se decia.



Sacd el movil del brazalete para correr que llevaba en su brazo
izquierdo. Con la otra mano tocd la manija de la puerta del coche.
En ese momento, de repente, un hombre con un impermeable negro
y capucha aparecié de la nada. Llevaba un arma blanca en la mano.

—Estd bien..., tranquilo. Te daré lo que me pidas... —le dijo
Victoria, nerviosa.

El hombre levantd el arma brillante. Un cuchillo. Se acercd a ella
con pasos cortos.

Un manto de terror cubrié la mente de Victoria por completo. Las
fotografias, las de las victimas que tantas veces habia visto sobre su
escritorio ahora la alarmaban horrores. Era como si le tocara su hora
y de alguna forma supiera que era un castigo.

Estaba congelada, muda. No pensaba en nada.

En ese momento, otro hombre llegaba. Uno que venia caminando
por el sendero que daba al drea mas frondosa del parque y que
colindaba con el aparcamiento.

Cuando notd lo que sucedia, grito:

—iHey...! équé sucede alli?

El sujeto del impermeable tomd una decision. Mird a Victoria con
rabia, dio un paso rapido hacia adelante y le arrebatd el mévil que
ella tenia en la mano. Luego dio dos pasos atras y se perdid entre
los arboles, por el mismo lugar por donde habia salido de forma
sorpresiva.

El otro hombre corrié hasta llegar donde estaba Victoria.

—(Esta usted bien?

—Si. No me ha hecho nada. No sé qué me ha pasado. Me he
quedado inmdvil. Ha podido herirme y...

—_¢Le ha robado algo? —pregunto el recién llegado.

—Si... mi movil. iDiablos...!

Apenas termind de responder, el hombre se dirigié al lugar por
donde el atracador se habia escabullido.

—iNo vaya! iPodria herirlo! —grité Victoria. No queria correr con
las consecuencias de una muerte.

—Sé defenderme —respondio él.

Ya no lo veia. Solo lo escuchaba. Volvid a quedarse sola y sintio
miedo. No podia creer que le estuviese pasando eso. Aquel no era



un parque peligroso. Ella conocia los indices delictivos de la ciudad y
las zonas riesgosas. No era una de ellas. Entrd en el coche. Asegurd
las puertas y aguardo. Se dijo que solo esperaria unos minutos, y si
no, llamaria al 911 y luego se iria de alli. Cuando encendié el
vehiculo, vio volver al hombre que la ayudaba. Traia el mévil en la
mano.

Abrio la ventanilla.

—L o supe desde que vi cdmo se conducia. Estaba nervioso. No
era un delincuente veterano ni mucho menos. Ha dejado el mdvil en
el sendero. De seguro se le ha caido al escuchar que lo perseguia.
¢Estd usted bien? —insistid el hombre al momento en que le
entregaba el aparato a través de la ventanilla.

—Si. Estoy bien. He actuado como una tonta. Creo que es la
primera vez que... no importa. Muchas gracias.

—No hay por qué darlas. Este lugar debia tener mayor vigilancia
—dijo él, mirando a un lado y a otro.

Se despidid. Dio la vuelta y comenzo6 a caminar hacia la salida del
aparcamiento.

Victoria pensé en algo y luego le habld en voz mas alta.

—Perdone. Veo que no tiene coche. {Quiere que lo lleve a alguna
parte? —pregunto.

—Gracias. Quid pro quo —respondid él y subié al asiento del
copiloto.

Una hora después, Victoria Malone colgaba atada de manos
sobre unas brasas encendidas.

El «buen hombre» que la habia salvado era un asesino
despiadado. También habia matado con su propio cuchillo al chico
que habia contratado poco tiempo antes para que fingiera el atraco.
Lo hizo cuando aparentd sequirlo. El cadaver del chico quedd
tendido entre los arboles. Este «buen samaritano» habia escuchado
a Victoria Malone hablar con su hermana Sophia en el bar una
semana antes. Y en ese momento tuvo una clara vision del futuro:
Victoria mataria a su hermana Sophia treinta afios mas tarde. Lo
haria porque, arruinada y sin licencia para ejercer como abogada,
dependeria de ella, y nada resultaria peor para Victoria que necesitar



de su hermana. En el fondo, la odiaba; él lo supo aquella noche del
6 de noviembre y fue capaz de ver el futuro.

Ahora miraba a Victoria morir. Las altas llamaradas derretian su
piel y sus érganos, y ella aun emitia gritos desgarradores.

—El fuego te purificara, Victoria Malone. Tu alma toxica ante el
fuego se volvera proba y la muerte dejara en tu lugar un espacio de
justicia —dijo mientras las llamas mas encendidas se reflejaban en
su apacible rostro.



CuanDo LLEGUE a la calle Setenta y Nueve Sur con la avenida Meridian
ya la unidad forense y el coche de Anne estaban alli. Estacioné el
mio y bajé pensando que aquella parte de la ciudad era una buena
locacion para dejar un cadaver. También para que fuera la escena de
un crimen. Desde que entré en el Departamento de Casos Complejos
no habiamos asistido a una escena de crimen en esa zona.

Me senti desolada. Tal vez por el ambiente. Habia pocas casas y
muy separadas entre si. Varios depodsitos, galpones y locales
pequenos estaban cerrados, supuse que desde el paso de la
pandemia. Algunos comercios y empresas pequefios no habian
podido soportar tantos meses de inactividad. Aquel era el Ultimo
anillo de la ciudad antes de que finalizara, y eso en si mismo parecia
dar lugar a una ciudad dentro de otra, una mas solitaria.

Me encaminé hacia Kliman Construction, el depdsito de
materiales de construccion en desuso donde se hallaba el cadaver.

Dos miembros del equipo forense se encontraban en el frente del
lugar, @ unos pocos metros de la puerta. Uno de ellos estaba
descompuesto. Un chico palido y, a todas luces, arrepentido de estar
alli. Una chica a su lado aguardaba estoica a que su companero se
recompusiera, y miraba a todos lados. Parecia querer ocultar la
debilidad de él.

Ella me mird y saludd. Yo hice lo propio. Pasé por el lado de ellos.

Habia tenido la precaucién de llevar conmigo los protectores de
los zapatos y los guantes. Era una nueva politica del Departamento



que cada investigador se encargara de prepararse antes de entrar en
las escenas de los crimenes. Los saqué del bolsillo interior de mi
chaqueta y me los puse.

Inspiré profundo e ingresé en la instalacion.

Al principio, me parecié oscuro por el contraste de la luz del
exterior, pero enseguida, un fuerte olor a piel quemada me ataco.

—Espere, detective... —escuché que dijeron y me detuve. La
chica forense habia caminado hasta la puerta y me aguardaba
afuera. Llevaba consigo un pequeno objeto entre las manos.

Di la vuelta y volvi sobre mis pasos.

Me entregod lo que llevaba.

—Estos tapones son mejores que la crema nasal. El
Departamento los ha comprado hace poco tiempo. Ensancha las
fosas nasales, le permite respirar, pero el olor mentolado funciona
muy bien para... escenas como esta —dijo.

Tomé el pequeno envoltorio plastico que me ofrecia.

«Escenas como esta», me repeti.

Miré el nombre de la técnica forense.

«Pansy Barnett».

—¢Tu compafiero se encuentra bien, Pansy? —le pregunté.

—¢Theo? Es nuevo. Y la verdad es que alli adentro no es
agradable —respondio ella.

—TU lo toleras bien —sefalé.

Me habia llamado la atencidn la naturalidad con la que esa chica
tomo la escena en contraste con lo afectado que estaba su
companero. Aunque era lo adecuado, en ese momento, la diferencia
del comportamiento entre ellos parecia ser un llamado de alerta que
una parte de mi cabeza me hacia y yo no comprendia del todo.

—Si no se vistiera uno con una capa de frialdad cada manana, no
valdria para este trabajo —respondié Pansy. Luego se despidié de mi
con una inclinacion de cabeza, le agradeci los tapones y se marcho.

La vi cuando llegd junto a Theo. Observé cOmo puso su mano
sobre el hombro del chico.

«Tienen una relacién», me dije.

Abri el envoltorio, me puse los tapones y volvi a entrar en el
corredor oscuro de Kliman Construction. Esta vez, mis o0jos



parecieron acostumbrarse mas rapido a la oscuridad. Entonces tuve
una vision. Las paredes, el techo, el suelo de ese lugar, todo lo vi
lleno de hielo, como si fuera una caverna helada.

éPor qué veia eso?



EL HieLo pesapareciO. Quedd el suelo empolvado y también a la vista
los rincones entre las paredes y el techo, repletos de densas
telaranas. Escuché la voz de Anne y de Lilian Peterson, la jefa
forense.

Cuando terminé de recorrer el pasillo, llegué a la habitacidn
donde estaban ellas, otros forenses tomando muestras y el cadaver
de una mujer incinerado. Costaba pensar que aquel amasijo oscuro
habia sido una persona. Solo podia identificarse su silueta, la
cabeza, los hombros, las piernas. Colgaba en medio del lugar de una
cuerda que estaba amarrada en una viga del techo. Debajo de sus
pies, en el suelo, podian verse los restos de lo que habia sido unas
brasas dentro de un gran cilindro metalico.

Me detuve y la miré. Senti pena por ella.

—Hola, Alexis. No sabemos quién es, aun —me dijo Anne
acercandose a mi. Lilian también lo hizo. La voz de Anne lucia
afectada.

—Hola, Anne. Lilian... —saludé.

—La quemaron viva —afirmd Lilian—. Murid hace al menos tres
horas. Sufrid horrores.

—éUn fanatico? éAlguien cazando brujas? —sugirié Anne.

—Qué es este lugar? —pregunteé.

—Ha sido varias cosas. Una contratista constructora. O, mejor
dicho, el almacén de resguardo de los materiales, porque las oficinas
principales estaban en el Centro. Antes fue una fabrica de hielo.



Estoy hablando de mucho antes. Cerca habia un matadero, o, mejor
dicho, una nevera de carne que surtia a la ciudad y a los alrededores
de las reses que mataban y desplazaban desde el sur del estado. Era
propiedad de los Morganstaff. Los primeros duenos de Kansas, o de
los primeros que diversificaron las fuentes de su riqueza.
Comenzaron con el trigo, eran de Oregdn. Realizaron exploraciones
encomendadas por el Gobierno y levantaron mapas fraudulentos,
estableciendo que los hallazgos eran de cobre y reservandose la
existencia del oro...

Anne mird a Lilian, asombrada. Pensaria sobre como sabria tanto
sobre el lugar y, sobre todo, cdmo pensaba que nos interesaria
aquella cantidad de detalles sobre los Morganstaff y el lugar del
crimen.

—Mi marido estd algo desocupado Ultimamente y estd haciendo
una investigacion histdrica sobre Kansas, las empresas, la riqueza,
las ciudades, los objetos... —completd a manera de explicacion.

Yo, en cambio, pensaba en el hielo. Pensaba en el frio en ese
lugar, en el contraste con las temperaturas externas, sobre todo en
verano, cuando alcanzabamos cuarenta grados. Muchas personas
debieron experimentar ese contraste de temperatura y tal vez
alguna, mientras caminaba por el corredor, se decia que ya debia
enfrentarse a la caverna helada. Las personas que alli trabajaban
desde hace muchos afios, enfrentando los contrastes... Después
pensé en el fuego que matd a esa mujer. éPor qué fuego?

—En qué piensas, Alexis? —me preguntd Anne.

—¢Por qué tomarse tantas molestias para matarla asi? éQué nos
quiere decir? —respondi.

—Juana de Arco en la hoguera. No puedo pensar en otra cosa. Y
en Marion Cotillard en el teatro, representandola. Una joven
campesina que tuvo visiones y se convirtié en heroina y luego en la
santa patrona de Francia. Alguien con una vida intensa y corta.
Veamos quién es nuestra Juana de Arco... Espero poder avanzar con
su dentadura y comparar con los registros dentales de las personas
declaradas desaparecidas... —sugirié Lilian y luego se apartd para
atender la escena.



En ese momento la chica, Pansy, se acercd y mostro a Lilian algo
en la pantalla de un iPad. Lilian nos mird a Anne y a mi con una
expresion extrafia.



—Ti1eNeN QuE ver EsTo —dijo Lilian. Acto seguido, se acercd con el
dispositivo en la mano y nos mostrd la imagen.

Los dedos de Lilian que sostenian la pantalla nos indicaban algo
aterrador; aquella figura ya Anne y yo la conociamos. No igual, pero
si muy parecida.

—iDios mio! —exclamé Anne.

—Es igual a lo que se hallé en la escena del hombre decapitado.
El que... —dijo Lilian.

—éDdnde...? —comenzd a preguntar Anne.

—En la puerta de la entrada. No se veia porque la puerta estaba
abierta. Lo ha estado desde que dieron la alerta del olor, la vecina de
la casa mas préxima, y los agentes policiales se acercaron. Nadie
movid la puerta hasta que lo hice para fotografiar... —dijo la forense.

En la imagen se veian dos triangulos, los nimeros 12-12 y la
letra B.

Recordé la escena del homeless encontrado en el Chapin Park, el
parque para perros cerca de South City. Se halld el cuerpo de un
hombre, aln no identificado, decapitado casi en su totalidad. La
diseccion se realizé con un hacha que fue hallada proxima al cadaver
y en el lugar se encontrd6 a Marlon Grissom, un hombre
esquizofrénico que vivia en la calle, sin familia ni amigos. Era un
sujeto trastornado y con un historial de violencia en al menos dos de
los comedores parroquiales. Grissom confesd haber asesinado al
otro hombre porque habia intentado ocupar su espacio. En el césped



se hallé una figura muy parecida a la que ahora encontramos en la
puerta. Se trataba de dos tridangulos, aunque uno de ellos era mas
pequeno, y los nimeros 12-06. La letra era la A.

—éUn retorcido loco maté a ese hombre y a esta mujer? —
preguntd Anne.

—No creo que sea coincidencia lo de las imagenes. Hay
demasiada diferencia en las escenas, en las victimas. Aunque no
sabemos quién era ella... Tampoco quién era él. éNunca se supo la
identidad del homeless decapitado? —pregunté a Lilian. Aunque
Anne y yo conociamos los detalles del caso, continuaban
investigandolo Stuart y McKenzie. Para la jefa Tonny, no era mas que
un ataque entre homeless.

—No. Hasta ahora. Desde que lo hallamos, hace quince dias,
hemos intentado averiguarlo. He enviado registros dentales a clinicas
psiquiatricas, pero nada aun. Tampoco ha estado preso. Espero que
con esta mujer no nos suceda igual —comentd Lilian.

Anne y ella miraron de nuevo el cuerpo. Ya los forenses estaban
desamarrandolo para llevarselo. Era una labor cuidadosa. Lilian fue
con ellos.

Yo me habia quedado pensando en algo de lo que ella acababa
de decir.

«Tampoco ha estado preso».

Fue cuando, como un flash, llegd un recuerdo a mi cabeza. Un
cuaderno de cubierta negra y rugosa. Uno que tenia mi padre en
casa, en su estudio. Me vi @ mi misma, de cinco afos 0 menos,
tomarlo. Pesaba. Lo abri y sabia que no debia hacerlo. Papa estaba
afuera en el patio, discutia con mama. Miré la primera pagina. Eran
escritos suyos, con su letra. Luego pasé las paginas y en una de
ellas estaban esos triangulos, idénticos. Estaba segura. Eran negros
y contenian unas medidas y unas letras en un alfabeto que no
comprendi. Luego dejé el cuaderno de la misma forma como lo
hallé. Mi padre murid en la carcel, una dirigida bajo el Modelo Bell.
Por eso, todo vino a mi memoria cuando Lilian hablé de ello.

éPor qué tendria mi padre —el asesino de mi madre— esas
figuras en sus anotaciones?

Otra vez las culpas de mi padre volvieron a mi.



Desde hace poco sabia que mi padre formaba parte de la
oscuridad, porque estaba junto a uno de sus miembros en una
fotografia de joven, en la Universidad de Topeka. Eso lo descubri
mientras investigaba un caso, el de Daniel Braun. Ademas, ya la
amiga de mi abuela, Wendy Tandy, me habia dicho que mi abuela
paterna forméd parte de la oscuridad un breve periodo de tiempo y
que habia enviado lejos a mi padre para que él no tuviese nada que
ver con ella. Pero esa distancia no sirvi6 de nada. De entre los
recuerdos subconscientes que guardaba de nifa, de muy pequena,
cuando vi aquella fotografia de los estudiantes de la Universidad de
Topeka donde estaban miembros de la oscuridad, emergio la cara de
mi padre. Reconoci la forma de las cejas, de la frente y la particular
forma de sus orejas, grandes y un poco puntiagudas. iEra la foto de
mi padre cuando era joven!

Le hablé a Anne de la oscuridad y de mi padre. De que lo
reconoci en la fotografia que lo implicaba. Para ella, la oscuridad era
una secta mas y dejé que continuara pensando eso. Lo importante
era que sabia que Killian Carter formaba parte de ella. La oscuridad
reclutaba personas, tal como me habia contado Wendy Tandy.
Cualquiera podia caer ante ella si le ofrecia algo muy deseado. La
venganza, la rabia, la culpa o los celos eran razones poderosas. Lo
habian hecho con mi propia abuela y con mi padre. Por eso él habia
asesinado a mi madre. La oscuridad siempre me habia pisado los
talones a mi, a mi familia...

Luego Anne averigud el paradero de mi padre. Se encontraba en
la carcel de Huntsville, e incluido en un programa de la GEP. Una
empresa privada que se mostraba como lider en rehabilitacion. Era
el Grupo Privado Bell, que todos conocian como el Correccional
Modelo Bell. Ofrecia gestidn a través de «servicios de fe», o eso era
lo que difundia. Para mi eran un brazo de la oscuridad. Mi padre
habia convencido a los expertos de que estaba rehabilitado, segun
averigué Anne. Pero, para mi, continuaba siendo un asesino
despiadado. Lo presentia. Cuando tuve el valor de ir a visitarlo me
dijeron que habia muerto en presidio. Y eso fue un alivio. Pero ahora
los triangulos, los mismos de casa, volvian a lanzarme al oscuro pozo
de las dudas sobre mi padre asesino y su peso en la oscuridad.



¢Estaba realmente muerto o todo habia sido un complot de la
mano de los Bell porque ya sabian que lo habia conectado con la
oscuridad?

—Alexis..., Alexis. ¢éNo me has oido? —pregunté Anne. Me habia
apartado de la realidad, metida en mis pensamientos.

—Perdona —respondi, intentando decirme a mi misma que tal
vez lo de los triangulos era solo una coincidencia, o una mala pasada
de mi imaginacion.



Le pepi @ Anne que fuésemos a ver el escrito en la puerta.

Nos dirigimos hacia ella, dejando a Lilian y a Pansy Barnett.

De camino, mi compafiera reflexiono:

—Los antiguos cristianos dibujaban cruces en las puertas de sus
casas. Era una proteccidon ante el mal. Hace poco tiempo me lo ha
recordado Randolph.

—éQuién es Randolph? —pregunté.

—Mi amigo y confesor. Estuvo destinado a Irlanda y por ello nos
separamos un poco, muchos anos. Pero ahora ha vuelto a la ciudad
y significa para mi un gran apoyo. De seguro te lo he mencionado,
pero Ultimamente no me prestas mucha atencién que digamos —se
quejo.

Me quedé pensando en que en realidad era llamativo que el
asesino hubiese escrito y dibujado los tridangulos en la puerta. En el
caso del crimen del Chapin Park lo hizo en la tierra, apartando el
césped.

Salimos de la edificacion y miramos la escritura. Parecia haber
sido hecha con un objeto afilado, de punta algo ancha, como una
navaja. Recordé la imagen de Chapin Park. En ese momento no le
prestamos atencion. Pensamos que habia sido escrito por alguien
que habia ido a pasear a su perro antes de que Grissom matara a su
victima. Pero ahora todo era diferente. Me dije que también pudo
haber sido hecha con el mismo instrumento.



Toqué la superficie, en donde estaban los triangulos. A través del
guante senti la hendidura que habia hecho el instrumento en la
madera. Anne me miraba con curiosidad. Esperaba algo de mi.

No experimenté nada. Volvi a recordar la imagen en el libro de mi
padre. Pero ahora recordé que sus hojas eran rugosas, no tan
flexibles ni tan finas como las hojas comunes. Tal vez de lino, o
como los pergaminos. Rugosas como la superficie de esa puerta...

Tomé una foto de las muescas; de las palabras y los nimeros con
mi movil.

En ese momento, nos dimos cuenta de que alguien detuvo un
coche en mitad de la via, al frente de Kliman Construction. Una
mujer bajé de él e intentd caminar a toda prisa. Los agentes que
resguardaban la escena se lo impidieron.

—éQuién...?

—iDéjenme pasar! iEs mi hermana! ¢Qué le ha pasado a mi
hermana? iSuéltenme! —gritaba.

Anne y yo caminamos unos pasos hasta situarnos junto a la
mujer y los agentes que le impedian el paso.

—Soy la teniente Anne Ashton y ella mi companhera, Alexis Carter.
¢Puede decirnos quién es usted y por qué estd aqui? —pregunto
Anne.

La mujer detuvo el forcejeo con los agentes.

—Soy... soy Sophia Malone. Mi hermana me envid un mensaje.
Un mensaje inquietante. Decia cosas que ella nunca diria. Asi que
supe que algo iba mal. Me dijo que viniera aqui de inmediato.

—¢éHace cuanto le escribid su hermana, Sophia? —le pregunté.

—Hace media hora. éPor qué no me dejan pasar? éQué estd
sucediendo?

—iComo se llama su hermana? —pregunto Anne.

—Victoria Malone. Ella es abogada defensora...

Anne y yo sabiamos quién era Victoria Malone. Ahora el cuerpo
calcinado podria tener una identidad para nosotras.



—SEerA mejor que no entre alli —recomendd Anne con palabras
rapidas.

—éQué ha pasado? éPor qué no me lo dicen? Esos hombres de
mono quirdrgico solo aparecen cuando hay un cadaver. ¢éEs que mi
hermana ha cumplido lo que dijo que iba a hacer y esta muerta? —
razono.

—Adentro hay un cadaver de una mujer. Haremos las
comprobaciones. Ahora mismo no podemos afirmar que se trate de
su hermana. ¢Puede mostrarnos el mensaje? —pregunté.

La mujer tomé un movil del bolsillo de su pantalén, lo
desbloqued y luego marcd el icono de WhatsApp. Nos mostrd el
mensaje de Victoria Malone:

«Querida Sophia, fue una imprudencia por mi parte haber
obligado a papa a tomar esa peligrosa via solo para que me
acompafara en mi cumpleafios. Queria impactar a mis invitados, y
sabes que papa todavia lograba ese efecto en algunas personas. Por
mi culpa murid. Tampoco es cierto que quisiera vender la casa. De
hecho, me dijo que preferia que vivieras alli hasta que te sintieras
con animo de ir a otra parte. Estaba tan orgulloso de ti como de mi.
Ahora te lo digo sin escripulos: soy una irresponsable con mis
finanzas, no me interesa casi nadie de los clientes del Innocence
Project y un dia, dentro de muchos afios, iba a matarte. Asi que
estoy mejor muerta. Ven a la Setenta y Nueve Sur con la avenida
Meridian, a Kliman Construction de inmediato».



El mensaje que el asesino habia escrito era inquietante. No solo
porque demostraba conocimiento de asuntos familiares y personales
de Victoria Malone y su hermana, sino por la alusién al futuro.
¢CoOmo iba a saber que dentro de muchos afios una hermana
mataria a la otra? A menos que se tratara de alguien con la
capacidad de prever algunas cosas, alguien superempatico y con
mas poderes o claridad mental que yo. Alguien de la oscuridad.

—iComo se ha suicidado mi hermana? ¢Se ha colgado de una
soga? ¢Se ha disparado? Es que es tan surrealista que Victoria se
haya suicidado. Por otro lado, esas cosas del mensaije...

—Debe sernos muy sincera. Excluyendo lo relativo al futuro, élo
que se dice en el mensaje es cierto? —pregunté.

—Si. Fue una imprudencia lo del viaje de mi padre y fue culpa de
Victoria. También tenia problemas econdmicos. Yo lo intuia, aunque
ella nunca lo confesd. Que mi padre estuviese orgulloso de mi, no lo
sé. Sé que lo estaba de ella, y lo de que queria que yo permaneciera
en casa si es verdad, y tengo la prueba. Mi padre lo hablé con su
albacea. Me comuniqué con él para el asunto de la venta que
Victoria deseaba y él me lo dijo. También me dijo que le extrafiaba
que mi hermana estuviese proponiendo la venta de la casa porque
ella sabia cudl era la voluntad de papa. Asi que creo que lo que se
dice en el mensaje, todo, es verdad.

—Entonces por qué ha dicho que su hermana nunca diria esas
cosas? —preguntd Anne.

—Porque mi hermana no era una persona sincera —respondio
tajante.

—¢Esta imagen le dice algo a usted? —le pregunté, mostrandole
mi movil.

—No. En lo absoluto. Parece un acertijo, pero esta incompleto...
—dijo Sophia Malone.

—¢A qué se refiere? —pregunté. Anne la miré con expectacion.

—éNo ve que el triangulo inferior ha sido dibujado sobre la linea
natural de la madera de la puerta? Justo donde la puerta, por su
disefio, muestra un canal de madera. éPor qué aprovechar esa linea
recta? ¢Para qué descansar la figura sobre esa linea? Eso me hace
pensar que esa figura es solo una parte del conjunto que quien la



hizo tenia en su cabeza. Cuando dibujamos una figura independiente
la situamos en medio de la escena. En este caso, debid haber estado
entre las dos lineas repujadas de la madera de la puerta. Puede que
no me esté explicando bien... —dijo temerosa.

Pero yo entendia su punto. Sophia Malone estaba en lo cierto.
Esta figura tenia sentido en relacién con la otra encontrada en el
parque de perros. Eran como las piezas de un rompecabezas.

—¢éLos nUimeros le dicen algo? —preguntd Anne.

—Nada especial. Tampoco la letra.

—¢Cual es su profesidon? —pregunté.

Sophia me mird, intimidada. Era una mujer retraida y no
acostumbrada a hablar de si misma.

—Soy maestra, de nifios pequefos. Sé algo sobre ellos,
analizando sus dibujos y creaciones —respondio.

Me hice la idea. Sophia y Victoria eran el agua y el aceite. La
segunda, dominante, decidida, dispuesta a comerse el mundo.
Sophia, timida, insegura. Podia imaginar el pasado entre ellas, y la
voz ignorada de alguien como Sophia junto a alguien como Victoria.
Tal vez ante el mismo padre de ellas, ante la familia. ¢Es que el
asesino estaba favoreciendo a Sophia? éEquilibrando las cosas?

—¢Por qué esto es importante? é¢Cuando podré ver el cadaver de
mi hermana? Yo quisiera... espere un momento. ¢Por qué no pueden
afirmar que se trata de mi hermana? ¢Es que se ha disparado en el
rostro? —preguntd Malone.

Era una mujer interesante. Hacia asociaciones rapidas, como la
que hizo sobre la figura, y por otro lado, también las hacia lentas.
Era ahora cuando se daba cuenta de que algo debia tener el cadaver
que no nos permitia una identificacion.

—Lo que alli sucedid no puede haber sido un suicidio. A esa
mujer alguien la asesind, y lo hizo hace horas. Es muy posible que,
Si se trata de su hermana, sea el propio asesino quien le escribiera,
seforita Malone. Lo siento mucho —dijo Anne y luego completé—.
Pero primero debemos confirmar la identidad del cadaver. Haga el
favor de llamar al moévil de su hermana en este momento —ordend.

Sophia Malone, sumisa, hizo lo que Anne pidid.



Pero no dio resultado. El movil de Victoria Malone se encontraba
apagado.



—No HAy pupas. El cadaver pertenece a Victoria Malone —sentencid
Lilian.

Nos hallabamos en la sala de autopsias.

Anne inspiro.

—Un asesino serial. Lleva dos victimas, «A» y «B». Me pregunto
cuantas letras tiene su abecedario —dijo Anne.

Lilian nos entregd el informe forense. Habia trabajado con
ahinco. Apenas hacia unas horas que habian levantado la escena del
crimen.

Ya eran las cuatro de la tarde del dia 13 de diciembre.

Anne y yo salimos de la sala y nos encaminamos al
Departamento, situado en el edificio de junto. La jefa Tonny deseaba
hablarnos. Ella temia también que se tratara de un asesino serial y
que esto no acabara aqui. Las fechas navidefias imprimian una
presién aln mayor. Nadie queria ver empanada la época con la idea
de que habia un asesino despiadado desatado en la ciudad.

—Esto no me gusta, Alexis —dijo Anne—. Esos triangulos. Es
complejo... Ademas, esa forma tan macabra de asesinar, si nos
orientamos a creer que se trata de las mismas personas, o persona,
las que decapitaron al desconocido del Chapin Park y quienes
mataron a Malone. Podria ser un rito, unos asesinatos religiosos, y
de alli la diferencia del modus operandi. Podria ser que a cada quien
le corresponda un tipo de muerte de acuerdo con alguna
caracteristica personal. Tal vez Victoria Malone era considerada una



hereje por lo de las deudas o la falta de empatia con las victimas
que defendia. Ya Rossy esta indagando en su vida, la que hasta
ahora luce intachable. El punto es quién o quiénes son los
inquisidores —planted mi compafiera de camino a la oficina de la
jefa.

—Tampoco me gusta, Anne. ¢COmo iba el asesino a saber que
Victoria Malone mataria a su hermana? A menos que... —comencé a
decir y dejé la frase inconclusa.

—Que tenga habilidades parecidas a las tuyas —completo ella.

La forma cdmo menciond la palabra «habilidades» no me gusto.
Pensé que para Anne tal vez resultaba una carga muy pesada que su
compafnera contara con unas capacidades que muchas veces
confundian mas los casos, al menos al principio, aunque luego
contribuyeran a la resolucién de estos. Incluso una vez me ayudaron
a salvarle la vida. Ahora me parecia que Anne deseaba tranquilidad,
y quizas para ello deberia contar con una compafera «normal».

Peor aun si le confesaba que en casa, de pequefia, vi unos
triangulos similares a los que habiamos hallado en las escenas. Al
menos eso creia. En ese momento me senti algo apartada de Anne.

—Sé lo que estas pensando. Que esa secta de la que me has
hablado a medias tiene algo que ver. Eso porque estas convencida
de que personas con tus habilidades forman parte de ella, por lo de
tu... —comenzd a expresar, pero luego callo.

—Ya veremos —alcancé a decirle para zanjar el asunto. Debiamos
concentrarnos en el caso.

—Hablemos con la jefa Tonny, luego reunamonos con Rossy para
saber si hay algo nuevo, y luego tendremos que visitar a Sophia
Malone y darle en persona la terrible noticia de que, en efecto, su
hermana esta muerta y que no se suicidé —dijo ella.

—Debemos hacer que nos hable mas. Ella debe conocer al
asesino. O el asesino conocia a Victoria y a través de ella llegd a
enterarse de esos aspectos intimos familiares; roces, desatinos. Es
como si las estuviese rondando, acechando... no sé por qué tengo
esa idea en la cabeza.

—Nadie sabe por qué tienes esas ideas en la cabeza —completd
Anne.



Entonces si estuve segura de que Anne se estaba hartando de
mi. Me apreciaba mucho, pero igual se estaba hartando de mi.



EraN las seis de la tarde. Hablamos con la jefa Tonny vy, lejos de
calmarla, la dejamos mas preocupada aun.

Le fui sincera. Creia que el asesino continuaria asesinando
porque la idea que plantd Sophia Malone en mi cabeza habia dado
frutos. La de que el asunto de los triangulos parecia algo inconcluso.
Pensaba que vendrian las victimas «C», «D», «E»...

Lo otro que me molestaba era que no supiéramos nada de la
identidad de la primera victima, del hombre decapitado. La razén por
la cual el asesino habia iniciado su accién criminal debia ser
importante, y normalmente las primeras victimas son claves.

Nos despedimos de la jefa Tonny y nos dirigimos a la casa de
Sophia Malone. Vivia en la avenida Murdock, muy cerca del Centro.

Era una casa de principios del siglo pasado, de paredes blancas,
techos grises y dos espacios en un segundo piso que parecian
pequenas torres a ambos lados de la edificacion. Con perfecta
simetria habian plantado cuatro cipreses al frente, entre la via y el
jardin anterior de la casa. El conjunto tenia cierto aire de villa
toscana. Era una casa pretenciosa y a la vez bella, que invitaba a la
pasividad. Imaginé a Victoria y a Sophia de nifias corriendo por alli,
sabiéndose propietarias de un lugar tan hermoso que les brindaba
estatus. Los nifios absorben el estatus como nadie. ¢Por qué habian
resultado tan distintas sus personalidades? Yo habia conocido a
Victoria y era una mujer muy diferente a Sophia. Joseph Malone
debid ser el artifice de esa diferencia.



—Asi que Joseph Malone vivia aqui, con su hija menor. iVaya
casa! Fue un influyente empresario y constructor de viviendas, Rossy
me ha actualizado mientras ibas al servicio antes de salir. También
me dijo que la ultima ubicacion del movil de Victoria fue el paseo de
las esculturas en el centro de la ciudad. Desde alli, presumimos,
envié el mensaje a Sophia.

Me quedé pensando. Recordé las esculturas de bronce en ese
lugar; la nina y el caballo, el gato, la mujer ensenando algo a su
hijo, un zorro y su presa... Representaciones comunes de personas y
seres vivos normales haciendo lo que hacen cada dia.

—Estan buscando el mdvil de Victoria en la zona, en los
basureros, sin mucha esperanza de encontrarlo. Tal vez lo lanzé al
rio Arkansas —completd Anne—. En fin, la familia de Joseph Malone
tuvo dinero desde siempre. Ahora no sé qué hara la chica sola en
esta mansion —comentd Anne. Ya habiamos estacionado frente a la
casa y nos bajabamos del coche.

—Tengo la impresidon de que Sophia Malone ha estado sola desde
hace mucho tiempo —le respondi.

Caminamos por un serpenteante sendero que se abria entre
cortezas de pino y un manto de césped descuidado. Los cipreses
eran testigos del deterioro que habia sobrevenido a la casa Malone,
de seguro desde que Joseph Malone habia muerto. Estaban alli
como una deteriorada Guardia Suiza protegiendo un cascardén vacio.
Imaginar a Sophia en ese lugar era para mi como recrear una
version libre de Rapunzel, de una doncella encerrada en un mundo
que nunca la habia comprendido. En el mundo hecho a la medida de
su hermana Victoria.

Entonces, cuando mis zapatos salieron un poco del sendero y
tocaron con la punta la corteza de los pinos junto a él, tuve una
visién. Dos nifias discutiendo cudles rosas eran las mas bonitas.
Miraban unos rosales que se encontraban cerca que ahora no
existian. Para la nifia mas alta, las rosas que mas valian eran las
rojas encarnadas, y para la otra eran las rosadas de tono palido.
Entonces, la nina grande agarro el tallo de una rosa y lo movié hasta
clavar una espina en el dedo de la chica. La otra chica llord con
amargura, se sintid traicionada. Asi termind mi vision.



—¢Te pasa algo, Alexis? ¢Te duele la cabeza? —me preguntd
Anne.

—No. éPor qué lo dices? —repliqué.

—Por tu expresion. No era de agrado —completo.

De repente, un viento helado nos atacd. Anne exclamd algo
sobre enfermarse.

Llegamos junto a la puerta y tocamos. Apenas lo hicimos, Sophia
abrid. Parecia que aguardaba justo detras de ella.

—éEs mi hermana? Me he quedado aqui tal como me han
sugerido...

—¢Podemos pasar? —pregunteé.

—Si. Disculpen —respondid y se aparto.

Entramos.

Me fijé en un espejo grande de marco dorado y enarbolado que
pendia de la pared del recibidor. A través de él pude ver mi imagen y
la de Anne. También la de Sophia, de perfil. Alli en el espejo vi
ademas una gran ola que se aproximaba y chocaba contra unas
piedras. Lo veia como si fuera una pantalla y desde ella pudiera
observar una pelicula rodando.

Cerré los ojos y volvi a abrirlos.

Entonces, ya el mar habia desaparecido.

Escuché la puerta cerrarse. Sophia nos pidid que avanzaramos
hasta llegar a una sala de grandes dimensiones. Alli nos sentamos.
Ella hizo silencio y me miro.

—El cadaver pertenece a su hermana, Sophia. Pero como le
dijimos, ella no se suicidd. A su hermana la asesinaron. Lo sentimos
—dijo Anne.

Sophia mird a Anne, incrédula.

—Lo Unico que sabemos del asesino fue lo que él mismo le
escribio a usted. El mensaje no pudo escribirlo su hermana porque
ya estaba muerta a esa hora —confirmé Anne.

Enseguida, Sophia Malone hizo algo totalmente inesperado.



LANZO UNA CARCAJADA.

Anne hizo silencio y yo también.

—Perdonen, es que no puedo contenerme. Deben ser los nervios.
No puedo creer que alguien, que no tengo ninguna idea de quién
puede ser, haya matado a mi hermana, y tampoco puedo
comprender cdmo esa persona pudo saber algunas cosas familiares
que ni siquiera Victoria habia confesado jamas. Es todo tan... ridiculo
—completd y volvio a reir.

Ahora sus ojos brillaban.

—éCdmo la mataron? Necesito saberlo.

Miré sus manos. Vi una cicatriz en el dedo, en el pulgar, en la
punta.

—(Esta segura? —insistié Anne.

Ella asintio.

—La quemaron viva —respondid mi companiera.

Sophia abrié mas los ojos y su mano apretd el brazo de la silla
vienesa en donde se habia sentado.

—¢Tiene alguna idea de quién pudo haber asesinado a su
hermana? —preguntd Anne.

—Creo que mi hermana pudo haber sido cruel con algunas
personas. Incluso conmigo. Era como una aplanadora, de esas que
destruyen todo a su paso y ni cuenta se dan del dano que hacen.
Pudo haber sido alguna de las personas que ella defendia, que tal
vez se dio cuenta de que les importaba un pepino —volvio a reir,



ahora con menor intensidad—. Pero no la hubiesen asesinado de esa
forma. éQuemada viva? éQué hicieron? éLe rociaron combustible?

—No. La ataron sobre brasas y avivaron las llamas.

Ahora Sophia no reia.

—El mar. ¢A usted le dice algo el mar? Grandes olas chocando
contra rocas —dije casi sin pensar.

Anne se aclaro la garganta.

—céUsted se refiere a aquel hombre? Al del bar en la calle Harry.
No lo sé. Si que era un sujeto extrano.

—Hablenos de ese hombre —pidid Anne, ocultando que la
asociacion del mar con un hombre en un bar de la calle Harry de
Wichita no estaba precisamente clara.

—Fue hace una semana. Mi padre murié. Un accidente de
transito. Creemos que se quedd dormido en la via. Desde su muerte
yo no habia vuelto a ver a mi hermana. No éramos muy unidas. Ella
me citd en ese lugar. Un bar con fotografias de riscos, y la verdad
ahora mismo eso es lo que me dice el mar. Victoria me dijo que
debia vender esta casa. Yo no queria. La odié mas que nunca. Y
pensé que hubiese sido mejor que Vicky hubiese muerto aquella vez
que la salvé. Yo rescaté a mi hermana una vez, cuando cayd al mar.
Lo Unico que hacia mejor que ella era nadar. Me encanta nadar. Y
ella cayd desde un risco. Resbald. Me lancé a rescatarla y lo hice. De
eso hace mucho tiempo ya. Es como si hubiese sido en otra vida que
tuve —dijo, e hizo una expresion de resignacion y pesar.

—El hombre, Sophia. Hablemos del hombre —retomé Anne.

—Perdon. Lo siento. Es que nunca habia visto tan claro como en
ese momento del bar lo que fue la bifurcacidon de mi vida. Alguien lo
decia, que algunas decisiones nos hacen lo que somos, y cuando yo
decidi salvar a mi hermana, me hundi a mi misma. El hombre del bar
que estaba en la mesa detras de mi hermana me sonrid. Era como si
de alguna manera descubriera lo que yo estaba pensando en ese
momento. Eso fue todo. Sé que es una tonteria. Pero era un extrafo
para mi y me sonrié. De eso estoy segura, Yy no me pasa con
frecuencia.

—éNo pasd mas nada con ese hombre? éLo volvid a ver? —
interrogué.



—No. Nunca. Solo esa vez. Por eso digo que es una tonteria,
pero cuando ha dicho el mar, las olas y los riscos, solo él me vino a
la cabeza —insistid.

—¢A quién le ha comentado usted las cosas que se describen en
el mensaje? Lo relativo a la muerte de su padre, el asunto de la
casa, el problema financiero de su hermana... —indagué.

—Solo a mi psiquiatra. Al doctor Franklin Montero.

—El psiquiatra mas famoso de Wichita? ¢éEI mismo Franklin
Montero? —preguntd Anne.

—Si. Ese —respondio ella.

—Al terminar le pediremos que nos brinde sus sefas y que lo
llame y le diga que hablaremos con él, lo que pueda decirnos sin
romper la confidencialidad profesional —dijo Anne.

Ella asintio.

—El doctor Montero sabra qué decir y qué no —dijo Sophia y
tocod con el dedo indice la punta de su dedo pulgar. Era algo que
hacia cuando se ponia nerviosa, me dije.

—iComo era el hombre? —pregunté.

—Delgado. Muy blanco. Llevaba una bufanda gris, o azul. No se
la quitd en todo el rato. Eso me llamo la atencion. La temperatura
del bar invitaba a quitarse todo. Hacia un calor de muerte...

—¢éPodria reconocerlo de volver a verlo? ¢Hacer un retrato
hablado con nuestros técnicos? —preguntd Anne.

—Si. Podria intentarlo. Sus cejas eran pobladas, su piel, muy
palida. Como si estuviese enfermo. ¢Es que creen que ha sido él?
Todo esto resulta alucinante —confeso ella.

—éDe qué hablaron usted y su hermana ese dia en el bar? —le
pregunté.

—De la muerte de mi padre, de la venta de la casa, de la vez que
salvé a Victoria... —recordo.

—¢éDesde donde estaba ese hombre pudo escucharlas? —insisti.

—Si. Creo que si. Victoria tenia un tono de voz bastante fuerte.

Anne y yo intercambiamos miradas.

—Vamos a necesitar el nombre del bar, Sophia —concluyd Anne.
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SALIMOS DE CASA DE SOPHIA.

Tomamos el coche y nos dirigimos al bar Longview.

El local se hallaba a pocos minutos de distancia.

Tomé la calle Main. Me pareci6 al transitarla que estaba desolada.
Mas de lo que correspondia que estuviese a esa hora. Eran apenas
las siete y media de la noche.

Notaba que Anne estaba callada. Algo parecia preocuparle.

—¢Qué sabes de Franklin Montero? —pregunteé.

—Un profesional con fama. Vivia en Washington. Alli hizo su
carrera académica. Ha escrito libros y dictado conferencias. Ha
llamado la atencién por su posicidén ante el aborto. Esta en contra de
él, también de la eutanasia. Ha declarado que eso va en contra del
plan de Dios. Sabes que soy catdlica practicante, pero sus opiniones
me parecen radicales y equivocadas.

—¢Por qué vino a vivir a Wichita? No es una ciudad plataforma
de publicidad precisamente —cuestioné.

—Pues alli esta lo llamativo. Dicen que alguien en Washington
supo algo sobre él. Algo que comprometia su imagen. Alguien del
partido de oposicion, que ya sabras cual es, conociendo su postura
conservadora. Y entonces acordaron no difundir el secreto si
renunciaba a sus pretensiones politicas y se mudaba de la ciudad.
Me parece que era un lio de faldas, como dicen en la vieja guardia.

—Y apartando sus aspiraciones politicas, écomo psiquiatra sera
efectivo? —cuestioné.



—Debe serlo. Porque esa fue su puerta para darse a conocer —
respondio.

—éQué recuerdas de Victoria Malone? —le pregunté, cambiando
el tema.

—Poca cosa. Parecia competente. La visitamos en las oficinas de
Innocence Project con aquel caso de Gerard Haynes, a quien detuve
por asesinato sin las pruebas necesarias. Ya eso lo sabes. No estoy
orgullosa y me ha costado perdonarme. Pero sé de ella lo mismo
que tu. Dedicaba su vida a asistir a victimas del sistema legal, a
inocentes culpados de manera injusta —me respondio.

Era cierto lo que decia Anne sobre Victoria Malone. Pero para el
asesino, ella era una farsante, una hereje. Por eso el fuego.

—¢Es que de verdad crees que un desconocido se tomaria la
potestad de asesinar a alguien de esa manera solo porque escucha
una conversacion en un bar? Yo creo que deberiamos investigar al
psiquiatra. Sophia Malone es como la dama en apuros de las
historias. Es una mujer hermosa, bucdlica. Tal vez despierte en
hombres racionales la necesidad de hacer algo irracional. Y mas si
son hombres de esos que se enamoran irrefrenablemente, como
quizds sea Montero. Puede que de explicarse tanto la mente
perturbada haya perdido los limites de su propia mente. No lo sé...
—aventurd Anne.

—Vamos a investigar al doctor Montero, Anne. Siempre lo
hacemos y mantenemos la mente abierta. Pero te pido que confies
en mi y también consideres que lo del desconocido del bar es
significativo. La misma Sophia lo recordo, y es una mujer inteligente,
perceptiva. Eso me parece —argumenté.

Anne hizo silencio.

Llegamos al bar. Hicimos preguntas. No obtuvimos nada. Ninguno
de los camareros recordaba al hombre de la bufanda. Solo uno, y su
descripcidn no resultd Gtil. Habia pagado en efectivo y era la primera
vez que lo veia alli.

Cuando salimos del Longview, Anne recibié una llamada extrafia.
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—Soy ANNE AsHToN. ¢Quién habla?

Escuchaba lo que la otra persona le decia. Entonces, puso el
movil en altavoz.

—Repita desde el principio, por favor —pidio.

—Soy Emily Parker, del diario Eagle. La conoci cuando cubri el
asesinato de Northeast Heights. Le escribo porque sé quién ha
matado a Victoria Malone. Debe ir mafana a un lugar llamado «La
Casa del Musgo» en Stull, a cuarenta y cinco minutos de Lansing. No
sé si antes ha estado alli, pero es un lugar infernal. Me refiero a
Stull. Ahora no puedo decirle nada mas. Si mi jefe se entera de que
le he dado esta informacion, me quedaré sin trabajo. Me pidié que
investigara sin alertar a nadie. Ademas, esto puede ser peligroso.
Por eso me siento mas segura si usted esta alli. Parece haber un
mercado del mal. Algo grande.

—Perdone, pero debe decirnos mas. Me encuentro con mi
companera Alexis Carter y no viajaremos a Stull si no creemos que
en realidad seguimos una buena pista. éDe dénde saca que
debemos ir a La Casa del Musgo esa? ¢A quién debemos buscar alli?
—pregunté Anne.

—Sabe que soy una periodista seria. Le digo que es una buena
pista. No puedo decirle mas, asi que debera confiar en mi. Yo
también estaré alli, y entonces les contaré.

Luego de afirmar eso, Emily Parker cortd la comunicacion.

—iVaya propuesta! —exclamo Anne.



—Si que es inusual. La chica es buena en su profesion. La
recuerdo. Podria ser una buena pista. De todas formas, aqui no
tenemos mucho de dénde tirar. No sabemos la identidad de la
primera victima. Rossy y el equipo estan investigando lo posible
sobre Victoria y su trabajo. Ademas, algunos expertos estan
analizando los tridngulos. Stull queda a dos horas de aqui.
Podriamos ir apenas amanezca y volver para estar en el
Departamento a medio dia, y asi comprobar si Emily Parker ha
perdido el tino. Ademas, me parecid asustada —completé.

—Si. A mi también. Un periodista no nos involucraria si no se
sintiera mas protegida de esa forma. Debe tener una buena razon.
Llamaré a Harry para que se encargue de los chicos. Hoy estan en
su casa, asi que solo tendria que llevarlos a la escuela y luego los
buscaria en la tarde. Si crees que debemos ir, pues iremos —decidio
Anne. Aunque no la notaba muy convencida.

Yo tenia otra razén para querer ir a Stull. En mis investigaciones
sobre la oscuridad, habia descubierto que era un lugar denso en
cuanto a las creencias oscuras. La leyenda infame sobre su
cementerio poseido por fuerzas tenebrosas habia sido un polo de
atraccion para turistas y estudiantes, pero mas alla de eso, tenia la
impresién de que la presencia de la oscuridad en ese lugar era
fuerte. Tal vez Parker no estuviese tan equivocada. Ademas, mi
padre viajaba a Stull con frecuencia. Mi abuela, quien me cuidd una
vez que mama fue asesinada por él, lo mencionaba.

Siempre todo me llevaba de nuevo a mi padre, y de alguna
forma, a mi misma.

Ya no podia percibirme separada de la oscuridad a la que me
enfrentaba y eso me inquietaba, y cada vez mas presentia que el
asesino formaba parte de ella.

—éQué diablos significara un «mercado del mal»? —escuché
preguntar a Anne.
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AQUELLA NOCHE no dormi casi nada.

Tocaba el péndulo con mis manos, pero nada venia a mi cabeza.
Aquel objeto, que en otras oportunidades me ayudaba a aclarar mis
visiones y pensamientos, parecia haber perdido su poder para mi.

Senti miedo del asesino de Victoria Malone. Yo era incapaz de
tener visiones sobre el futuro, y si lo que ese hombre escribié a
Sophia era cierto, y eso temia, él si podia hacerlo.

Estaba segura de que la oscuridad contaba con personas mas
capaces que yo. Lo Unico que tenia era el péndulo y nada mas... Ni
siquiera contaba por completo con Anne. Me parecia que estaba
necesitando un cambio en su vida, llenarse de cosas positivas y
sencillas, y yo no apuntaba en esa direccién, tampoco su trabajo. Tal
vez lo que percibia era la influencia de este tal Randolph, su
confesor.

Me acosté y cerré los 0jos. Solo para descansar un poco. Asi
permaneci unas horas. Cuando no podia dormir, al menos eso
funcionaba para que mi cuerpo se relajara aunque mi mente no lo
hiciera.

A las cinco de la mafiana sond la alarma en mi habitacion.
Apagué el despertador. Me levanté y preparé café. Lo tomé y estaba
frio. El sabor del café en mi boca era diferente. Me supo a sangre.

No pude tragarlo por completo y lo arrojé a la tina del lavaplatos.
Alli lo vi. Era sangre, brillante y con finos hilos amarillentos. Se



perdia dentro del sumidero. Entonces, una arafia negra salid de él
como buscando la sangre, como motivada por ella.

Me desperté. Habia sido un suefio vivido. El despertador
continuaba sonando. Entonces, como en un déja vu, lo desactivé, tal
como hice antes en el suefo. Caminé hacia la cocina y preparé café.
Lo hice como recordaba haberlo hecho en el sueno, porque todas las
mananas realizaba los mismos movimientos, como una autémata.
Esta vez, el café si tenia su sabor natural. Y en el lavaplatos solo
habia un vaso y no una arafia sedienta de sangre.

Mi madre temia a las arafias. Su fobia a esos animales era
asfixiante para ella y para mi, como todas las fobias. Recuerdo que
una vez me subid al coche, uno de color celeste y grande que me
gustaba, y apenas comenzé a manejar una arafia trepd entre sus
piernas y se poso en el vestido floreado que llevaba. Eso le produjo
una crisis y perdio el control del volante. Tuvimos un accidente. Nos
estrellamos contra un arbol. Las dos nos golpeamos un poco. Mi
padre no permitié que ella volviera a manejar después de eso.

¢Por qué recordaba esas cosas ahora?

Era como si un caudal de recuerdos de mi primera infancia se
hubiese desatado de repente. Cosas que estaban dormidas. Sentia
que algo me empezaba a cambiar, y los miedos de mi madre
aparecian en mis suenos y yo los vivia como si fueran propios.

¢O es que esa arana negra y venenosa era la forma como mi
cerebro quiso representar a mi padre, Killian Carter, quien
enloquecid y apunalé a mama hasta su muerte?

Tenia que calmarme y olvidar mi tragico pasado.

iMi padre estaba muerto y yo tenia un caso muy extrafio por
resolver! Si él habia sido parte de la oscuridad, eso ya nada tenia
gue ver conmigo.

Yo, al contrario, la enfrentaba con todas mis energias.

En ese momento, se me cayd la taza de café y se hizo afiicos
junto a mis pies.
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TOMAMOS CAMINO A STULL.

Anne me pidié conducir. Tal vez mi rostro y mis ojeras le hicieron
ver que no habia descansado bien.

En el trayecto, en silencio, hice un recuento de lo que sabiamos
hasta ahora. Los triangulos me daban vueltas en la cabeza. Hablé
con Anne sobre ellos. Estdbamos perdidas ain en cuanto a su
significado. Nos planteamos varias tesis; el simbolo de los triangulos
dio origen a ellas.

—Yo tampoco dormi. Hubo un problema en casa. Bueno, no en
casa, sino en la calle. Hay una chica con problemas, una adolescente
en la casa vecina. Mi amiga Britney, quien vive en la otra casa de
junto, estd convencida de que la chica quiere matar a su perro. En
fin, tuve que calmarla un poco, invitarle una taza de té. Me ayuda
con los chicos cuando no puedo llegar a casa. Mas de una vez han
cenado con ella y sus hijos.

Escuché a Anne con atencidn. Esas cosas un tanto triviales me
parecieron como un balsamo y senti envidia de la vecina de Anne,
de la gente normal.

—Lo que quiero decirte es que después de que Britney se calmo,
de que terminamos hablando de la cena de fin de afo, y de que se
fue, no pude conciliar el sueno, y entonces me puse a investigar
sobre los triangulos. Antes, por supuesto, llamé al Departamento y
pedi que investigaran a Franklin Montero. En la mafana van a
visitarle los sargentos Mike Ford y Paisley Rowse, como una



avanzada antes que nosotras, y nos rendiran un informe a media
mafana. El hecho es que Randolph me habia recomendado un lugar
en internet de contenidos interesantes e interactuacién con
inteligencia artificial. Descubri que, para los griegos, el triangulo
representa una puerta. Es por eso por lo que a menudo se usan los
triangulos para simbolizar las vias que abren el camino hacia una
sabiduria superior. Es un simbolo sagrado de entrada a otra
dimension. iLa de cosas que se inventa la gente! Para mi, un
triangulo es solo eso, un triangulo.

—Nada es solo una cosa, Anne. Tu lo sabes. Menos en las
mentes criminales. Esperemos qué nos dicen los expertos
semioticos. Hoy debe llegar un informe. Juliet Rice se encargaba de
eso. Lo que dices de la puerta podria ser significativo. Después de
todo, estaban dibujados en la puerta. Claro que en el parque no hay
puertas y quizas por ello cred la imagen en el suelo.

—Que también puede ser visto como una puerta, una que
conduce a lo que esta oculto bajo la superficie —razond Anne.

—Si. Es posible. Yo creo que el asesino quiso castigar a Victoria
por su doble moral. Ademas, creo que la vida de Sophia serd mejor
sin la existencia de su hermana, aunque suene duro decirlo asi. ¢Y si
lo que desea es cometer un mal para lograr un bien mayor? Tal vez
los tridangulos que no comprendemos signifiquen algo asi. Después
de todo, son dos; uno puede representar al sentenciado: Victoria, el
hombre desconocido del parque; y el otro, aquel cuya vida mejorara
cuando el primero no esté. Es decir, el abusado por la victima. En
este caso, Sophia, tal vez el homeless esquizofrénico... Quizas el
hombre muerto era mas violento que Grissom.

—CY los numeros? Seis y doce en Chapin Park, y doble doce en
Kliman Construction.

—No lo sé. En el caso de Victoria y Sophia, tendrian el mismo
peso, si es que el nimero significa eso, una valoracion. Y en el caso
de Chapin Park, quizas quiera decir que el hombre muerto tenia mas
peso que Marlon Grissom, o al revés. No sabemos a quién imputar
cada cifra si es que la logica de lo que estoy diciendo es la correcta y
cada triangulo representa a una victima y a un victimario,
respectivamente. El asesino estaria matando al victimario para



liberar a la victima. Lo digo porque en las figuras hay dos triangulos
juntos que comparten un lado. Es como si nos hablara de una
relacion entre dos elementos. Ademas, estan esos nimeros multiplos
de dos y relacionados con el seis.

—El seis es un ndmero que se relaciona con lo satanico —
completd Anne.

Asenti.

—Pero en el caso de Victoria y Sophia, éa ti te parece que las dos
tenian «el mismo peso» como para asignarles a cada una el mismo
valor? Creo que Victoria acaparaba todo en su familia, en su trabajo,
y en general. Ella tendria cualquier nimero y la pobre Sophia tal vez
el nimero cero —razond Anne.

—Pero no olvides que el asesino dijo que «el padre de ellas
estaba tan orgulloso de una como de la otra». Puede que fuera un
hombre que no sabia expresar sus sentimientos. De esas personas
que no manifiestan los afectos, pero que las valoraba igual. Con el
mismo peso... —argumenteé.

—Y cémo el asesino sabria eso? Tal vez era amigo de Joseph
Malone —se respondi6 ella misma.

—No lo sé, Anne —completé yo.

Le dije eso, pero si lo sabia. Al menos lo presentia. El asesino,
ese hombre de la bufanda, podia ser como yo, y saber cosas
importantes que leia en el interior de las personas con mi misma
habilidad, o mayor.

En ese momento vi un perro muerto en la via, atropellado. Solo
era un bulto oscuro, de pelaje negro. Imaginé su cara, su hocico
entreabierto y sus encias. Asi como sus 0jos.

éPor qué diablos estaba imaginando eso?
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LLecamos A La Casa peEL Musco. Se trataba de una edificacion que
intentaba asemejar a las de la campina inglesa. Al menos, esa fue
mi impresion. Era extraordinaria su arquitectura para situarse en las
afueras de Stull. Como si fuera mas bien una locacién para una
pelicula o una escena teatral. Era una casa de tres pisos con
ventanas de solida madera pulida y cortinas vaporosas blanquisimas
que podian verse desde el exterior.

Vimos una imagen de ensueho; rosales desnudos por el invierno,
pero plantados con esmero en varias jardineras, y enmarcando la
puerta de madera maciza la razén que daba nombre a ese lugar: la
amplia pared cubierta de musgo y enredaderas que en verano
debian resultar hermosas, florecidas.

—Es un lugar bonito —dijo Anne.

Para mi también lo era, pero sospechoso. Su apariencia me
parecia una trampa. Tal como podia parecer una telarafia a un
insecto que luego se convertiria en una criatura que no volveria a
ver la luz. Me sorprendi teniendo esos pensamientos tan tragicos.

Caminamos a la puerta. Sobre ella y desprendiéndose de la pared
de musgo, vi una campana que pendia del dintel. Me resultd
desagradable. De hierro, enroscada en su brazo, habia una culebra
con la cara de una gargola.

Tocamos. Nadie atendié. Empujamos. Una vez adentro, vimos
dos sillas y un mostrador. Avanzamos y llegamos a un salon que
lucia acogedor. El fuego crepitaba en la chimenea. Olia a pino y a



castanas. Se escuchaba una débil musica. Jazz, sin estruendos. Una
ventana de cristales esmerilados mostraba el esqueleto de un arbol
sin hojas en el exterior. Arriba en el techo, un lucernario, junto a
otros cristales coloridos en forma de roseton, hacia pensar que
estabamos dentro de una capilla.

—No parece haber nadie —dijo Anne.

Escuchamos unos pasos apresurados y vimos aparecer a una
mujer.

—Por fin han llegado. Aqui podemos hablar sin interrupciones,
solo un momento. Luego comenzaran a llegar los huéspedes —dijo
—. Soy Emily Parker.

Era una mujer menuda, de tez morena y pelo crespo a la altura
de los hombros. Llevaba lentes de montura blanca. Vestia un jersey
color arena, unos jeansy unas botas.

—Usted es Alexis Carter. La famosa Alexis Carter —comento.

Sabia a lo que se referia. La prensa amarillista conocia algunas
cosas sobre mi. Aunque no podian comprobarlo, tenian la idea de
que mis «métodos de investigacion» distaban de los normales.

Me dio la mano.

La estreché.

En mi cabeza nada aparecio.
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—éSABEN quién es Mason Turner? Es igual. Es un filantropo conocido
en el mundo del arte. Esta aqui en este lugar y por ello las he hecho
venir. Me ha contado algo extraordinario. Deben hablar con él. Y
luego contarme lo que les ha dicho, porque estoy segura de que a
ustedes les dira mas que a mi. En ese momento, recuerden que yo
les he dado la pista principal.

—Espera, Emily. Mas despacio. Hasta ahora no nos has dado
ninguna pista —reclamd Anne.

La chica hizo una senal de impaciencia.

Sefald hacia donde se ubicaba un juego de dos sofas y varias
sillas, alli mismo en el salon, cerca de la ventana y del fuego. Nos
sentamos. Emily Parker inclind su cuerpo hacia adelante y comenzé
a hablar.

—Mason dice algo increible. Hay personas robando objetos
pertenecientes a asesinos y mercadeandolos con un fin que no
comprendemos. Lo han hecho con reliquias, con las pertenencias de
asesinos famosos, como en el caso de Hickock y Smith, los asesinos
de la familia Clutter. A quienes investigd Truman Capote aqui en
Kansas. Pero no solo con ellos, con cualquier asesino. Es decir, hay
mercado para todo. Para quien esta dispuesto a pagar mucho dinero
por un objeto y para quienes por quince ddlares compran la gorra de
un violador. El mismo, Mason, estaba interesado en un reloj de mesa
de valor, y al no poder obtenerlo, averigud y averigud hasta dar con
la razdn. El objeto fue vendido a un comprador, porque pertenecio a



un hombre que matd a su mujer en un arrebato. El no lo sabia.
Comenzd a indagar y de alli que descubriera el asunto.

Hizo una pausa que Anne aprovechd.

—Perdona, Emily, pero qué diantres tiene que ver eso con...

La chica levanté la mano.

—Poseo una foto de la abogada, en donde se le ve utilizando un
anillo que pertenecia a una mujer que mato a su marido a hachazos,
en Espana. El la maltrataba. El asunto se encuentra en internet. En
las redes... ¢Todavia no lo ven? Victoria estaba metida en algo
obscuro. ¢Quién querria el anillo de una asesina como esa? Y creo
que el asesino lo sabe. Sabe quiénes compran esos objetos y los
mata. Estoy segura de que Victoria no es la primera. Mis fuentes me
han dicho que han encontrado algo en la escena de Malone similar a
lo encontrado en otra escena...

—iMadre de Dios! —exclamd Anne.

Para ella todo aquello le parecia tirado por los pelos, pero para
mi tenia sentido. Yo sabia que algunas veces se activan las visiones
en mi cabeza cuando toco objetos. Comprendia que las cosas se
impregnan de emociones, de sentimientos, de los recuerdos de las
personas. Asi como a mi me servia para descubrir la verdad, a otras
personas tal vez les transmitia las visiones de los asesinos, sus
sentimientos. Y justo eso era lo que buscaban. Experimentar lo que
los asesinos experimentaban, el poder de ellos. Ese era el «mercado
del mal».

Pero Anne no podia creer que Emily Parker nos hiciera venir a
Stull para contar lo que para ella estaba resultando una sarta de
tonterias. En todo caso, también se preguntaria por qué Rossy no
habia dado con esta informacién del anillo.

—¢Podrias mostrarme la imagen de Victoria? —le pregunté a
Emily.

Ella tomd su mdvil y me la ensend. Alli estaba una Victoria
Malone risuefa, con una mano sobre el pecho; la derecha. Y
mostraba en su dedo anular una joya antigua, un anillo coronado
con un rubi y rodeado de varios diamantes pequenos.
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—Y PARA QUE Vea que no me lo estoy inventando... —completd.

Entonces me mostrd otra imagen. Esta vez de un periddico
llamado La Vanguardia. Alli una mujer ensefiaba el mismo anillo. La
foto parecia algo antigua. Cuando miré los ojos de la mujer
fotografiada, senti un intenso escalofrio. Uno de sus ojos estaba
ligeramente desviado, pero no era eso lo que me inquietaba, sino la
locura violenta que podia percibir en ella.

—iComo hacen las personas para mercadear los objetos de los
asesinos? —pregunté.

—Con complicidad de los guardias en las prisiones. Y creo
también con la ayuda de quienes tienen acceso a las casas de ellos;
personas de servicio, conserjes, amigos, herederos, albaceas. No lo
sé. Cualquiera dispuesto a robar o vender pequefios objetos por una
suma de dinero extra. Incluso gente que quizas se muda a una casa
y, voila, encuentra objetos que pertenecieron a alguien malvado.
Pero es Mason quien debe aclararles todo. ¢A que es buena la pista?
—pregunté Emily con la voz en un tono mas infantil y un brillo
renovado en los 0jos.

Me parecid que no comprendia la gravedad del «mercado del
mal».

—Si, claro. Es una pista de fabula. Solo se trata de que Victoria
comprd un anillo que pertenecié a una asesina espafola. Si es que
no hablamos de uno parecido... —argumentd Anne.



—Lo que pasa es que no me han comprendido. EI hombre
decapitado en Chapin Park también compro un objeto de un asesino.
Eso me ha dicho Mason, pero no me ha explicado mas. Queria
hablar con ustedes. Asi que es la razén por la cual las he traido.

—Y Mason Turner sabe quién es ese hombre? —preguntd Anne.

—Eso creo —respondié Emily.

—Pues llévanos con él entonces —afiadid Anne con apuro.

Era la primera vez que algo de lo que decia Emily le interesaba.

—Vayamos a Stull, al pueblo. Ahora estamos en las afueras. El
cementerio esta a cinco minutos caminando, y el Centro, a unos
diez. éAlguna vez han caminado por aqui? Es un lugar «no
incorporado». Eso dice Wikipedia, y la verdad es que uno lo nota
cuando camina por sus calles. Este lugar antes se llamaba Deer
Creek y luego tomod el nombre del jefe de Correos, Sylvester Stull.
Su historia es aterradora, me refiero a la del pueblo. Todo ese
asunto de que el cementerio esta maldito y eso. Yo no creo mucho
en estas cosas, pero si creo que la verdad, en parte, es lo que estan
dispuestas a creer las personas. Si alguien desea usar el anillo de
una mujer violenta y asesina, es muy posible que el anillo en si no
tenga nada magico, pero que, dado que esta persona lo cree, en
parte, alli esté la magia. ¢Me explico? Puede que no...

Emily Parker era una chica capaz de hablar sin parar. La imaginé
en su lugar de trabajo, hablando y hablando, y a sus companeros
intercambiando miradas de burla soterrada. No parecia ser una
persona que se condujera por las apariencias; sus unas no estaban
arregladas ni tampoco su pelo. Se veia que se vestia con lo primero
que encontraba en el armario. En conclusién, parecia la antitesis de
los millennials, de la gente de su edad. Debia tener treinta afios a lo
sumo. Me gustd su forma de ser, y a la vez me parecia que algo en
ella la hacia vulnerable, tal vez su ingenuidad, su verborrea. Podia
llegar a decir cosas inconvenientes.

—Si, te explicas. Puede que cuando percibas algo raro en un
lugar lo mejor sea no profundizar. Si ese algo es desagradable —
alerté.

—iOh! Lo mismo me ha dicho mi madre siempre, aunque ya creo
que renuncid a cambiarme. Sabe que soy curiosa por naturaleza —



convino Emily y sonrid.

Mostrd una bonita dentadura y una todavia mas bonita sonrisa.

—Vamos, entonces, a hablar con Turner —dijo Anne de mejor
humor. Crei en ese momento que la frescura de Emily también habia
ablandado su malestar por considerar que perdiamos el tiempo en
Stull.

Salimos por una puerta lateral que conducia a un sendero
rodeado de abedules desprovistos de hojas. Entre ellos, destacaba
un sauce llorén de mas de ocho metros de altura. Este arbol
imprimia un toque de misterio al sendero. No parecia corresponder
al lugar. Sin duda, alguien lo habia plantado alli para contrastar con
el ambiente.

—¢Por qué Turner no nos ha esperado en La Casa del Musgo? —
pregunté.

—No lo sé. Es un hombre extrafio. Uno no sabe lo que va a
hacer. Me dijo que las veria en la entrada del cementerio.

«Un hombre extrafio», me repeti.

Anne me miré con ojos expresivos. Habia pensado lo mismo que
yO.

—iCOmo es Mason Turner? —preguntamos las dos al mismo
tiempo.
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En EsE MOMENTO, escuchamos las patas de un animal correr. También
sus ladridos. A Emily se le calld un llavero en ese instante. Era uno
que mostraba una figura llamativa y diminuta de bronce: una
bailarina de ballet y un arbolito de Navidad detras de ella.

Luego escuché la voz de una mujer llamando a su perro.

Continuaron los ladridos. Luego el perro gimio.

Dejamos de oir los ruidos. Emily recogio el llavero y lo sacudid.

No nos respondié la pregunta sobre cédmo era Mason Turner y
avanzo mas rapido. Hasta ese momento habia estado caminando a
nuestro lado.

Tanto Anne como yo estabamos alerta. El lugar era solitario y
también resultaba muy extrafio que Turner nos quisiera ver alli, en
medio de la nada y junto al cementerio. Un brillo de sospecha
aparecia en mi cabeza con insistencia. Pensé que habiamos caido en
una trampa al estar alli. Pero tanto Anne como yo ibamos armadas.
No seria facil doblegarnos.

El camino hacia el cementerio era solitario.

Consistia en un sendero torcido acompafiado de algunos arboles.
No habia ninguna construccion cercana. Parecia un paramo, un lugar
deshabitado. Pero de repente, al frente, vimos la via pavimentada.
Se trataba de la calle principal del poblado. Una vez alli, giramos a la
izquierda. Del otro lado de la via podia verse una pequena iglesia, y
un poco mas alla, una estacidn de bomberos antigua. Nos fuimos
alejando de las dos construcciones y luego cruzamos a la izquierda.



Alli estaba la entrada al cementerio. Este no contaba con muros ni
puertas, al menos por ese lado. De inmediato, podian verse las
cruces y las tumbas en medio del terreno y el césped casi muerto
por el invierno.

Una construccién a medio andar que lucia como una pequefa
capilla en proyecto destacaba. Solo mostraba las cuatro paredes, sin
techo. Tal vez fuesen unas ruinas. En la l1apida mas cercana se leia el
nombre «Miller». En general, el cementerio era un lugar pequeno.
No daba la impresidn de contar con mas de cien tumbas. Yo lo habia
imaginado diferente.

Una figura geométrica, un O6valo, se dibujaba en la tierra,
compuesto de dos pequefnos caminos paralelos. Estos rodeaban las
tumbas.

—¢Y bien? Aqui no parece haber nadie —comentd Anne una vez
que nos detuvimos junto a la tumba de Miller.

—No lo comprendo. Me dijo claramente que nos veriamos aqui,
cerca de la ruina de la capilla y junto a la tumba de Miller —
respondié Emily.

Su desconcierto parecia genuino.

—¢Por qué de Miller? éQuién fue Amanda Miller? —pregunté
mirando la lapida.

—No lo sé. Pero él dijo ese nombre.

Me di cuenta de que junto a la lapida habia unas flores que
lucian recién cortadas. Alguien aln queria a Amanda Miller. Aparté
una piedra con la punta del zapato. Una pequena en medio de la
desnudez de la superficie de marmol, en un pliegue. Entonces vi, en
mi cabeza, a una mujer tomar una copa. Ella sufria, se sentia
atrapada. Una mujer que pensaba que después de beber de aquella
copa ya no tendria que volver a ver a Rogelio, lo que, para ella, seria
el mejor de los cielos. Asi descansaria, dentro del ataud. Pero él,
Rogelio, habia querido salvarla para no dejarla tomar esa salida,
para que no pudiera dejarlo. Ahora sufria de impotencia, de rabia.
Amanda lo habia abandonado de la Unica forma que pudo...

Sacudi la cabeza. No era buena idea que visitara un cementerio.
Me llenaba de sentimientos, de fatigas y miserias, de quienes
visitaban a sus muertos.



—¢Le pasa algo, Alexis? —me preguntd Emily.

—No me gustan estos lugares —respondi.

Ella miréd hacia abajo y vio un insecto alado, uno pequefio. Lo
que parecia una luciérnaga se detuvo en el borde de la lamina de
marmol, desorientada; parecia estar agonizando. Emily se fijé en esa
intermitencia. Luego la vio descender un poco. Con el zapato, la
aplasto.

—déCuanto puede importar ese insecto? Iba a morir de todos
modos —dijo la periodista.

Escuchamos un ruido. Y volteamos.

Una manada de conejos corria a diestra y siniestra a unos
cuantos metros de nosotras. Parecian desorientados.

—No deberian estar afuera de sus madrigueras —dijo Anne.

Me parecid que recordaba alguna conversacidon con su hijo
mayor, el que amaba los animales y sabia mucho sobre ellos.

—Eso también forma parte de la historia de este lugar. «lLa
matanza de los conejos en Stull», que se llevaban por esa via que
pasamos hasta Topeka a principios del siglo pasado. Cosas normales
aqui tomaban dimensiones tenebrosas. Y luego con los inventos de
los estudiantes de la Universidad de Topeka y el asunto de las siete
puertas, y la visita del diablo a este lugar dos veces al afno. Yo creo
que todo es una invencidon, pero como aprendi en la universidad,
algunos hechos se tejen de invenciones.

—A mi me parece que aqui lo Unico inventado es Mason Turner
—declard Anne.

Hablaba con una expresién muy seria.

Por un caso anterior, sabia que la oscuridad se habia alimentado
de un grupo de estudiantes de la Universidad de Topeka. Asi que en
ese momento si me parecié que nos halldabamos en el epicentro de
su campo de accidn. Habiamos llegado hasta alli sin resistencias,
como moscas bobas. Ese lugar me dio mucho miedo.
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Vorvimos A LA Casa DEL MusGo.

A medida que camindabamos, me iba sintiendo peor. Era como si
andar por alli me quitara la energia.

Deseaba salir. Volver a Wichita. No solia visitar cementerios y la
experiencia habia sido negativa.

—No sé qué ha podido pasar. Tampoco le pedi su nimero de
movil ni nada. Confié en que nos esperaria en el cementerio —
repetia Emily una y otra vez.

Yo le creia, Anne no tanto.

—¢éComo fue que se contactaron? —preguntd mi compafiera.

—El me llamo al Eagle. Habra leido mis reportajes y pensaria que
soy capaz de cualquier cosa con tal de sacar a la luz un buen trabajo
de investigacién. Me dijo que viniera hacia aca y me hablo del anillo
de Victoria.

—_¢Le habias conocido antes? —pregunté.

—No, pero luego supe quién era. Un mecenas de la cultura del
pais —dijo Emily.

Nos detuvimos en la puerta de la entrada de La Casa del Musgo.
Ahora mas que antes parecia un edificio tipico de una bucdlica
campina rural.

Para llegar alli no entramos en el saldn, sino que bordeamos por
el lateral exterior. El sauce llordn me seguia pareciendo algo puesto
alli con alguna intencidén que no comprendia.



—Ese arbol, me incomoda —expresé para mi misma, pero lo hice
en voz alta.

—Me pasa lo mismo —confesd Emily.

—¢Saben que algunas personas tienen miedo a los arboles? Eso
me lo ha dicho mi hijo. Se llama dendrofobia... —comentd Anne.

—En este caso, no creo que sea eso. No es a los arboles. Es a
ese arbol —respondié Emily, pensativa—. Justo alli conoci a Mason.
Alli le vi cuando llegué. Creo que apoyaba la espalda contra el tronco
del arbol. Me esperaba. En fin, en cuanto vuelva a este lugar, le
preguntaré qué diablos le ha pasado y por qué no ha acudido a la
cita con ustedes.

—_¢Fuiste tl quien le habld de nosotras o fue él quien lo hizo? —
preguntd Anne.

—Fui yo, pero él sabia quién era Anne —respondié Emily.

Después penso algo y agrego:

—¢éDe verdad no desean esperarlo un poco? —preguntd, aunque
parecia mas una suplica.

Sin pensarlo, algo me impulsdé a caminar hasta el sauce. Sus
ramas hacia abajo, vestidas de blanco y marrdn, y el tronco, en
contraste, negro, le daba una imagen fantasmal. Me topé con
algunas ramas y toqué el tronco. Entonces tuve una visién. Me vi a
mi misma disparandole a una mujer joven. Estaba decidida a
hacerlo. Sabia que no habia otra opcién. Ella no estaba armada vy
tampoco tenia la intencidon de atacarme. Simplemente, la maté y no
senti nada al hacerlo.

Aparté la mano del tronco. Dejé de verme, pero entonces vi a
Anne entrar en un coche diferente al que yo conocia que ella
conducia. Estaba alterada. Y pensé en un nombre: Thelma Patton.

Luego mi cabeza se despejoé y, desde alli, en compafiia de las
ramas blanquecinas del sauce, vi como Anne y Emily me miraban.

Emily debia estarle preguntando qué estaba haciendo yo. Anne
debid responderle que buscando alguna pista de Mason Turner, dado
que ella habia dicho que se habian visto bajo el sauce. Anne sabia
cubrirme bien.

Ya no necesitaba preguntar si Turner habia tocado el arbol.
Estaba segura de que lo habia hecho y que por eso vi lo que vi.



Mason Turner era el asesino, y habia sido capaz de ver el futuro,
el mio y el de Anne. Tuve la impresion de que él sabia mas de mi
que yo misma.

Era un hombre poderoso, y tal vez alimentado por los objetos
que obtenia de los asesinos. Lo mismo que habia contado a Emily
que otros hacian, de seguro lo hacia él.

Yo sabia que los objetos podian transmitir cosas. Recordaba lo
que me habia contado Wendy Tandy sobre los péndulos, el de Brais,
el que me legd y que me aclaraba la mente, porque activaba mi
imaginacion para enfrentarme a los juegos de la oscuridad. El mismo
que ahora tenia en mi poder, aunque no me sirviera para nada
ultimamente. Y también el péndulo de Hanot, que se alimenta del
odio, de la furia...

Recordé de inmediato alli, bajo ese sauce, las palabras de Wendy
Tandy:

«Estas son las medidas de Hanot. TU has visto la representacion
medieval; la que nos recuerda al Hombre de Vitruvio. En las
escrituras que agruparon la sabiduria de la oscuridad se
establecieron las medidas del hombre en tanto un ser capaz de
temer, de odiar, de vengarse, de culparse y de ambicionar. Esas
fuentes son las que aprovecha la oscuridad para ganar aliados. Los
mejores para ellos son los que son movidos por dos de esas grandes
fuerzas, no solo por una. Cuando dos de ellas se funden, se hacen
implacables».

Eso me dijo Wendy, la buena amiga de mi abuela Denisse, quien
me contd hacia poco tiempo que mi abuela pertenecié a la oscuridad
para escapar de su marido violento, pero que luego se apart6 de ella
e hizo mucho por enfrentarla.

Luego supe que también mi padre formaba parte de la oscuridad
y las cosas se complicaron para mi. Anne también lo sabia. Que él, el
linglista Killian Carter, formaba parte de una secta asesina.

Pero ahora le estaba ocultando algo a mi companera. Que los
triangulos de las escenas estaban en mi casa de nifa, en un
horrendo cuaderno negro. Que el asesino que buscabamos habia
proyectado mi futuro y me habia visto asesinando a una mujer. Y



que también habia visto algo en relacién con ella y alguien llamado
Thelma Patton.

¢Quién era en realidad Mason Turner?

¢El jefe de la oscuridad nos habia hecho viajar a Stull con el
objetivo de destruirnos?

¢Por qué yo habia matado a esa mujer joven?
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Me junTE con Anne y nos despedimos de Emily Parker.

Cuando subimos al coche, le conté a Anne lo que habia visto
junto al arbol.

Le dije que pensaba que Mason Turner era o tenia que ver con el
asesino. Que en mi visidn habia disparado a una mujer. Anne Ashton
era mi compafiera y tenia que confiar en ella. También le conté
acerca de los triangulos del cuaderno de mi padre.

—Tu padre estd muerto, Alexis. iOlvidalo ya! Tal vez saberte hija
de un asesino y sentirte cerca de esa secta de la que hemos hablado
antes te ha jugado una mala pasada. Y eso es todo. Puedes creer
que tienes un recuerdo que en realidad no tienes. Ademas, llevar
este caso tan endemoniado, con simbolos y gente quemada viva,
puede haber activado algo en tu cabeza que te hace volver a culpar
de nuevo a la secta. Recuerda que sufriste una lesion no hace tanto,
y podrias estar confundida —argumentd Anne.

Deseaba que ella estuviera en lo cierto y yo equivocada. Pero el
hecho de que el asesino afirmara prever lo que podria hacer Victoria
anos después me inquietaba. Lo mismo que ese hombre, Turner,
hubiese estado junto a ese arbol que me transmitié esos «recuerdos
del futuro» sobre mi misma y mi compafiera. Claro que podria
tratarse todo de ideas inconexas y confusas, tal como decia Anne.

—Lo que si me parece es que el tal Mason Turner es por ahora
nuestro principal sospechoso. Escribele ahora a Rossy o a alguien del
Departamento. Que averiglien todo en relacién con un sujeto con



ese nombre en el mundo de la cultura y de los objetos antiguos. A
mi no me suena de nada. Tal vez a Lilian. Lo que ella no sabe, no lo
sabe nadie —sugirio.

Hice lo que Anne menciond.

Luego le hice una pregunta:

—éQuién es Thelma Patton?

Fue como si un gran cataclismo sucediera en la mente de Anne.
Detuvo el coche de repente. Demostraba una fuerte impresion.

—éQué pasa, Anne? —pregunté.

—¢éDe donde has sacado ese nombre? ¢Por qué haces esto? —me
preguntd con rabia.

—Anne, no sé a qué te refieres. Ese nombre ha aparecido en mi
cabeza y no tengo idea de por qué.

Ella parecié razonar.

—Sé quién es Thelma Patton. Pero hoy no te lo diré. Dame un
tiempo para hacerlo. Lo que si puedo decirte es que no tiene nada
que ver con este caso. Asi que voy a pedirte que lo olvides y que no
vuelvas a nombrarla —me pidié con la voz temblorosa.

Desde ese momento, algo se fracturd entre nosotras. Lo presenti.
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ANNE PREFIRIO QUEDARSE €n su casa. Argumentd algo que consideré
mentira. Un asunto en relacién con sus hijos. Pero yo sabia que la
mencion a Thelma Patton la habia descompuesto.

La dejé en su casa y fui al Departamento.

Alli hablé con Rossy.

—Lo que ha contado Parker tiene toda la pinta de ser verdad.
Hay un buen lio en las redes sociales debido a que la descendiente
de la asesina espafola, antes de ver la foto de las redes de Parker,
habia comenzado una cruzada en busqueda del anillo, que era un
tesoro familiar, y mostrado fotos de él. La joya fue hecha en 1920.
Lilian dice que en el cuerpo de Victoria Malone no habia ninguna
prenda.

—Y de Mason Turner qué tenemos? —le pregunté.

—Esta limpio. Un heredero de Oregdn que vivido en Nueva York
muchos anos. Ahora reside en Washington. Es reconocido por donar
obras importantes a museos pequefos, de ciudades intermedias.
Tenemos sus datos. Pensé que te gustaria llamarlo.

—¢Por qué esta en esta parte del pais? ¢A qué ha venido?

—Creo que ha donado algo al Wichita Art Museum.

—Gracias, Rossy —le dije.

Me dio las senas de Turner.

Antes de que se fuera, le pregunté si habian hallado el mévil de
Victoria Malone.

Me dijo que no.



—Estan buscando en el paseo de las esculturas y en las cercanias
del rio. Pienso que habria que dragar el rio porque lo mas seguro es
que lo haya lanzado ahi desde alguno de los puentes. Eso habria
hecho yo —me confeso.

—¢Por qué le escribiria ese mensaje a Sophia? —pregunté en voz
alta. Era algo que me inquietaba.

—Creo que fue un gesto de su parte —me respondid Rossy.

Me quedé pensando en sus palabras.

—éUn gesto de amabilidad? —interrogué.

—~Algo asi.

—Disculpa, Rossy, épuedes recordarme las esculturas de bronce
que hay en el paseo?

—Si. Un gato, que es mi preferida; una mujer y un nifio; un lobo
y SU presa, a quien acaba de atrapar...

«Eso era». «Alli era», pensé.

En ese momento, Lilian entré a mi oficina.

—Lilian, éalguien ha hablado de la debilidad del lobo? éVerdad?
Un escritor o varios... —sugeri.

Una idea borrosa entraba en mi cabeza.

—<«El mismo lobo tiene momentos de debilidad, en que se pone
del lado del cordero y piensa: ‘Ojala que huya’». Es una frase de
Bioy Casares. Un escritor argentino... —dijo Lilian.

—iPues junto a esa escultura o cerca estd el mdvil! iEstoy
segura! Quizas enterrado a sus pies. El asesino de Victoria Malone
nos esta diciendo por qué hace lo que hace. Y debe ser un sujeto
instruido. Tanto como td, Lilian, o mas...



21

—Puebe que conozca a todas las personas instruidas de Wichita —
respondid Lilian.

Aunque la frase pudo sonar petulante, yo la conocia. Ella no era
tal cosa. Solo resaltaba un hecho que podia sernos de utilidad.

—Me encantaria hacer lo que fuera por atrapar a ese monstruo.
Victoria Malone sufri® mucho. Creo que jugaba con la altura de las
llamas, incluso las apagaba para luego volverlas a avivar. ¢Qué clase
de mente tiene ese sujeto?

»Por lo que dices —continud Lilian— podria ser un amigo o
defensor de su hermana Sophia.

—Puede ser, pero también podria ser alguien que funcionara en
abstracto, no por una relacién personal con nadie. Podria ser un
sujeto que estd manejando una forma de justicia, como lo hacen los
jueces, desde la impersonalidad, y empleando las leyes. En este
caso, sus leyes —comenteé.

—Lo habia olvidado. De Franklin Montero, nada. Ademas, no
estaba en Wichita cuando mataron a Victoria. Se hallaba dictando
una conferencia en Nueva Orleans —dijo Rossy.

Tomé una decisidon. Llamé a Anne, pero no me atendid el
teléfono.

—Yo misma iré a buscar el mévil de Victoria —les dije y sali de la
oficina.

Con pasos rapidos, llegué a mi coche. Conduje con velocidad.
Comenzd a dolerme el hombro. En el lugar donde habia tenido una



cicatriz. Hacia tiempo que no me dolia. Era como si esa zona se
estuviese quemando. De repente, paso el dolor.

Cuando llegué al paseo de las esculturas, encontré primero la del
gato, luego las otras, hasta que al final vi al lobo y su presa. Junto a
esta no habia tierra, pero un par de metros mas alla podia verse una
jardinera. Me puse unos guantes que conservaba en mi chaqueta y
comencé a escarbar en ella. Me di cuenta de que una porcidn estaba
removida. No tuve que trabajar mucho. Alli, apenas aparté algo de la
tierra, vi el aparato.

—Al menos comienzo a comprenderte —dije en voz alta.

Tomé el movil y, cuando lo hice, vi en mi cabeza una celda en
una prisidon. En ella habia una caja sobre una silla. En la celda no
habia nadie.

Crei saber a donde tenia que ir, lo que tenia que hacer.

Me dirigi a la oficina, entregué el mdvil en el Departamento de
Investigacion Digital y llamé al Correccional de Huntsville. Pregunté
por los bienes de mi padre. Me dijeron que, luego de su muerte, los
enviaron a una dependencia central en donde gquardaban las
pertenencias de los presos que nadie reclamaba. Solicité que me las
enviaran a casa. Completé unos formularios via web y me dijeron
que en unos dias llegarian. A menos que contratara un servicio
exprés para recibirlos al dia siguiente. Eso hice.

Eran las doce del mediodia del 14 de diciembre.

Me extraflaba que Anne no hubiese aparecido aun.
Definitivamente, algo le pasaba a mi amiga. Le pedi a Clare, la
recepcionista del Departamento, que cuando viera llegar a Anne me
avisara, y sali de alli. La buscaria en su casa.

Llamé a Rossy y le pedi que, sin comentar nada a Anne ni a
nadie, averiguara quién era Thelma Patton. Quedd en hacerlo.

Cuando llegué a la casa de Anne, me sucedid algo inaudito.
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Me BaJE del coche y la vi.

Alli estaba la mujer a la que yo habia asesinado en la visidon del
sauce.

Solo que mas joven, con diez afos menos. O algo asi.

Era una chica de unos doce anos a lo sumo, pero estaba
convencida de que era ella, tenia los mismos ojos, y la forma de la
cara y los labios. iEra ella!

Estaba de pie, mirandome. Muy cerca de la via. A pocos metros
de donde estacioné el coche.

—Hola —me dijo.

Me acerqué.

—éQuién eres?

—La nueva vecina de Anne. Es policia. {Lo sabes? éVienes por
ella? —pregunto.

—Si. Soy su compafiera —respondi.

En ese momento, una mujer salié de la casa contigua a la situada
en el lateral derecho de la de Anne. La chica la vio y comentd algo
que no comprendi.

La mujer venia corriendo y mostrando una cara poco amigable.

—iHas sido tu! iHas matado a mi perro! iHas matado a Dogui!
iEres una malnacida cruel! —gritd la mujer y se abalanzd sobre la
chica.

La detuve. La sostuve. Ella continuaba gritando y también
lloraba.



La chica se limitd a apartarse de nosotras, dando dos pasos hacia
atras, y luego sonrio.

Después se dio la vuelta y se fue. Entrd en la casa que estaba al
lado de la de Anne.

La mujer se calmo cuando la chica se fue.

—iMaté a mi Dogui! Sabia que iba a hacerlo, pero nadie me
escuchd. Se lo dije a Anne. He debido ocuparme, llevarmelo de aqui.
Sabia que esa chica tenia algo malo, y mis hijos y los de Anne aln
estan muy chicos para vivir al lado de ese engendro.

La solté y esperé.

Seco las lagrimas de su cara.

—Hablaré con su padre, pero dara lo mismo. Es de los que miran
a otro lado cuando algo malo sucede. Usted es... perdone. No suelo
ser asi. Soy una mujer tranquila. Soy Britney Russell, vecina de
Anne. TU debes ser Alexis. Me ha hablado de ti.

Asenti.

—Lamento lo de tu perro. Si tienes prueba de que ha sido ella,
puedes denunciarla —le dije.

—Sabe hacer las cosas. No tengo ninguna prueba, pero tampoco
ninguna duda. Fue ella —me dijo y luego se dio la vuelta.

Se fue caminando lentamente.

Senti pena por ella. Pocos dolores se comparan al de perder una
mascota querida.

Entonces, comprendi por qué habia matado en mi visién a esa
chica. Podia estar frente a una psicdpata en ciernes. No en balde las
entrevistas a los peores asesinos del pais contemplan la crueldad
animal como una variable de importancia.

Fue la primera vez que pensé que esa chica podria ser una
asesina en ese momento.

¢Y si era la asesina de Victoria Malone?

lY si el hombre que Sophia habia visto era su padre y eran
cdmplices?



23

DESECHE LA IDEA en ese momento.

Y caminé hasta la puerta de Anne.

Llamé. Anne abrid. No tenia buena cara. Sus ojos estaban
enrojecidos.

—Entra —pidio.

Una vez en el interior de la casa, me ofrecié café. Le pedi agua.
Nos sentamos en la cocina. Le conté lo que sucedié afuera con la
chica y su vecina.

—~Asi que Dogui esta muerto. iVaya! Creo que Britney tenia razon
entonces. Aunque no es seguro. El perro era anciano y le costaba
respirar. La verdad es que mi vecina ha debido acabar con su
sufrimiento antes. En eso fue un poco egoista.

—~Ahora esta convencida de que la chica lo ha matado. ¢Cudl es
su nombre? —pregunté al tiempo en que tomaba de Anne el vaso
con agua.

—Se llama Diana Doyle. Es bastante problematica. No le gusta
estar dentro de casa. Se la pasa en la calle. Creo que su padre, solo
vive con él, no le presta mucha atencidon. Acaban de rentar la casa.

Hizo una pausa.

—¢Por qué estas aqui? —me pregunté de repente.

—Porque tl no estas en la oficina. Sé lo que significa el trabajo
para ti. No es normal que no estés concentrada en atrapar al asesino
de Victoria —le dije.



—Acabo de llamar a la jefa Tonny. Le he dicho que estoy enferma
y que me tomaria el dia. Casi no puede creerlo. Debe ser la primera
o la segunda vez que hago esto en toda mi carrera.

—Asi es. ¢No me dirds qué te pasa? —insisti.

—Tiene que ver con mi pasado. Con algo que hice y no debi
haber hecho. Si te lo contaré, pero primero debo hacer otra cosa —
afirmo.

En ese momento, alguien tocé a la puerta.

Pensé en su vecina, en Britney. Era cercana a Anne y de seguro
venia a buscar apoyo por lo de su perro.

Anne se levantd y fue a atender. Terminé de tomar el agua y dejé
el vaso junto al lavaplatos.

Recordé la arafia negra de mi suefio. Aparté el recuerdo. Senti un
tirdn en el cuello. Como un calambre. Toqué la zona rigida y apreté.
Estaba muy tensa.

Escuché voces. Una era la de Anne, y la otra, de un hombre.

Hablaban en voz baja. Me acerqué a la puerta de la cocina.

—~Alguien lo sabe. Sabe lo que hice con Shaun Bird. Si aun no lo
sabe, va a descubrirlo. Preguntd quién era Thelma Patton. No sé qué
hacer. Mi carrera puede acabar aqui, y sabes que el trabajo me
salva.

—Debes calmarte. ¢Quién es ese alguien? —pregunto él.

—Mi companera, Alexis Carter —respondié Anne.

—Debes quedarte callada. Ya buscaremos qué hacer. Permite que
descubra lo posible. Puede que no llegue a saber la verdad. Hemos
tomado todas las previsiones. Yo nunca te he culpado y Dios te ha
perdonado. El conoce tu corazén.

—Ella esta aquii...

«Randolph, su confesor», me dije.

En ese momento, un mensaje llegd a mi mdvil. Lo tomé con
rapidez. No queria que Anne supiera que la estaba espiando. Me
aparté de la puerta y miré la pantalla. Era un mensaje de Rossy.

«Thelma Patton. Una mujer irlandesa que hace dieciocho afos
hirid de muerte a su vecino, un hombre que habia abusado de su
hija y la habia asesinado. A Shaun Bird. La mujer, luego de atacarlo,
se suicidd. Bird era un peddfilo y canibal del que nadie era capaz de



sospechar. Uno de los casos mas tenebrosos de Irlanda. Ella era
conocida como Thelma Banks, su apellido de casada, aunque en
realidad era viuda. Por eso no lo asocié en cuanto lo dijiste. éQuieres
saber algo mas?».



Segunda parte



PARTE II



Cuanpo LA vio, con el tacon de la bota que se le incrustaba en un
desperfecto del pavimento de la calle, notd que casi se caia. Pero
ella recobrd de inmediato el equilibrio. Luego siguié caminando con
cierta timidez, como si no quisiese llamar la atencién, cuando en
realidad era todo lo contrario.

Aquella tarde llevaba un abrigo verde de corte asiatico, una
bufanda gris clara y el pelo encrespado puesto hacia atras. Por lo
que se podia ver mejor su rostro. Se dirigia a la sede del Eagle. La
vio entrar y se quedé alli sentado en la misma mesa, hasta que dos
horas mas tarde ella salid.

Tuvo la fortuna de verla caminar hacia él. Ya sabia que lo haria.
Disfrutaba comprobando que lo que veia en su cabeza luego se
hacia realidad. Ella venia en direccion a la cafeteria donde él se
encontraba.

La verdad era que esa tarde habia estado nervioso antes de
verla, y cuando estaba nervioso, pasaban cosas a su alrededor.
Acababa de ver como un coche casi atropellaba a una nifa, vy
ademas habia una expectacidon exagerada alrededor de un edificio
porque algo en él se estaba incendiando. Estaba siendo intervenido
por bomberos y policias.

El asesino tenia una sensacion inexplicable y le gustaba sentir
nervios antes de actuar. Eso lo hacia sentirse vivo.

Habia ordenado un café expreso y, luego de hacerlo, una mujer
con cara afilada le pidié fuego. Lo interrumpio, y eso lo enervo. La



miréd con repulsidn, ella no dijo nada y se fue a la mesa vecina.
Entonces, se levantd y le ofrecié un encendedor. La mujer lo tomo y
encendid el cigarrillo. Luego de regresarselo, volvid a su mesa y
sonrid. En su cabeza comprobd que la mujer tendria una muerte
dolorosa, y eso lo hizo feliz. Se trataba de alguien incapaz de educar
convenientemente a su Unica hija, quien en ese momento era infeliz,
sin tener a nadie a quien contarselo.

«Idiota», penso.

Sobre el mantel, los objetos no mostraban simetria, y eso
termind de sacarlo de sus casillas. El horrendo servilletero y el
florero con las flores de lavanda. Tuvo que moverlos. Entonces, paso
un chico idéntico al que lo atendia. éSerian gemelos? éO es que
todos en esa puta ciudad se le asemejaban?

Los objetos a su alrededor comenzaron a parecerles horribles sin
gusto, imperfectos. Y la gente alli presente, unos seres estupidos y
resignados.

«¢Qué hacemos aqui en este lugar tan sin gracia, en esta parodia
parisina del peor gusto con estas sillas color lila?».

Eso se pregunto.

Volted a mirar a la mesa de la derecha y alli habia un hombre
pretendiendo tomar una foto a su hija. La chica, con cara de hastio,
se resignaba e intentaba complacer a su padre posando para la foto.

Llegd el café, aunque él lo tomd como si fuese agua porque en
ese momento fue cuando la vio venir a la cafeteria. Sintio el paladar
arder y las paredes internas de la boca quemarse, pero la sensacién
de dolor le causaba placer. Cuando tragd el ultimo sorbo, ya ella
habia terminado de cruzar la calle. El paladar le ardia mientras la
miraba acercarse.

Su victima empujo la puerta del establecimiento y vio a todos
lados.

Penso:

«La muerte de esta chica que parece tan amigable y fresca sera
justicia poética, la mostrara como en realidad es, monstruosa».

Tomd la taza de café, que apenas tenia dos gotas de liquido, e
intentd tomarlas. Sacd la lengua y la alargd; necesitaba sentir el
sabor dulce y a la vez amargo de lo que antes habia estado



hirviendo. Imaginaba que la estaba besando. Algunas veces
experimentaba eso antes de atacar. Quizas por los objetos en su
poder, los del violador. Pero luego su disciplina lo volvia a llevar por
el carril y olvidar el beso.

Ella se sentd en una mesa lejana. Puso un bolso de mano de
muchos colores sobre la silla. Se quitd la bufanda y la acomodd
sobre ella. Mird a los lados, buscando a alguien para ordenar. Nadie
mas la miraba.

Le trajeron una taza humeante de café. Era un capuchino.
Significaba que se quedaria un rato, que lo tomaria con calma, que
le gustaba ese lugar. Luego sacé una libreta de dentro de su cartera
y un lapiz. Comenzd a escribir, y lo estuvo haciendo por espacio de
una media hora mas o menos. De vez en cuando, leia lo que habia
escrito, dejaba la libreta en la mesa y cogia la taza.

Eso le gustod al asesino, el mundo a la vieja usanza del lapiz y el
papel.

Parece que sintio frio. Se puso la bufanda y pago la cuenta. El
chico se sonrid con ella por alguna razén cuando le trajo el cambio.

Cuando se levantd, él también lo hizo. Esperé a que saliera y
entonces comenzd a caminar detras de ella. Tomo por la calle frente
al Eagle y siguio de largo. Continué unas dos o tres cuadras y luego
gird a la derecha hacia el Centro.

Entré en una libreria. La siguid, guardando distancia. Ella se
detuvo frente a varios libros de cuentos. Compré uno de ellos.

El asesino toco otro de los que habia tomado antes mientras ella
pagaba. Lo supo. Su victima estaba pensando en su sobrina. Se
trataba de un regalo que queria hacerle a la pequefia Emily Rebecca,
nombrada asi en honor de su tia.

Luego de un par de minutos, ella salié y él la siguid. Continud
caminando hasta la esquina y cruzd. Entonces, alli Emily Parker
tropezé con un sujeto que cantaba. «éSi supieras que moriras hoy
cambiarias?». El conocia la cancién.

Un avion surcd el cielo en ese momento. Ella mird hacia arriba.
No le gustaban los aviones. La atemorizaban.

El sintid su miedo. Sabia todo de ella. También sabia que un
conjunto de circunstancias haria de Emily Parker una asesina mas



adelante. La ambicidon y la vanidad eran grandes imanes para ella.
Por ello le habia enviado un obsequio al Eagle. Una interesante
figurita de metal de las que se cuelgan en los arboles de Navidad,
pero le habia hecho una modificacion. Lo habia convertido en un
llavero. La figura habia pertenecido a otra asesina con buen gusto.
Sabia que a Emily le pareceria un encanto y que lo llevaria consigo,
lo tocaria cada vez que entrara y saliera de casa al manipular las
llaves. Condensaria sus deseos mas oscuros, la falta de escrupulos
que germinaba en ella, y luego la figura volveria a él, encapsulando
la maldad.

La siguid a su piso, a pocas cuadras. Entré con ella en el
ascensor.

Cuando la puerta volvio a abrirse, Emily se encontraba
inconsciente.

Ahora miraba a Emily Parker morir. Habia llenado la bafiera de acido
y la habia sumergido en ella con las manos y las piernas atadas.

—El acido te purificara, Emily Parker. Tu alma tdxica ante el acido
se volvera proba y la muerte dejara en tu lugar un espacio de
justicia...

Eso repitid mientras un acido similar al empleado en el revelado
de las fotografias destruia la piel y los érganos de Emily.



Conoci A RanporLpH MorTon. Un hombre que parecia inteligente, de
cejas pobladas y cara angulosa. Tendria unos cincuenta afios.

Me mird con curiosidad cuando Anne nos presentd. Yo, luego de
escucharlos y de leer el inquietante mensaje de Rossy, caminé en
direccion a la puerta de salida de casa de Anne y los encontreé.

Necesitaba pensar en lo que sabia.

Ellos alin se hallaban de pie en el recibidor.

Me despedi de mi compafiera y del sacerdote y sali de alli. Anne
me dijo que posiblemente no se tomaria todo el dia. Que en unas
dos o tres horas iria al Departamento.

Cuando estuve en el coche, vi a un hombre llegar a la casa
donde habia entrado minutos antes la chica, Diane Doyle, la que
posiblemente maté al perro de la vecina de Anne.

Me quedé un rato mirando al vacio. éQué era lo que habia hecho
Anne con el tal Shaun Bird? éQué era lo que ocultaba? Lo que fuera,
era en complicidad con su confesor. Recordé que ella me habia dicho
que él estuvo destinado en Irlanda. Y alli habia sucedido lo de
Thelma Patton. Eso debid pasar hacia muchos afnos, y si las cuentas
no me fallaban, Anne debia tener apenas dieciocho o veinte afios de
edad cuando pasd lo de Thelma Patton. Lo que fuera, la
atormentaba, y de alguna manera habia logrado distanciarse de ese
recuerdo hasta que yo volvi a traerlo, nombrandola.

No deseaba ir a la oficina.



Llamé al Departamento y pedi que me enviaran el retrato
hablado que ya Sophia debia haber ayudado a crear. Me lo enviaron
al movil de inmediato. Vi la cara del hombre. No se parecia a nadie.
Tampoco era Mason Turner. No lo habia visto, pero ya en el
Departamento estaban al tanto de que lo considerdbamos
sospechoso, asi que debian haber hecho el match. Sin embargo,
busqué en el movil su rostro. No podian ser mas diferentes. También
busqué la foto del psiquiatra de Sophia. No tenia sentido, porque si
hubiese sido él, ella lo habria dicho. A menos que fuera su complice,
y de serlo, tampoco habria colaborado en el retrato hablado para
inculpar a su doctor.

Razonando asi, llegué a la conclusién de que estabamos dando
por hecho lo que Sophia Malone estaba diciendo. ¢Y si mentia? ¢y si
ese que habia ayudado a recrear no era el rostro del hombre que la
habia salvado de la influencia de su egoista hermana? Sophia podia
ser fiel a alguien que la habia liberado, y una forma de demostrarlo
era mintiendo sobre su retrato. ¢También podria ser una asesina?

Me senti quebrada, fracasada, porque no tenia nada en concreto
sobre el caso. Una especie de sindrome del impostor me atacd con
fuerza. Pensaba que no valia para mi trabajo, para nada. Tampoco
para que Anne confiara en mi, como yo habia confiado en ella.

Entonces, toqué el péndulo que llevaba conmigo.

Una voz interna me dijo que debia confiar en mi valia.

Intenté reponerme. Decidi ir a hablar con Sophia Malone al otro
dia. Necesitaba descansar. Me fui a casa y eso hice. Al otro dia
debian llegar los objetos de mi padre. Tal vez con ellos, al tacto,
pudiera comprender algo mas sobre mi pasado y la confluencia con
la oscuridad. No sabia cdmo, pero abrazaba la conviccidn de que ella
estaba detras de lo que estaba pasando. Y de que ese hombre que
no asistié a la cita, Mason Turner, el filantropo de la cultura, tenia
que ver con mi visidon bajo el arbol.

Recuerdo que aquella noche pensé en llamar a Emily Parker, pero
no lo hice.



—¢éCuAnDO me entregaran el cuerpo de mi hermana?

Eso me pregunté Sophia apenas nos sentamos en la sala de su
casa. Era la mafnana del 15 de diciembre.

Me di cuenta de que habia empezado a embalar cosas en cajas.
Algunas de ellas descansaban sobre las sillas del comedor, que podia
ver desde donde me senté en el saldn. Otras se encontraban en el
suelo, en el corredor.

—No lo sé. Debe ser pronto. éSe muda?

—Si. Cuento ahora con dinero. Y prefiero irme a un piso con
vistas al rio, a un parque.

—Mi piso es discreto, pequeno. Pero mi lugar favorito es la
ventana desde donde puedo ver el parque, al frente.

—Eso es lo que quiero. Algo pequefio. Victoria creia que yo
amaba esta casa, pero no es cierto. Ahora sé que la odio. Pero con
ella viva, no sé, parece que no era capaz de darme cuenta de ello.
Ahora si. Es extrafio.

—¢éSe siente aliviada? —pregunté.

—Si. Esa es la palabra que buscaba. Aliviada. Porque ella ya no
esta.

—¢Su hermana?

—Si. Y mi padre. No solo uno de ellos, sino los dos. Algunas
personas funcionan como si fueran una sola. Después de todo, no
era mala persona. Yo le apreciaba, aunque su atencion siempre se
orientaba al lado equivocado de las acciones, al menos a mi juicio.



—éDe quién me habla? éDe su padre o de su hermana? —le
pregunté.

—De mi padre. Mi hermana era un caso perdido. Era una maestra
del disfraz. Ahora creo que mi vida, por defecto, esta en una mejor
posicion. Lo que me queda es brillante, comprensible. Como el nacar
estallado en la arena de la playa. Me gusta mucho el mar. Nunca he
visto nada mas hermoso que el sorprendente brillo lleno de conchas
escarchadas..., pero perdone, le pareceré insensible hablando del
mar en este momento. Ni siquiera le he preguntado si tiene alguna
pista de la identidad del asesino de Victoria.

—Digame algo... éHa mentido en cuanto al retrato hablado? —le
pregunté.

Ella me mird, descubierta.

—L o siento. No sé cdmo ha podido saberlo. Si. En realidad, no
recuerdo la cara de ese hombre. Estaba atravesando una crisis en
ese encuentro con Victoria. Solo sé que era muy blanco. Como si
nunca hubiese tomado sol. Pero nada mas. Lo inventé porque me
apenaba no servir para nada. Sé que tengo que superar algunos
problemas conmigo misma, mi baja autoestima. No sé si lo que he
hecho ha sido un delito...

—Me encargaré de que el retrato no sea tomado como fiable —le
dije.

Con su expresion, me agradecio.

—He leido algo anoche. Me gustd. El personaje femenino del
libro, el principal, dijo al final: «... en todo caso, pregintate donde
radica la belleza de la luciérnaga y no su importancia. Yo encuentro
la belleza en ese atomo de luz que se funde con un espacio minimo
de oscuridad sin destruirlo. Transformarse sin destruir es la belleza
de la luciérnaga». Mi hermana era una destructora por naturaleza.
Su verdadera naturaleza aun no habia sido mostrada del todo.
Estaba alli, pero sutil, como dormida...

—Perdone... équé ha dicho? La importancia... disculpe. éUsted ha
visto comportamientos agresivos en los ninos a los que educa?

—Si. Claro —me respondio.

—¢Aplastar animales, insectos, aludir a su insignificancia es algo
agresivo en los nifos? —pregunté. Yo tenia mi respuesta, pero me



interesaba saber la de ella.

—Si. Es un llamado sutil a tomar en cuenta. éPor qué...?

En ese momento, comprendi que algo me habia llamado la
atencion en el cementerio de Stull, pero lo mantuve encerrado en mi
subconsciente hasta que las palabras de Sophia lo habian hecho
emergetr.

Emily Parker contaba con esa sutileza del mal también. Habia
aplastado un insecto sin necesidad. Era solo un detalle, lo sabia,
pero un detalle a tomar en cuenta. El diablo estaba en los detalles.
Eso siempre decian, y era cierto.

iEmily Parker seria asesinada!



—Deso 1rRME —le dije a Sophia y me levanté.

Sali casi corriendo de su casa y subi al coche.

Llamé al Departamento y pedi que enviaran algunas unidades a
la casa de la periodista Emily Parker. Me mantuve en linea hasta que
una unidad que patrullaba cerca de su piso tocd a su puerta.

Nadie respondid y hallaron la puerta abierta. Entraron,
anunciandose. La encontraron muerta en la bafiera.

Sobre la superficie del suelo de la sala de bafio habia dos
triangulos, unos digitos y la letra C.

Me mantuve en linea todo el tiempo.

Comprendi que la escena del crimen era terrible, espantosa para
los agentes.

El asesino era un sujeto cruel.

Corté la comunicacién con los agentes y llamé a Anne. Me
atendio y le conté lo sucedido. Me dijo que iria enseguida.

A las dos nos dolidé la muerte de Emily Parker. Hacia menos de
veinticuatro horas la habiamos visto y hablado con ella. Habia
concluido que ella seria otra victima, pero era demasiado tarde.

Y Anne se hallaba casi tan descentrada como yo; ella por lo que
habia pasado y no me contd, y yo porque me alteraba la oscuridad y
el hecho de no poder haber evitado la muerte de Emily Parker.

Me dirigi a la escena del crimen.

No podré olvidar la imagen del cadaver de Emily. Anne y yo
llegamos al mismo tiempo a ese lugar.



Después de ver en lo que habia quedado convertida Emily, nos
reunimos en la entrada del edificio donde se ubicaba su piso.

—¢Qué opinas? —preguntd Anne.

—Que no encontraremos ni una sola pista. Sabe lo que hace —
respondi.

—¢Por qué la habra matado a ella? —interrogd.

—Creo que poseia una naturaleza cruel. Algo adn no
desarrollado. No sé como explicarlo mejor, pero de una forma
retorcida, este asesino piensa que hace justicia —sugeri.

»Y ademas creo —continué— que tU y yo estamos en su lista
también.



—éPor qué lo dices? —pregunto.

—Por lo que vi, porque sabe que yo mataré a alguien y sabe algo
de ti que no has querido decirme. Tiene una capacidad inusual de
comprender el futuro y el pasado, tal vez mucho mas que yo. Yo, en
todo caso, solo comprendo el pasado y muchas veces de manera
confusa.

—Cuando me salvaste, aquella vez, de alguna manera
comprendiste lo que sentia en ese momento. Asi que lo tuyo no es
solo pasado —respondio.

Era su manera de decirme que no disminuyera ante mi misma mi
capacidad. Eso me parecid.

—Pobre chica. Es terrible cuando uno las conoce... a las victimas
—completd Anne.

—FEra curiosa, ella misma lo dijo. También algo inconsciente
sobre lo que pensaba acerca de la maldad. Parecia divertirse con lo
que nos dijo. Parecia incapaz de profundizar, de llegar a la esencia, y
el caso de las personas que quisieran tener objetos pertenecientes a
asesinos debid parecerle solo una noticia extravagante. Y no... —
comencé a decir y luego dejé la frase inconclusa.

—Y no algo peligroso. Lo sé. Pero cuando me llamd, se oia
nerviosa. Yo creo que si la atemorizaba, pero podia mas en ella las
ganas de escribir una noticia espectacular —razondé Anne—. éCrees
que Turner es el asesino?



—Si. Eso creo, Anne. Es muy probable. Debemos buscarlo y
hablarle. Como si solo fuera un testigo. Para que nos cuente sobre el
«mercado del mal» y de alli veremos como seguimos —le dije.

Asintio.

—Debemos ver qué hay de cierto en ese asunto de los objetos, le
he dado vueltas y me parece algo propio de chicos universitarios. La
verdad es que no veo como algo asi puede llegar a ser relevante,
mas alld de que estd chalado quien quiera poseer algo de un
violador o de un asesino —objetd Anne.

La comprendia. Si yo no hubiese experimentado la fuerza de los
objetos, su capacidad de transmitir sensaciones, sentimientos o
ideas, pensaria como ella. Pero tenia la seguridad de que habia una
energia en la materia y, basicamente, esta era o para el bien o para
el mal. Por alguna razén, Victoria Malone habia deseado el anillo de
la asesina espafola. éLo sabria? O solo....

—iDebe ser eso! —dije en voz alta.

—¢Debe ser qué? —pregunté Anne con impaciencia.

—Tal vez la oferta de los objetos era una trampa para las
victimas. Quizas era la forma de identificarlos... —sugeri.

—No te comprendo, Alexis —reconocio.

—Piensa que llegas a un lugar, a una tienda fisica o virtual. Que
revisas una pagina en internet, por ejemplo, donde puedes ver
varios objetos, prendas, souvenirs, 1o que sea. Y que deseas uno de
esos objetos, pujas por él, estas dispuesta a pagar por encima de su
precio. Podria ser que el asesino matara a las personas que se
comportaran de esa forma porque a través de tu predileccién por el
objeto que antes ha pertenecido a un asesino, de tu obsesién por
tenerlo, él reconociera al asesino en ciernes que llevas dentro de ti
—razoné.

—Como una prueba. Ya veo... —respondié mi compafiera.

—Si. Como una trampa. Una telarafia —dije y recordé la arana de
mi suefio, la que deseaba sangre. Entonces miré hacia atras, a la
fachada de la casa de Emily Parker.

Anne y yo nos habiamos detenido a conversar a un lado para no
interferir en la entrada y salida de los técnicos forenses.



Una parte de mi deseaba irse y otra me cuestionaba sobre por
qué no habia intentado tocar algo. Por qué ni siquiera me propuse
rozar alguna superficie, algin objeto. Era como si fuese la peor
enemiga de mi misma, como si la oscuridad me estuviese ganando
la partida y ya no confiara en esa capacidad que en el pasado me
habia ayudado a resolver casos de asesinatos.

Entonces, de repente, recordé algo, un objeto que Emily Parker
cargaba consigo cuando nos acompafié al cementerio. No sé por qué
tuve la impresién, o la intuicién, de que ese objeto era importante.



ErAa una figura diminuta de bronce: una bailarina de ballet y un
arbolito de Navidad detras de ella.

No habia razdn para que me acordara de eso, pero algo en mi
cerebro me hizo recordarlo, cuando a Emily Parker aquel objeto se le
cayo al suelo. En ese instante, un perro ladraba, y que luego de
recogerlo, lo sacudio...

—Anne, quiero volver a entrar. Necesito ver algo —le dije.

Ella era una mujer resolutiva. Sin preguntar por qué, comenzd a
caminar hacia la entrada. Sabia que, si le habia dicho eso, era
porque podria conducirnos a alguna pista. Me senti mal por haber
creido que estaba cansandose de mis rarezas.

Entramos de nuevo en la casa de Emily.

Me dirigi al saldn principal. Alli habia un pequefo mueble de
madera sobre el cual descansaba una bandeja. Caminé hacia ella. La
mayoria de las personas ponemos las llaves en algo como eso. A
menos que las colguemos cerca de la puerta.

Mientras avanzaba hacia el pequeno mueble y la bandeja,
adquiria mayor seguridad de que alli se encontraban las llaves de
Emily. Saqué los guantes del bolsillo de mi chaqueta y me los puse.

Anne me seguia. Cuando llegué junto a la bandeja, vi el llavero.
La bailarina y el arbol de Navidad. Recordé la obra E/ cascanueces.
Podria tener que ver con ella. Parecia algo infantil, demasiado.
Ademas, en un principio no debid ser un llavero. Sino tal vez una de
las figuras que se cuelgan del arbol de Navidad. Recordé lo que



habia dicho la jefa Tonny, lo que sabia que le preocupaba; que
Wichita se llenara de panico justo en esta época de fiestas
navidenas.

Levanté la mano izquierda y la dirigi hacia la bailarina. El hombro
comenzd a dolerme, lo sentia arder, como si un hierro caliente me
estuviese tocando. Luego ese dolor intenso cambié a un ardor de
menor intensidad. No me detuve y toqué el llavero.

Entonces, en mi cabeza aparecid una vision. Una chica que no
conocia miraba a otra hacer piruetas. Parecian estar en un gimnasio,
era un area de entrenamiento. La que observaba, odiaba a la otra,
quien ejecutaba unos saltos. La odiaba con intensidad.

«Quiero matarla». «0Ojala muriera». «QOjala tuviera un accidente,
como las yeguas que caen y se rompen las patas. Luego habria que
sacrificarla». «Sacrificar a Verdnica Cooke». «Qué divertido».

Esas palabras aparecieron en mi cabeza. Las que pensaba esa
chica, la que odiaba a la otra...

—Y? éAlgo? —preguntd Anne.

Mi cabeza se puso en blanco luego de la vision.

—Nada util. Lo siento —le respondi.

No mentia. Si habia visto algo, pero no algo que nos ayudara.
Ese objeto, de seguro, habia pertenecido a la chica que vi en mi
cabeza. Una que odiaba a esa otra chica, que tal vez la envidiara.
Pero eso no nos conducia al asesino de Emily.



En Ese MoMenTO, mi movil vibro. Era una llamada de un numero
desconocido.

—Soy Mason Turner. Emily Parker me dio su nimero telefénico.
Insistio en que le contara algo. Le dije que no era para tanto. Pero le
prometi hacerlo. Tal vez ella tenga olfato, siendo periodista. Asi que
me gustaria encontrarme con usted y luego decirle a Emily que lo
hice...

—¢éCuando fue la Ultima vez que hablé con Emily?

—Anoche en persona. En Stull. Y ahora mismo me acaba de
enviar un mensaje. Rogandome que me comunicara con usted y le
contara lo que sabia...

—Mason Turner, ése encuentra en Wichita? —pregunté.

Anne abrid mas los ojos cuando lo nombré.

—Si.

—lLe pido que se dirija al Departamento de Policia de Casos
Complejos en la antigua sede del Centro. Ahora mismo —ordene.

El confirmd su visita al Departamento y corto.

—Creo que Emily nos mintid. No era Turner quien deseaba
vernos, sino ella quien deseaba que lo viéramos. A menos que sea él
quien esté mintiendo —dije a Anne.

—Pues conozcamos en persona a este sujeto de una vez por
todas —expreso ella.

Luego me mird como si acabara de darse cuenta de algo.



—Es extrafo. Antes de la llamada estabas, creo, convencida de
que Mason Turner era el asesino. Ahora, que le has hablado, has
pensado que quien mintid fue Emily Parker —argumento.

Era cierto lo que decia. Sin darme cuenta, Turner me habia
parecido confiable. Su voz era suave, apacible. No hay nada mas
confiable que la tranquilidad.

¢Y si ese era el truco del asesino y por eso le resultaba tan
sencillo hacer caer a las victimas? ¢éY si ni en mil afios podria ser
considerado alguien peligroso?



ANNE Y Yo llegamos al Departamento de Policia. Eran las ocho de la
noche del dia 15 de diciembre. Un dia frio, largo, complicado. En la
mafiana habiamos hablado con una chica que ahora estaba muerta,
que quedo con la piel despedazada...

Me sentia culpable. Tal vez si nos hubiésemos quedado con ella,
el asesino no habria podido matarla. Eso me dije.

Avisamos a Clare, en la recepcidon del Departamento, que cuando
llegara Turner lo enviara a la sala de reuniones de la primera planta.
Era pequefia y brindaba privacidad. Lo mas importante era que no
parecia un lugar para hacer un interrogatorio, y eso era lo que
buscabamos, que Turner se sintiera tranquilo.

Entramos en la sala y nos sentamos. Aguardamos en torno a una
mesa circular que se hallaba en el medio de la estancia. Esta
contaba con seis sillas alrededor.

En menos de diez minutos, anunciaron la llegada de Mason
Turner mediante el teléfono de la sala. Expectantes, escuchamos
unos pasos que se acercaban luego. También escuché la voz, la
misma del teléfono, afuera en el pasillo. Hablaba con alguno de los
chicos del Departamento que de seguro lo habia conducido hasta
alli.

La puerta se abrid y lo vimos.

Era un hombre alto, delgado, de tez blanca y pelo gris, de unos
cincuenta ahos. Llevaba una bufanda color azul marino y una



chaqueta The North Face amarilla y negra. Lucia elegante y, a la vez,
como si fuera para él natural esa apariencia.

Sus 0jos eran grises, rasgados. Su mirada inteligente. Algo en las
facciones de su cara hacia pensar que podria tener origen asiatico,
aunque mezcladas con rasgos caucasicos. No solo los ojos rasgados,
sino la forma del rostro, los podmulos angulosos. La combinacién
producia un semblante singular, hibrido. Una mezcla. Tal vez su
madre era asiatica y su padre americano. Su primer apellido me
hacia pensar eso.

Noté que llevaba en la mano derecha un anillo negro, opaco.
Parecia onix.

Agradecié al chico que lo condujo hasta alli y luego dio varios
pasos en direccién a nosotras. Anne y yo nos pusimos de pie, nos
tendio la mano. Primero a ella, luego a mi.

De manera resuelta, tras hacerlo, no esper6 a que le
ofreciéramos asiento. Se sentd con suma naturalidad. Como si
conociera ese lugar.

«Estad acostumbrado a conducir reuniones». «Es un hombre que
lidera, con poder...», me dije.

—Mason Turner. Gracias por haber venido con tanta premura.
¢Podria mostrarme el mensaje que Emily Parker le envid hace pocos
minutos? —le pregunté.

Mi pregunta lo sorprendid. Sin embargo, no dijo nada. Tomé su
movil de uno de los bolsillos internos de la chaqueta y buscé el
mensaje.

Luego me entregd el aparato y, acto seguido, se desembarazé de
la bufanda y la puso sobre la mesa que nos separaba. Noté entonces
una cicatriz en su cuello, en la parte central.

Aparté la vista de su cuello y miré el movil.

«Un espacio de justicia. Eso es lo que debemos dejar. Debes
contar a Alexis Carter lo que sabes sobre los objetos. Y debes
hacerlo hoy mismo. Procuré que se vieran en Stull, pero no
contribuiste. Ahora estoy segura de que si lo haras. Es tu Ultima
oportunidad».

El mensaje habia sido enviado hacia cincuenta y cinco minutos.



—éNo le parecié un mensaje extrano? —pregunté y le entregué
el mdvil a Anne.

—Si. La chica es rara. La he llamado, pero no atiende mi llamada
—completo.

—éDonde estuvo usted durante las Ultimas diez horas, sefior
Turner? —preguntd Anne una vez que leyd el mensaje y le devolvid
el teléfono.

Fue cuando me di cuenta de algo. Cuando estreché la mano de
Mason Turner, no esperaba ver algo en mi cabeza. Simplemente, di
por hecho que no iba a ver nada. Era como si su presencia, su
magnetismo, me hubiese poseido.

¢{COmo habia pasado de considerarlo el principal sospechoso a
excluirlo de toda minima sospecha?



—¢éEs que le ha pasado algo a Emily? —preguntd Turner. Habia
relacionado la pregunta que le hizo Anne con un asesinato. Era un
hombre inteligente.

—Respondame, por favor —pididé Anne.

—Pues en la galeria, la que estoy apoyando. La Galeria Jody
Clayton, entre el barrio The ElIm y Uptown, a unos cinco minutos en
coche de aqui. Exactamente alli estaba antes de venir. Estaba
resolviendo los Ultimos asuntos sobre la donacién de un Degas.

—Perdone, pero épaso alli el dia entero? éNo estuvo usted en
Stull esta mafiana acaso? —insistié Anne.

—Si. Pasé la noche de ayer en Stull y al amanecer tomé camino
hacia esta ciudad. Llegué a Wichita a las ocho de la mafiana. A las
nueve me reuni con la junta directiva de la Galeria Jody Clayton para
finiquitar detalles de la exposicién de arte fino que brindaran este
diciembre. Terminamos a la una mas o menos. Luego almorcé en un
lugar cerca del Murdock Park y fui al hotel a enviar unos correos
electronicos. Volvi a la galeria a las cuatro de la tarde y desde alli no
me he movido hasta que tomé el coche para venir aqui.

Turner hablaba sin nerviosismo.

—¢Todo el tiempo estuvo en compafia? —pregunté Anne.

—Casi. Solo estuve solo entre las dos y las cuatro de la tarde.
Pueden confirmarlo y podria darles nombres.

—¢Por qué Emily Parker nos diria que usted estaba interesado en
hablarnos?



—No lo sé. Les mintid. Anoche, en La Casa del Musgo, ella se me
acerco. Yo acababa de terminar de cenar y ella llegé y tomé asiento
frente a mi. Me dijo que yo tenia que contar lo que sabia sobre el
mercado de los objetos de los asesinos. Me contd lo del anillo de
Victoria Malone...

—Perdone, Mason, pero écdmo supo Emily lo que usted podria o
no saber sobre ese mercado de objetos «particulares»? —intervine.

—Porque hablé de ello con algunos miembros de la junta
directiva de la galeria, en la cena de hace tres noches. Estoy seguro
de que alguno de ellos lo contd, pudo ser directamente a Emily, que
siempre esta atenta a noticias jugosas, o a alguien que se lo contara
a ella. De todas maneras, no era un secreto. Hay una pagina en la
Dark Web que se llama Blood&Art, y en ella se pretende ofertar
objetos que han pertenecido a asesinos o criminales. Lo supe porque
deseaba adquirir una antigtiedad, un reloj, y el vendedor alteré el
acuerdo que tenia conmigo y vendidé el objeto a un mejor postor. A
alguien que ofrecid mas. No me gusta perder...

Eso ya lo habia intuido.

—Y averiglié. Di con la pagina y alli estaba el reloj.

—¢Por qué ha dicho «se pretende»? ¢Es que cree que el asunto
de a quiénes pertenecieron esos objetos es mentira? —pregunto
Anne. Yo queria preguntar lo mismo. Lo miré con atencion.

—Me parece que hoy en dia la verdad no importa. La verdad es
lo que la gente esté dispuesta a defender y a creer. En realidad, me
parece una sarta de mentiras todo eso. Pero Emily se sentia como si
hubiese descubierto el camino para ganar el Pulitzer, por lo del anillo
de la chica. Yo no lo sé.

—Qué hizo entonces, luego de que ella se le acercara anoche?
—anadi.

—La escuché. Senti pena por ella. Necesitaba con pasion la fama.
Le dije que no creia que lo que yo habia descubierto tuviese que ver
con lo que ella sabia. Que su asociaciébn no tenia asidero. Sin
embargo, insistia en que hablase con Anne Ashton de la Policia. Le
dije que lo haria en la manana antes de salir de Stull. Pero lo hice en
realidad para que se calmara. Pensaba decir a usted, Anne Ashton,
lo que dije en la cena de la galeria, para complacer a la chica.



También porque me parecid que, si no lo hacia, no podria librarme
de ella. Pero la reunion con la junta la adelantaron y sali de Stull
mas temprano.

—¢Por qué no avisé a Emily? —pregunté.

—Le dejé un mensaje en su movil —respondio.

—éAsi que en ningin momento pretendid encontrarnos en el
cementerio de Stull? —preguntd Anne.

En ese momento, Turner se sorprendid. La mird y se quedd
callado un par de segundos.

—iQué idea mas insolital —dijo y esbozd una ligera sonrisa. Los
surcos que se dibujaron en su cara, junto a sus labios, dejaron al
descubierto un rostro mucho mas atractivo.
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ANNE SE LEVANTO.

Comprendi lo que iba a hacer. A pedir de inmediato a Rossy, o a
alguien de su Departamento, que averiguara sobre la Blood&Art.

—Me gustan los cementerios. El parisino sobre todo. El Pére
Lachaise es de los mas célebres del mundo. Es un lugar bello y
tragico. Uno siempre tiene que decidir entre poner el alma en el
pasado o en el futuro. Esas avenidas circulares de piedra me llevan a
una especie de origen, mientras, uno rodea miles de tumbas
adornadas, mientras se escuchan montones de pajaros negros que
anidan en las ramas de los arboles. Parecen gritar para ser oidos en
la ciudad entera.

Anne me mird con al menos dos ideas en mente. Una era que
Turner no estaba bien de la cabeza. La otra, que justo por eso, podia
estar lo suficientemente loco para ser el asesino.

Acto seguido, se aclaré la voz.

—Entonces, no nos citd en el cementerio de Stull. Bien —dijo
como zanjando el asunto.

A su juicio, ya habiamos terminado con Mason Turner.
Comprobariamos su coartada, aunque ya sabiamos que dispuso de
dos horas sin compafiia, en las cuales pudo haber asesinado a Emily
Parker. Nuestro interés por él debia ser retomado cuando el
Departamento Forense nos diera mayor precision sobre la hora de la
muerte.



—Por favor, envienos una lista con las personas que pueden
comprobar sus actividades el dia de hoy. Es posible que lo volvamos
a contactar. También es posible que el Departamento de
Investigacion Virtual le pida acceso a su ordenador. ¢Cuando tiene
pensado irse de Wichita? —preguntd Anne.

—Pasado mafiana —respondiéo—. éHabria algun inconveniente?

—No. Si nos garantiza que podemos ubicarlo en su destino —dijo
Anne. Luego me mird. Comprendi® que queria quedarme un
momento mas con Turner. Se despidié y salié de la sala.

Mason Turner me mird con interés.

—éNo va a decirme qué le paso a Emily Parker? —me pregunto.

—éPor qué le gustan los cementerios? ¢éO el parisino en
particular? —dije, ignorando su pregunta.

—Me quedo mirando las figuras humanas hechas de piedra, que
se tornan color verde claro o mas bien azul, tan perfectas, en miles
de posiciones; postradas, paradas, sentadas. Todo parece la escena
de la destruccién de la Atlantida, donde se produjo una catastrofe de
«un solo dia y una sola noche», o donde un volcan absurdo de
repente hubiese expulsado la lava y los habitantes de una época sin
época, de una vida sin término, hubiesen quedado detenidos,
petrificados en su mejor escena amorosa, que los definiria para
siempre. Los habitantes del origen, que ya descubrieron el final...

Lo escuchaba y me parecia delirante, pero también intrigante.

—He visto las tumbas de Balzac, Chopin, Comte, Camille,
Daudet, Delacroix, La Fontaine, Moliére, Abelardo y su Eloisa..., pero
no es por eso que es hermoso. Si no por el conjunto moral que
expresa el Lachaise. Tan lleno de imagenes de angeles, si, pero
como si fueran humanos. De genios alados, luego de perder las alas
en aquel intento por elevarse.

Hizo una pausa. Luego continud.

—Hay tallas de piedra impresionantes de mujeres hermosas con
velo, maravillosas en ese tono marino, peinados altos, cinturones
detallados, mangas abultadas; ninos jugando con perros melenudos
que los miran carinosos; hombres desnudos abrazando vasijas
mostrando sus portentosos musculos; nifas de pelos ondulados en
los que puedes reconocer cada hebra, rodeadas de frutas y ramas



de olivos; hombres elegantes en posicion exclamativa o sentados en
actitud de meditacion; tunicas, sudarios, pliegues, rostros ocultos en
manos perfectas; los senos de la mujer que amamanta a su hijo
junto a una joven que la admira; amantes besandose; y una version
de Lazaro destapando la pesada tapia que pretendia encerrarlo
porque no esta dispuesto a renunciar a la luz del dia.

—Quienes visitan los cementerios para buscar la tumba de
alguien querido son seres que caen en la desesperacion y luego se
levantan. Hombres sin tiempo que descubrieron el infierno, porque
el infierno no es un lugar, sino una caida, una pérdida, y que luego
volvieron a levantarse —dije con voz queda. Ni siquiera sabia por
qué decia eso.

Me di cuenta de que una de mis manos, la derecha, estaba
tocando el borde de la mesa que me separaba de Turner. El tocaba
su bufanda en ese momento.

Me mird como si me reconociera. Como si, al decir esa frase, yo
hubiese leido su pensamiento.

No sé describir la complicidad que surgid entre nosotros. Fue
algo imprevisto.
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—¢éSE apoyd usted en el tronco del sauce, en La Casa del Musgo? —
pregunté.

Se sorprendid. Y luego sonrid.

—No recuerdo haber hecho eso, aunque sé a qué arbol se
refiere.

—déSabe usted la identidad del hombre asesinado hace unos dias
en Chapin Park? —interrogué.

—No sé de qué me habla —respondié—. Intento no enterarme
de malas noticias. La vida es muy corta para perder tiempo en eso,
en lugar de buscar la inspiracion en las cosas bellas, sublimes —
completo.

—éQué fue a hacer en Stull? —pregunté.

En ese momento, la puerta de la sala se abrid y entrd Lilian.

Venia a hablarme, pero al ver a Turner, se detuvo en seco.

—iNo me lo puedo creer! {Qué diablos estas haciendo aqui? —
pregunto y, acto seguido, camind hacia él.

Por su parte, Turner se levantd y se apartd de la mesa.

Se abrazaron.

«Son viejos amigos», eso me dije.

—Lilian, habia olvidado tu profesion. He debido acordarme vy
pasar a verte. No tengo remedio, ni merezco tu perdén —dijo,
sonriente, con voz de intimidad.

—No te preocupes, querido. Compensa lo que haces por Wichita.
Dicen que tu Ultima donacion artistica es sublime. iAhhh...! y no me



refiero al Degas, sino al éleo de las embarcaciones. Dicen que la luz
es totalmente magica... —dijo Lilian.

Luego ella parecié darse cuenta de que habia actuado como si yo
no estuviera presente. Ni siquiera se preguntd si llevaba a cabo un
interrogatorio. Claro que Lilian era la persona mas deductiva que he
conocido y debid darse cuenta de que la conversacién no era tan
formal, pues de serlo, se hubiese llevado a cabo en la sala de
interrogatorios.

—Perdonen que les he interrumpido. Ha sido la impresion de
verte aqui, después de tantos afos. Tal vez, ésiete? —dijo Lilian.

—Algo asi —contestd él y se acomodo la bufanda—, ya estaba
terminando con la detective Carter. Solo habldbamos del Pere
Lachaise. Pero aun no habia tenido oportunidad de decirle a Alexis
que la uUltima vez que estuve ahi lei en un sepulcro una frase que
dejo una huella en mi recuerdo. La frase rezaba: «Maintenant la
mort n‘aura pas de pouvoir, elle ne pourra plus nous séparers.

—~Ahora la muerte no tendra poder, no podra separarnos mas —
tradujo Lilian—. Al principio, los parisinos no querian ser enterrados
en ese lugar tan apartado. Pero équién podria resistirse a ser
enterrado junto a Moliere, o a los eternos amantes Abelardo y
Eloisa, para que al menos la Ultima morada se pareciera a la vida
que se quiso? Cuando los trasladaron a ellos, hace un poco mas de
cien afos, todos comenzaron a mirar ese lugar con otros ojos. La
distincién se impone algunas veces porque es ella nuestra verdadera
naturaleza. Es un lugar hermoso, con la belleza que despide la vida
que la muerte nos ha robado —terminé de decir Lilian, mirandome a
mi.

—Le enviaré la lista que me han pedido y daré acceso a mi
ordenador a quien usted considere. También de mi movil. Estoy a
sus ordenes —me dijo él.

Luego volvid con Lilian.

—Saludos al bueno de tu esposo. Debemos vernos antes de que
me vaya... Te llamaré —le dijo a ella.

Entonces, salid de la sala. Me quedé mirando el espacio vacio
que habia dejado tras de si.



—~Acabas de hablar con un fantasma. Asi lo llaman personas
conocidas de ambos. Nos conocemos desde chicos. Su familia y la
mia, en Nueva York..., pero esa es otra historia. Mason fue victima
de un ataque. Su atacante casi lo degolld. Nadie sabe cdmo se
recuperd. Dicen que estuvo muerto unos minutos. Desde ese
suceso, desde que «resucitd» y volvid a su vida, se ha encargado de
llevar belleza a los lugares mas recénditos del pais; favorece
pequefas escuelas y galerias desconocidas, donando obras
maravillosas. Es conocido como el «Robin Hood del arte». éQué
diablos estaba haciendo aqui...?

No le respondi. Me quedé pensando en Mason Turner y en su
magnética presencia.
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ANNE Yy YO nos encontramos en el aparcamiento del Departamento.

Daban las nueve de la noche y estabamos agotadas. Lilian nos
entregd el informe preliminar de la autopsia de Emily Parker. Habia
muerto a las tres de la tarde. No podia exculpar a Mason Turner.
Para Anne, era el asesino. Hubo algo en él que no la convencid de
que nos estaba diciendo la verdad. Segun él, todas las cosas que
nos dijo Emily, o gran parte de ellas, eran mentira. Habia implicado a
Turner mas de la cuenta, teniendo la conviccidn de que el mercado
del mal, la pagina de ofertas llamada Blood&Art en la Dark Web,
tenia que ver con los asesinatos. A Anne no le gustaba pensar en
Emily como una mentirosa o como una manipuladora.

—¢Sabes que a Mason Turner lo dieron por muerto...? Parece que
su corazon dejé de funcionar unos minutos. Me lo ha dicho Lilian,
que lo conoce —comenté.

—iVaya! No me extrafa. Lilian conoce a todo el que es como
Turner —dijo. Me parecio una critica velada.

—éComo es Turner?

—No te hagas la que no lo sabe. Oiste todo eso del cementerio, y
los pajaros negros y las esculturas, y no sé qué mas historias. Ya lo
sabes, gente que pretende mayor sensibilidad que el resto de los
mortales. No digo que nuestra Lilian sea asi, porque ella vale oro,
pero si afirmo que sus amistades, por su familia, son algo
encumbradas. Pero que lo sean no significa que, ademas, se trate de
asesinos —sentencio.



Notaba a Anne algo molesta, irritable.

—Vamonos a descansar, Anne. Mafiana veremos las cosas mas
claras —le propuse.

Estuvo de acuerdo.

—Rossy y su gente estan tras la pista de Blood&Art. Hasta ahora,
nada. Dice Rossy que no sera facil. Son profesionales y saben
ocultar su rastro virtual.

Lo sospechaba. La oscuridad sabia hacer eso. No solo el virtual,
sino también el fisico. No teniamos nada de las escenas.

—Hasta mahana, Alexis —me dijo Anne. En ese momento, su
movil sond. Tomo la llamada dandome la espalda, y luego camind un
par de pasos, alejandose de mi.

Luego la vi subirse a su coche.

Yo también hice lo propio. En cuanto lo encendi, mi cuerpo dio
un salto. Un ruido inesperado inundd la cabina.
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LA mUsica soné de manera estridente.

«Es la reina de mi ilusion/

Ella es mi zen desde hace mucho tiempo/

y la causa de mi confusion/

Es la cara sin nombre...».

Disminui el volumen del radio. No recordaba haberlo encendido
antes. Era una cancién de la banda Aerosmith. Me recordd a Devin,
le gustaba esa en especial. Apagué la radio. Intenté olvidarlo. iNo
podia deprimirme!

Ya era suficiente con la conexidon que sentia con la oscuridad por
culpa de mi padre, y el maldito caso de los triangulos que nos traia
de cabeza. Ademas de la extrafia forma en que sentia a Anne por
haber mencionado a Thelma Patton. Habia escuchado a Anne hablar
con su confesor sobre ella. Rossy me aclaré que se trataba de una
asesina que mato al hombre que habia violado y asesinado a su hija,
y que luego se suicidod. Pero las palabras de Anne la implicaban. Ella
dijo: «Alguien lo sabe. Sabe lo que hice con Shaun Bird. Si ain no lo
sabe, va a descubrirlo. Preguntd quién era Thelma Patton. No sé qué
hacer. Mi carrera puede acabar aqui..». Lo recordaba
perfectamente.

Ese alguien era yo. ¢éQué fue lo que Anne hizo con Shaun Bird si
fue Thelma Patton quien lo matd? éQué tenia que ver Anne? Yo
sabia que, hacia dieciocho afios, Anne habia tomado un curso de
criminologia en el Reino Unido. Una vez me habld de ello. Tal vez



estuvo en Irlanda cuando eso sucedid. Pero no podia aclarar nada si
no hablaba con Anne. Me dije que eso haria cuando resolviéramos el
caso.

Fue cuando recordé que las cosas de Kilian Carter ya debian
estar en casa.

Conduje con impaciencia. Necesitaba llegar. Tomé la avenida
Broadway. Me detuve en el semaforo de la calle Waterman. Vi a un
grupo de jovenes que cerraban sus abrigos. Una rafaga de viento se
levantaba en ese momento. Un hombre disfrazado de Santa Claus
caminaba de manera zigzagueante por la acera. Luego encendié un
cigarrillo. La luz del semaforo cambid y continué.

Algunas tiendas de esa calle contaban con adornos y luces de
Navidad. Unas eran muy coloridas, otras, blancas vy titilantes.

«Ese llavero de la bailarina... éde ddénde lo habria sacado
Emily?», pensé.

La recordé tal y como la habia conocido esa misma mafana.
Senti pena por ella. No la imaginaba asesinando a alguien. éPor qué
el asesino la habria matado? éEs que en realidad veia el futuro o
solo lo presentia? Tal vez solo se encargaba de confundir. Si formaba
parte de la oscuridad, eso tendria sentido, ya que eran especialistas
en generar dudas. Quizas plantaron en mi cabeza esa vision de mi
misma disparando a la chica vecina de Anne, a Diane Doyle. Pero
estaba lo del perro de Britney Russell, la amiga de Anne. Y yo la vi,
noté complacencia en su rostro cuando Britney le reclamaba la
muerte de su perro.

Preferi no seguir llenandome de ideas. Tenia que tomar una cosa
a la vez. Eso me dije cuando llegué a la esquina del parque frente a
casa. Alli también habian colgado algunas luces navidefias en uno de
los arboles. Entonces, me dije que antes de las fiestas debiamos
atrapar al asesino. Si no, las Navidades en Wichita serian tragicas.
Nadie tenia el derecho de arrebatar la alegria a la gente normal,
comun. Yo no lo era, y tenia que usar eso para defenderla. Toqué
con mi mano izquierda el péndulo. Hasta ahora habia perdido su
capacidad de ayudarme a comprender la realidad. Pero alli lo tenia
conmigo. Y solo eso ya era una esperanza.



Estacioné el coche y bajé. Saludé a una vecina que acababa de
mudarse al piso frente al mio. Llegaba junto con su gata. Me dijo
que estaba enferma. Le deseé pronta recuperacion.

—Casi lo olvido... hace menos de dos horas ha llegado un
paquete para ti. Esta en casa. El chico del envio iba a llevarselo y le
dije que yo podia recibirlo. Me pidi® mis datos de identificacion y lo
dejo. Espero haber hecho bien...

—Gracias... Si. Claro que hiciste bien —respondi. No pude decir
su nombre porgue no lo recordaba. Creo que nunca lo habia sabido.

Subi con ella en el ascensor. Con ella y con la gata, que me
miraba desde las rejillas del transportin.

—Va a recuperarse. Eso me han dicho. Parece que ha comido
algo en mal estado, pero no sé qué pudo haber sido. Si que es cierto
que la ventana del salon aparecid abierta esta tarde... Creo que
Vinegar ha salido varias veces a dar un paseo.

Recordé que bajo la ventana de ese piso se levantaba el techo de
la primera planta. Desde alli, la gata podria haber bajado y trepado.
También podria hacerlo una persona...

De repente, una terrible idea me abordd. Que las pertenencias de
mi padre, de Killian Carter, ya no estuvieran en la casa de mi vecina.
Que alguien estuviese vigilandome; alguien que supiera que un
paquete del correccional Bell iba a llegarme. Posiblemente, alguien
que viera a mi vecina recibirlo.

Senti que me faltaba el aire.
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Las puerTas del ascensor se abrieron. Hice un esfuerzo por no
parecer ansiosa. No sabia si estaba exagerando. Esperé que mi
vecina saliera de la cabina. Fui tras ella. Aguardé a que metiera la
llave en la cerradura de la puerta. Abrié y entrd, cargando el
transportin. Lo puso en el suelo de un pequefio corredor y lo abrid.
La gata salid corriendo y trepd a un sofa color marfil que podia verse
desde la entrada. Ingresé al piso. Mi vecina me pidid que esperara.
Que me buscaria el paquete. Luego parecio pensarlo mejor.

—Hace un clima de los mil demonios. Creo que voy a enfermar.
¢Quieres tomar algo? éUn café? éUna copa de vino? —me pregunto.

—No. Estoy bien. Muchas gracias —respondi.

—Disculpa. Debes estar cansada, por tu trabajo. Ya busco la caja
—reacciono.

Entonces, se encamind por el pasillo y luego cruzd a la derecha.
La gata la observaba muy quieta.

Yo estaba de pie, esperando, cerca de la puerta. No queria dilatar
mi permanencia alli. No veia la hora de estar sola en casa y abrir la
caja que ella habia mencionado. No sabia con lo que iba a
encontrarme, pero lo que fuera, era mejor conocerlo que la espera
de no saber.

—éDdnde diablos la dejé? —escuché que preguntd en voz alta.

Pensé, de repente, lo facil que habia sido que yo entrara en esa
casa. Me dije que algo similar debié haberles pasado a las victimas.
El asesino debié haberlas convencido de una manera sencilla, por



resultar cercano. ¢Qué es mas confiable que un vecino? Alguien que
comparte un espacio cerca de nosotros. Eso parece excluirlo de
cualquier sena de maldad, pero no es asi.

éDe donde sacabamos que el asesino era un hombre? Solo de lo
que habia dicho Sophie Malone, una mujer que, aunque afirmo
haber visto a un extrafio sonreirse con ella, fue incapaz de describir
su rostro; o peor aun, mintié sobre él.

Dejé de escuchar a mi vecina. El piso quedd en silencio. La gata
continuaba mirando a un lugar que yo no podia ver.

Por instinto, pensé en mi arma. La llevaba conmigo. La gata bajo
del sofa y se detuvo justo frente a mi.

Entonces, escuché algo.



15

ELLa, mi vecina, volvid hacia mi, llevando consigo una caja algo mas
grande que una de zapatos.

Me la entregd. Cuando lo hizo, recordé, como por arte de magia,
su nombre. Se llamaba Tara. Tara Gordon.

Le agradeci de nuevo por haber recibido la caja y sali de su piso,
sintiéndome una tonta. No podia andar desconfiando de todo el que
se cruzaba en mi camino. Habia perdido la brudjula, la intuicién, la
capacidad empatica.

Me dirigi al mio. Saqué la llave del bolsillo de la chaqueta.
Escuché a la gata maullar y a Tara decirle algo.

Abri la puerta de casa.

La luz parpaded en ese momento. Eso me parecio.

Dejé las llaves en el mueble en el que siempre las deposito.

Avancé hasta la sala. La caja no pesaba casi nada. «Tendria
pocas cosas», me dije.

Me senté sobre la alfombra en el saldn, cruzando las piernas, y
puse la caja sobre ellas. Quité la cinta de seguridad, la dejé en el
suelo a mi lado. Intenté abrirla, pero habian reforzado alin mas la
caja con otra cinta adhesiva mas resistente, que pegaba las dos
hojas de la tapa.

Me levanté y busqué un cuchillo en la cocina. Volvi y tomé la
caja. Esta vez la lleve a la encimera de la kitchenette, que separa el
saldn de la cocina de casa. Meti la punta del cuchillo entre las



pestafias que conformaban la tapa; presioné y movi para romper la
cinta plastica.

La vibracion del mévil en el bolsillo me alarmd. Brinqué. Solté el
cuchillo y la caja, y tomé el aparato.

«Los chicos han descubierto lo que significan los triangulos. No
vas a creerlo. El asesino estd construyendo por partes el
Ostomachion, la caja de Arquimedes. Es lo que creemos. Los
numeros indican las dimensiones de los triangulos... Manana te lo
explicaré mejor».

Era un mensaje de Rossy.

Dejé el mdvil junto a la caja.

Y por fin logré abrirla.
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ToME un grupo de papeles sueltos.

Habia unos bocetos.

No sabia que mi padre dibujara, sabia que era lingiista. En uno
de ellos habia dibujado a mi madre y a mi. Era yo de unos tres afios
o algo asi. Una sensacidon de asco me invadio. El era un asesino.
Habia matado a mi madre de una manera feroz. No tenia derecho a
guardarnos en su memoria, en una hoja de papel...

Las lagrimas comenzaron a correr por mis mejillas.

iLo odiaba! iOdiaba a Killian Carter mas que nunca!

Arrugué con furia la hoja con el dibujo y la tiré al suelo.

Entonces lo vi. Era un sobre con mi nombre escrito.

«Para Alexis Carter».

A pesar de experimentar emociones encontradas, decidi abrirlo.
Lo hice.

Crees que soy un asesino. Y no te culpo. Maté a tu madre porque
se habia convertido en un monstruo. Mi madre traté de separarme
de ellos, de la gente de Hanot. Y lo hizo. Pero luego volvieron a mi a
través de ella, de tu madre. No espero que me creas. De cualquier
manera, he pagado mi culpa. He intentado continuar luchando en
contra de ellos. He descubierto cosas, simbolos y lenguajes con los
que se han fortalecido desde hace miles de afos. La carcel es un
buen lugar para reflexionar. Solo te pido que no confies en nadie y
que sigas tus instintos. Tenemos algo especial que ellos desean. Por
€so no nos dejaran libres, jamas. Suerte, Alexis.



iEra mentira lo que decial!

iDe haber sido asi, Wendy Tandy me lo habria aclarado!

Solo jugaba a confundirme, desde su tumba. Eso me dije e hice
aficos la carta de Killian.

Busqué en el resto de las cosas. No habia nada importante.
Encontré otros bocetos de pajaros y un par de libros, novelas de
ciencia ficcion. Una de Asimov y otra que no conocia llamada La
historia de tu vida.

iNo podia ser! iEso era todo! Una carta llena de mentiras y nada
mas. Esperaba sentir algo al tocar las pertenencias de Killian, pero
nada de eso sucedid.

Era una fracasada.

Eso senti mas que nunca.

En ese momento, alguien tocd a la puerta de casa.

Tercera parte



PARTE III



—ALGUNAS VECES me preocupo por mi misma. Cuando todo esta mal,
uno pierde la capacidad de notar lo que esta peligrosamente mal. Mi
excesiva capacidad de adaptacion puede llegar a ser desacertada,
viviendo en este gran manicomio de mundo. Pero la adaptacion
quita cosas, y también regala otras...

Eso dijo la mujer, mirando embelesada al hombre frente a ella.

—Quiero que me sigas hablando. No te detengas —dijo él
mientras acariciaba su cabeza. Se encontraban mirando la madera
crepitar en la chimenea de un salén acogedor.

—Al principio, estaba convencida que otro ser vivia dentro de mi
misma. Creé una amiga imaginaria en el interior de mi misma. No sé
si te habia contado eso...

—No. iVaya! Qué interesante. Continda —pidié el hombre.

—En la boca de mi estdmago, que creia como una caverna
marina, exactamente ubicada debajo de mis costillas. Debajo de la
costilla derecha, suponia, estaba mi lugar sobre una piedra oscura y
plana. Y frente a mi, debajo de la otra costilla, estaba mi amiga, que
tenia la misma edad que yo. Era libre. Como yo, pero sin la vida que
llevaba. Como Yo, viviendo en otro lado, donde debi estar. Nunca vi
la cara de ella, solo veia sus calcetines rosas y sus zapatos blancos,
muy brillantes. Los mecia siempre.

—Pero sabras que esa amiga imaginaria tenia tu mismo rostro,
éverdad? —preguntd el hombre con voz intima, mas grave, y con la
pronunciacion pausada, seductora.



—Si. Eso pensaba y me daba miedo saberlo... —respondio ella.

El aspird la fragancia que desprendia el cabello de la mujer. Le
gustd. Ella descansaba su cabeza sobre su pecho.

Ese mismo hombre habia asesinado a Vincent Tenny en el Chapin
Park, a Victoria Malone y a Emily Parker. Era imposible sospechar
algo asi sobre él, que fuera un asesino.

—Cuanto mas me gustaba su compafiia, la de mi amiga
imaginaria, mas me gustaba mi soledad. Si este ejercicio infantil,
muy habil de mi parte para hacer frente a lo que reinaba en casa,
me sirvid de algo, también hizo que nunca recordara un rostro. Casi
ninguno. Algunas veces, hasta el tuyo se me nubla, aunque lo
encuentro perfecto —dijo ella y luego sonrid.

El también lo hizo.

—Crees que alguien mas piense como nosotros? —pregunto
ella.

—¢Te refieres a si alguien mas tenga la conexién que entre
nosotros sentimos? —pregunto él.

—No. No es a eso a lo que me refiero.

El hombre se separd un poco de ella y la mird a los ojos. Sintid
deseos de matarla. De rodear su cuello y apretar con fuerza hasta
que se quedara sin oxigeno. Recordd la conversacion que habia
escuchado entre Victoria Malone y su hermana. Se acordd de aquella
imagen, de la mujer-pez. Ella, quien le acompanaba aquella noche,
también podria ser una mujer pez, tan ingenua, tan fragil. Alguien
que podria asesinar en diez segundos.

A ella le gustaba que él la mirara de esa forma. Se sentia
descubierta, colonizada Y eso le gustaba. No estaba acostumbrada a
intimar, y hacerlo la hacia sentir en un mundo nuevo, lleno de
sensaciones, de misterio.

Recordd cuando lo conocid. Fue un encuentro singular. Ella
caminaba junto al mar y él también lo hacia, pero en direccién
contraria. Habia musica cerca. También unos chicos con unas
botellas de cerveza y un caminar zigzagueante. Eran tan vulgares,
tan banales. Y alli estaba él, diferente, elegante. Lo encontrd
accidentalmente, pero aquel habia sido el mejor accidente de su
vida. El tenia el rostro de la salvacion. Los huesos de su cara se



ampliaban en el contorno cuadrado de una mandibula bien definida.
Algo de suavidad le imprimian sus labios. Volvia a endurecerse aquel
rostro en los pdmulos anchos y bruscos que enmarcaban una mirada
profunda y burlona. Tratando de concentrarse en algo menos
violento, ella dirigié la mirada de forma instintiva hacia abajo, a la
camisa blanca, pero algo la detuvo. La hendidura entre los huesos,
en la base del cuello, le impidi®é cumplir su plan original, que era
clavar los ojos en la arena de la playa y no moverlos hasta que el
peligro hubiese pasado. La belleza de él era peligrosa.

Esa hendidura en su cuello, con la que no contaba, detuvo el
impulso de su escape. éQué podia hacer entonces? Solo volver la
mirada hacia arriba y encontrarse con el duefio de ese inquietante
rostro del cual habia huido. Y lo vio sonreir. Su sonrisa y la violencia
de los surcos que lograba en su cara eran un ataque salvaje.
Haciendo un esfuerzo, continué caminando por la playa.

Todo esto pasd, como pasan los accidentes, en unos segundos.
El tiempo que tardan dos personas en encontrarse cuando se cruzan
en el camino, una de ida y la otra de vuelta. Ella no tenia dudas. Era
un hombre peligroso. Lo sabia porque su educacion religiosa le habia
dejado claro como reconocer la tentacion.

—Entonces, éa qué te refieres, querida? —pregunto él.

—TU0 lo sabes. Dependo por completo de ti. Me senti
terriblemente abandonada cuando te conoci luego de encontrarte en
la playa, en Nueva York. Y entonces lo supe. En aquel instante se
condensaba todo lo que habia deseado durante la vida, y me hizo
sentir miserable por no poder apoderarme de ti. Cuando te perdia de
vista, sequia paralizada, sin tener ganas de continuar mi paseo. Miré
hacia abajo, hacia la arena y vi unos cangrejos palidos correr cerca
de mis pies entre unos peces muertos. Senti repulsion por ellos. No
queria que mi vida transcurriera de esa forma tan insignificante
entre cosas inmdviles, para siempre... —razond ella.

—Es bueno depender de alguien como yo. Soy confiable y fiel —
dijo.

Ella lo beso. Y luego le dijo:

—Si. Lo sé. Y también eres un asesino. Deseo con toda mi alma
que me ensenes a asesinar personas.



Recoai lo que habia sacado de la caja, lo meti dentro y la puse bajo
la kitchenette.

Me dirigi a la puerta y abri.

Era Anne.

—Llegué hasta aqui para contarte en persona lo que sucedié con
Thelma Patton y Shaun Bird. No podia seguir asi, sin confiarte lo que
hice. Tarde o temprano, ibas a descubrirlo. Pero ahora tenemos que
atender otra cosa prioritaria. La jefa Tonny acaba de llamarme.
¢Recuerdas al doctor Franklin Montero? ¢EI psiquiatra de Sophie
Malone?

Asenti.

AuUn nos halldbamos junto a la puerta.

—Pues ha hecho una declaracion. Mejor dicho, ha informado a la
agente Paisley Rowse sobre algo que sin saberlo puede resultar
importante para el caso.

Le pedi a Anne que pasara.

Nos sentamos en el salon.

Me mantuve en silencio, esperando a que continuara hablando.

—Victoria Malone dijo algo al psiquiatra. Se presentd en su
despacho y pretendid influirlo para que recomendara a su hermana
Sophie que vendiera la casa. Esa mujer hacia cualquier cosa con tal
de lograr sus objetivos.

No me lo podia creer. La arrogancia de Victoria Malone tenia
dimensiones descomunales. Pocas personas intentarian convencer a



un profesional a que orientara su tratamiento en funcidon de sus
particulares intereses.

—Si. Lo sé. Es algo insolito. El asunto es que Montero estd
seguro de que Victoria habld con alguien Illamado Damien
Blackwood, estando alli en su consultorio. Lo recuerda muy bien. Ella
atendié una llamada telefénica hecha a su mévil y le dijo a
Blackwood que ya habia transferido el dinero del anillo y que lo
despachara de Stull a su casa a través de una empresa de envios.
Luego, al cortar la llamada, se justificd y dijo que necesitaba acordar
eso en ese momento, y de una vez por todas.

—¢Stull? —pregunté.

—Si. Damien Blackwood es el propietario de La Casa del Musgo.
Acabo de averiguarlo, y también de una tienda de antigliedades que
se encuentra en ese mismo lugar. Al menos los dos lugares poseen
la misma direccion postal. Es un juez retirado.

—Y podria ser quien esta detras de Blood&Art, y quien tocara el
sauce... Parece, Anne, que estuvimos muy cerca del asesino, y ni
siquiera lo conocimos —le dije.



ResoLviMos viAJAR @ Stull en cuanto amaneciera. La jefa Tonny se
comunicd con el jefe del Departamento de Homicidios de Lawrence,
en el condado de Douglas, ubicado a diez kildometros de Stull. Le
pidid que pusieran bajo vigilancia oculta a Damien Blackwood hasta
nuestra llegada.

Yo queria tomar camino de una vez, pero luego pensé que mejor
seria descansar un poco, para ver si asi recuperaba alguna de mis
capacidades. Después de todo, si Damien Blackwood era el asesino,
era un hombre poderoso que percibia verdades y hechos futuros.
Era un adversario muy peligroso.

Anne se despidié de mi.

Le dije que luego hablariamos de lo que la habia llevado a casa.
También cruzamos algunas palabras sobre el descubrimiento que
habia hecho Rossy con respecto al significado de los triangulos. Nos
podiamos dedicar a ello de camino a Stull.

Cuando mi companera se fue, me quedé un rato en el saldn.
Pensaba en la carta que mi padre me habia escrito. Sabia que
estaba llena de mentiras. Al menos, tenia esa conviccidon, esa
certeza. No todo estaba perdido en relacidon con mis capacidades. Al
cabo de unos minutos, me dirigi a mi habitacién. Me desvesti y me
acosteé.

Pensaba que no podria conciliar el suefio, pero, al contrario, de
repente un gran cansancio me invadio. Lo ultimo que recuerdo antes



de quedarme dormida fue que volvia a ver la cicatriz en el cuello de
Mason Turner.

Desperté a las cinco y tres minutos de la mafiana.

Noté que llovia.

Me levanté y me di una ducha. Luego miré mi rostro cansado en
el espejo. No tenia buen semblante.

Me vesti, tomé café, y luego sali de casa.

Habia quedado con Anne que pasara por mi a las cinco y media.

Cuando sali a la calle, frente al edificio, noté que el farol que
debia iluminar esa area estaba apagado. Justo el que se ubica frente
a la puerta de casa.

Continuaba lloviendo.

Un coche estacionado a unos metros de donde me hallaba apagé
y prendié las luces un par de veces.

Me dije que debia ser Anne.

Caminé hacia él, intentando ver mejor. Aln no amanecia y la
lluvia, acompanada de algo de niebla, no me permitia mirar con
claridad.

El coche se acerco.

En ese momento me pregunté, si era Anne, por qué no lo habia
hecho antes. Por qué no acercarse.

éPor qué estaria Anne tan distraida?



—iVava tiempo! —dijo Anne una vez que estuve dentro de su coche.

—Hola —dije.

—No estaba segura de que fueras tU. Por eso no me habia
acercado. Alli frente a tu puerta debia haber algo mas de luz... —
expreso.

—Si. Es cierto. Uno de los faroles esta apagado —confirmé.

En pocos minutos, llegamos al peaje de Monarch y luego
tomamos la carretera hacia Stull. Continuaba lloviendo a cantaros.
Anne conducia con suma precaucion.

Hablamos del Ostomachion; el rompecabezas de Arquimedes
hecho de triangulos, que Rossy habia descifrado y que relacionaba
con los tridangulos que el asesino habia dejado en las escenas. Rossy
nos habia enviado un documento, justificando su idea y la de su
equipo. Eran catorce piezas las que conformaban el rompecabezas, y
entre todas (la mayoria triangulos) formaban un cuadrado. Las
dimensiones de algunas de ellas y la forma coincidian con los
numeros y las figuras que el asesino habia dibujado en las escenas.

—iQué diablos significara eso? Arquimedes fue un fisico,
ingeniero, inventor, astrénomo, fildsofo y matematico griego. De los
mas importantes de la Edad Antigua, pero por qué matar a estas
personas y dejar piezas de ese puzle cerca de ellas. Si al menos
supiéramos quién es el desconocido del parque. Todavia no puedo
creer que no lo hayamos identificado —dijo Anne.



Me parecié que su forma de hablar era diferente. Atropellaba las
palabras, como si hubiese perdido la paciencia. Y como si, ademas,
una especie de ira, de hartazgo, la acompanara.

—¢éHas descansado bien, Anne? —le pregunté.

—Un poco —se limitd a responder.

Tomd un termo que tenia en medio de los asientos. Supuse que
lleno de agua.

—Se me ha despertado una sed horrenda —explicd.

«Los griegos», pensé. «Otra vez los griegos», me dije.

El Hombre de Vitruvio, la invencién del Renacimiento que se
basaba, para muchos, en teorias de la Antigliedad, también
pertenecia, al menos en sus origenes, a esa época griega. Y yo sabia
que tenia que ver con las acciones de la oscuridad. Unas monedas
con esa imagen habian sido introducidas en el vientre de Devin, el
hombre que yo amaba y que ellos habian asesinado. Ademas, mi
padre tenia libros sobre Grecia. Estaba segura. Ahora lo recordaba.
Eran libros de caratulas rugosas y cubiertas de piel, pieles de
animales, siempre me parecio.

—¢Te pasa algo, Alexis? Has puesto cara de espanto —pregunto.

—Solo estoy pensando que, si son catorce piezas, alun deben
faltar muchos asesinatos —le dije.

Ella volvid a tomar del termo. )

—Si. Pero al menos lo de Blackwood es una buena pista. El
podria ser el maldito que maté a Emily Parker.. y pensar que
estuvimos alli, cerca de él.

—éNo te has preguntado por qué Emily nos mintid sobre el
interés de Mason Turner en hablarnos? Segun este, fue ella quien se
le acercod, y no al contrario —argumenté.

—Si Turner esta diciendo la verdad, podria ser que Emily
considerara que, dandonos esa version, transmitiria mayor
credibilidad. Sabes como son los periodistas, capaces de todo por la
noticia —respondid.

Me dije que en eso si se parecian Victoria y Emily. Tal vez las dos
fuesen mujeres capaces de todo para lograr sus cometidos. Y esa,
justamente, fuera la razén del asesino para matarlas. Porque
personas como esas podrian terminar asesinando a otras...



Personas como yo, porque en mi vision, disparaba a Diane Doyle.



—¢éHa sucedido algo mas con tu vecina, la chica problematica? —le
pregunté a Anne, cambiando el tema.

Se sorprendid.

—Pues mi vecina esta inconsolable por la muerte de su perro,
como cabria de esperar, y la ha denunciado. Esa chica me da pena,
creo que su padre es un bueno para nada, en materia de paternidad
al menos. Los padres deberian hacer lo que fuera por proteger a sus
hijos, por ellos... —dijo.

Me parecidé encontrar una inflexion en su voz que denotaba una
carga sentimental diferente.

—Tengo que contarte lo que paso con Thelma Patton —me dijo.

Inspiro.

—Hace diecisiete o dieciséis afios, yo estaba en el Reino Unido,
haciendo un taller de criminologia. Apenas empezaba mi carrera.
Randolph estaba en Irlanda en ese momento. Eramos muy buenos
amigos. Creo que puedo decirte que es el mejor amigo que he
tenido en la vida. Fui a su casa, una edificaciéon enorme, un colegio,
en las afueras de Clondalkin, al sur de Dublin. Alli también vivia el
monstruo. Me refiero a un hombre que aparentaba ser un excelente
vecino; amable, considerado. Pero fue él quien matd a la pequena
Scarlett Patton. Incluso fingié buscarla junto con la madre y los
voluntarios cuando la nifia desaparecio. Shaun era amigo de todos,
también de Randolph. Especialmente de Randolph.

Hizo una pausa. Le costaba hablarme de aquello.



—Yo me interesé por la desaparicion de Scarlett de una manera
especial. Estudié el caso, los sospechosos, los trayectos que la nifia
solia hacer diariamente. Iba sola a la escuela. La escuela en donde
Randolph ensefaba. El conocia a su madre, a Thelma, a su padre y
sus abuelos. Era una localidad pequena y todos se conocian. O lo
hacian en teoria. Ya sabes que nadie conoce en realidad a los
monstruos como Shaun. Ese hombre maté y desmembrd a Scarlett.
También se comid algunas partes de su cuerpo. Yo lo conoci y te
juro, Alexis, que era un sujeto normal. Eso parecia. Pero sabes cémo
es esto. El subconsciente se queda con indicios, con pruebas de
culpabilidad alli, calladas, y cuando menos lo esperas, afloran y te
hacen darte cuenta de lo equivocada que estabas. Shaun me dijo
algo sobre Scarlett la dltima vez que hablé con él, y a apenas
algunas horas de tomar mi camino a Londres para luego volver al
pais. Me habld de sus calcetines floreados, celestes. Antes Thelma
habia dicho que eran calcetines nuevos, que apenas los estrenaba.
Asi que relacioné el comentario de Shaun y me ensefid la verdad...
¢Cuando la habia visto con esos calcetines puestos? Cuando la habia
secuestrado, me dije. Fui a su casa, la mas cercana a la escuela de
Randolph. Y alli estaba Thelma con el arma en la mano. Le habia
disparado. Me dijo algo horrible, algo que a mi misma me habria
hecho asesinar a Shaun Bird...

Anne comenzd a llorar y detuvo el coche, se habia orillado en la
carretera. Aln estaba oscuro. Las lagrimas corrian por la cara de mi
compafiera. Puse mi mano sobre su hombro. No debi hacerlo.



V1 varias imagenes en mi cabeza.

A un hombre con varias heridas de bala, rogandole a Anne que lo
salvara.

Vi a una mujer empunando un arma. A Anne, observando la
escena Yy debatiéndose entre desarmar a la mujer y auxiliar al
hombre, o dejar que las cosas continuaran su curso.

—~Acaba de decirme que la viold y la matd. Que luego cortd sus
brazos. Que es mi palabra contra la suya, y que todos saben que he
perdido la razén y que por eso mi marido me dejé. Que nadie me
creerd y que jamas obtendré justicia para Scarlett. Asi que le he
disparado porque nadie creera que él es un monstruo. Yo he
acabado con él...

Eso dijo la mujer y Anne la escuchd. Luego ella no hizo nada. Se
quedd congelada, mirando. La mujer se dispard en la sien. Y Anne,
impavida, miré al hombre agonizar y suplicar atencién. Anne lo odio
con locura. Y luego esper6 a que muriera.

—Ella lo maté. Thelma se dispard. Yo me quedé aguardando a
que Shaun Bird muriera y luego avisé a la policia, a Randolph. Fui al
coche que él me habia prestado por esos dias. Llamé desde alli. Dije
que no pude hacer nada, que cuando llegué, Shaun Bird estaba
muerto. No pude hacer otra cosa, Alexis. De verdad no pude.
Thelma me hablé de los detalles, de los que Shaun le conté luego de
recibir el primer disparo en la pierna. Le cont6 lo que hizo con la
pequefna Scarlett. El merecia morir.



Anne dejo de llorar. Aparté mi mano de su hombro. La visién que
habia tenido de mi compafiera subiendo a un coche diferente,
entonces, volvié a mi, esta vez con mayor claridad. Pude conocer el
rostro de Anne mucho mas joven.

—Se lo conté a Randolph, la verdad. Solo a él, y ahora a ti. No
descansé hasta conseguir las pruebas que culpaban a Shaun. Las
encontré en un escondite en su casa. Al menos, servi para eso. No
moriria como un hombre bueno, todo el mundo lo supo.

—Pero nunca encontraron el cuerpo de la nina —completé. Esa
idea vino a mi cabeza.

—Nunca, Alexis. Eso todavia me pesa —reconociéo—. Queria que
su padre y sus abuelos tuviesen un lugar en donde poner flores en
su memoria. Para eso sirven los cementerios, para vencer un poco a
la muerte, y sentirte cerca de quienes amas aungue ya no estén.

Sin quererlo, recordé las palabras de Mason Turner.

«Quienes visitan los cementerios para buscar la tumba de alguien
querido son seres que caen en la desesperacion y luego se
levantan...».



—GRACIAS POR CONTARME TODO ESTO, Anne. Yo también debo
confesarte algunas cosas.

Ella me mird unos segundos, luego retomd el camino. Estaba
mas calmada.

Le hablé de la visidon que habia tenido al tocar el arbol. Le dije
que yo misma habia disparado a Diane Doyle.

—iEso si que es extrafo, Alexis! —comento.

También le dije lo de los triangulos de mi padre.

—Creo que tienes razon. Hay una secta desde hace tiempo
dedicandose a cosas raras. Tu padre debid pertenecer a ella v,
ahora, algunos de los miembros tal vez hayan querido retomar las
directrices, y con ellas, dotar de sentido a sus asesinatos. La verdad
es que creo que hay lugares, ideas, que sirven de polo de atraccién
para locos, y tal vez esta secta sea una de ellas. Ademas, estoy
abierta a las interpretaciones que tU hagas, aunque no las
comprenda del todo, porque sé que buscas lo contrario a lo que esas
personas, quienesquiera que sean, persiguen... —culmind.

Sus palabras me animaron un poco. No me importaba que Anne
pensara en la oscuridad como una secta. En términos pragmaticos,
podriamos reducirla a eso por el momento. Yo sabia que se trataba
de un grupo de personas avivadas por una forma de maldad mas
fuerte, que de alguna forma les otorgaba un poder diferente, pero
no era el momento de confundir a Anne. Habia sido un gran



esfuerzo para ella contarme sobre Shaun Bird y Thelma Patton, y
sobre la nina, Scarlett.

Le propuse a Anne que me permitiera conducir a mi. Ella
necesitaba descansar. Aceptd. Intercambiamos puestos y tomé el
control del volante. Mi compafera se quedd dormida. Mientras tanto,
yo daba vueltas sobre lo que sabiamos del asesino. Y sobre el puzle
de Arquimedes. Dos triangulos, siempre eran dos, en todas las
escenas. ¢Qué podria significar eso?

Ya nos hallabamos muy cerca del pueblo de Auburn cuando Anne
desperto.

Faltaban veinte minutos para llegar a La Casa del Musgo. Anne
aprovechd para pedir informacidn sobre las actividades de Damien
Blackwood. No habia salido a ninguna parte.

—Si que es extrano lo de los objetos, éverdad? —pregunto.

—No tanto. Las personas dejan parte de si en los objetos que
tocan. Es un tema de mecanica cuantica. Creo, Anne, que son
muchas las cosas que todavia no sabemos —me limité a decir.

—Puede que tengas razén —respondio.

—iCrees que Victoria Malone sabia que ese anillo habia
pertenecido a la asesina espanola? —me pregunto.

—No lo creo. Victoria Malone era una aplanadora, y no debia
creer en cosas no demostrables. Creo que simplemente le gustd esa
joya y quiso tenerla para ella. Por alguna razdn, tal vez, el asesino si
lo supiera y queria que ella tuviera en su poder el anillo. La verdad,
Anne, es que todo es confuso. Esperemos a ver qué impresidon nos
da Blackwood —alcancé a decir.



LLEGAMOS A NUESTRO DESTINO.

Una vez mas, la casa me parecid como sacada de una campifa
del Viejo Mundo. El arbol me inspiraba temor, porque fue junto a él,
tocando su tronco, que descubri lo de Thelma, lo de Diane. Era, de
muchas formas, siniestro.

Dos nifos que parecian gemelos corrian en el sendero que
conducia a la puerta de la casa.

Anne y yo nos apartamos para dejarles el paso libre.

—Este lugar no me parece un buen lugar para nifos. Es tan...

—éDesolado? —completé.

—Si. Triste, diria yo. Antes me parecidé casi de ensuefo, pero
ahora me transmite cierta desolacion, como bien has dicho tu —
insistio.

Anduvimos por el sendero y tocamos a la puerta. Notamos que,
como la primera vez, estaba abierta. Entramos y repetimos lo hecho
un dia atras, cuando Emily Parker estaba viva. Aunque solo habian
pasado veinticuatro horas, parecia que habia transcurrido mas
tiempo, dias...

Una mujer alta que vestia falda y blusa color azul marino se nos
acerco.

—Buenos dias. ¢Desean algo? —pregunto.

—Somos las agentes Anne Ashton y Alexis Carter. Hemos venido
a hablar con Damien Blackwood —dijo Anne.



En ese momento, una pareja de turistas entraba en la casa. Eran
dos chicos jovenes; ambos llevaban colgando al cuello camaras
fotograficas.

Siguieron de largo e ingresaron en una habitacién contigua que
Anne y yo no conociamos.

—Damien esta en la tienda. Hagan el favor de acompanarme —
dijo la mujer.

Ella tomd la delantera y Anne y yo la seguimos. No parecid
sorprenderse por nuestra visita. Era como si ya nos esperara.

Fuimos al mismo lugar donde habian entrado los chicos de las
camaras. Alli ellos se habian sentado sobre un sofda y hablaban
animadamente.

—Brutal la foto..., éno te parece? —le dijo uno al otro—. Moriran
de miedo.

La mujer continué caminando y se detuvo ante una puerta que
estaba cerrada. La abridé y nos dimos cuenta de que se trataba del
ingreso a un sétano. Nos pidid que siguiéramos sin ella y que alli
abajo estaria Damien. Luego hizo una ligera inclinacién de cabeza y
se fue por donde vino.

Anne y yo descendimos las escaleras. Entonces, un olor a madera
me invadié. Una fragancia de bosque. No sabria cémo describirla,
pero era agradable, acogedora. Cuando llegamos al final de Ia
escalera, nos encontramos en un lugar lleno de objetos hermosos.
Algunos dorados y otros opacos, de formas curvas, rectas, y de
tamafos diferentes. La mayoria se hallaban dispuestos sobre mesas
circulares de patas entorchadas. Los de mayor tamafio si se
ubicaban al ras del suelo.

Era un lugar especial debido a los objetos que contenia. También
porque, aungue fuera un sotano, era amplio y con un techo alto,
abovedado. Si esos objetos habian pertenecido a asesinos desde
tiempos remotos, la carga de maldad del lugar debia ser enorme.
Pero yo no era capaz de sentir nada.



Hasia objetos que destacaban entre los otros: una mesa que parecia
un ave con las alas abiertas, un poliptico con imagenes bizantinas,
una figura de bronce de un cuerpo humano espigado que casi
llegaba al techo, y una lampara que descansaba como una nube,
horizontal, suspendida con cuerdas de metal. Vi un jarrén verde
cargado de flores blancas, dispuestas de manera vanguardista, que
parecian sacadas de la cabeza de Julio Verne. Al verlas, experimenté
tristeza, melancolia.

Anne y yo caminamos despacio, abrumadas por la cantidad de
objetos que alli habia.

Me di cuenta de que, de repente, el suelo habia cambiado. Bajo
la escalera era de madera, y ahora, de piedra negra. Parecia
marmol, cruzado por hilos y manchas doradas. Una mesa, también
de marmol, blanca en el centro del salén parecia una formacién
rocosa, un monolito. Y, sobre ella, una escultura de madera oscura
de alguien que parecia ser don Quijote de la Mancha. A su lado, una
figura antropomorfica, junto a otra de una tortuga.

Uno tenia la sensacion de haber descendido al fondo del mar y
estar en el medio de un naufragio, al estilo de un arca de Noé, pero
no precisamente reservorio de especies vivas, sino de objetos
Unicos. Una vez superado el impacto inicial de mirar los objetos mas
llamativos, empezaban a colarse otros. Habia panales y divisores de
vidrio azulado, y distribuidos por todos lados, lo que te hacia creer



que estabas bajo el agua, y ademas te llevaba a pensar que tenias
puesto un batiscafo y que solo por eso estabas a salvo.

El lugar era surrealista, inundado de muebles, relojes alargados,
candelabros lineales, cuadros redondos, lamparas como globos y
algunas como erizos, tapices de opalos con degradaciones en color
tierra, incrustaciones de metal en objetos de estética moruna, sillas
color mostaza y mesas aln mas claras. Todo era como si una gran
ilustracién de buen gusto cobrara vida. Habia un sofa prolongado,
repleto de cojines con rombos y flores doradas, y otro de mayor
tamano, con las patas enroscadas, y luego unas sillas blancas con un
dvalo entrelazado en forma de hoja en el espaldar. El borde brillante
de otro sofa, de cuerpo abultado y estampas que simulaban piel de
vaca y patas de carnero, me desagradd. Tampoco supe por qué.

Era como un patrimonio recogido tras cientos de anos de
apropiarse de cosas, algunas bellas, otras no tanto.

—iMadre mia! Esto es una mezcla alucinante de objetos
diferentes —exclamo6 Anne—; he visto una mufieca similar a una que
aun conservaba mi tia abuela. Y vaya que era vieja. Y también
algunas cosas que parecen recién creadas. Nunca habia visto tal
variedad de... —dijo y se calld. Vio algo que la impresiond. Descubri
terror en sus 0jos.

—¢Te sucede algo, Anne? —le pregunté.

—No. Estoy bien —respondio, cortante.

Tuve la seguridad de que me mentia.

Miré a donde habia observado ella antes y solo vi sobre una
mesa una figura de Lladro. Vestia de verde y llevaba barba.

Era un duende.

«I am a little Leprechaun imagine that...».

Esa cancion, desconocida para mi, vino a mi cabeza.
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ANNE caMmING hacia la derecha del lugar. Alejandose de la figura de
Lladro.

Fue cuando las dos nos dimos cuenta de que el sotano era
enorme. Debia de tener el mismo tamafio de la casa que se erigia
arriba. Era como La Casa del Musgo subterranea.

Caminé hacia la figura del duende. Queria saber por qué para
Anne habia sido aterradora. La toqué. Puse mi dedo indice sobre su
cabeza. Vino a mi mente una escena. Me vi en una escalera
diminuta, en forma de caracol, bajando con prisa y en total
oscuridad, como si alguien me persiguiera. Veia los muros de piedra
y sabia que estaban frios. Era como si me estuviese liberando de un
encierro en una torre medieval. Mi cuerpo era pequefio. La visién
cesd. Me aparté de la figura y busqué a Anne. La encontré mirando
una lampara.

—Randolph dice que el inconsciente colectivo nos hace reconocer
objetos y lugares como si los hubiésemos visto antes en nuestra
vida, pero no ha sido asi. Es como un registro que todos llevamos
desde la cueva de Altamira, o algo asi —dijo Anne—. Me ha pasado
a veces que camino por un lugar en un momento, por uno que no
conocia, y me he sentido como parte de él —completd.

—¢Te pasa aqui? —le pregunté.

—No. Me pasa en lugares al aire libre, no en este lugar. Esa
explicacibn me parece mejor que la de las teorias de la



reencarnacion. Pero aqui hay algo mas. Y lo que es, no me gusta —
afadio.

Toqué el péndulo y asenti. Pero yo no sentia nada. Hasta mi
compafiera, que solia ser pragmatica, una mujer de acciéon y de
creencias claras, sencillas, notaba que la conjuncion de esos objetos
transmitia algo, pero yo no lo podia ver. Solo pude sentir la
melancolia, que duré unos segundos, y esa vision que produjo el
duende. Nada mas. Tal vez con eso era suficiente. Podria ser que
estuviera menospreciando las dos cosas y que ellas fueran un buen
punto de inicio para dar con algo.

—éDdnde se ha metido Damien Blackwood? —preguntd Anne.

Fue cuando pensé que quizas Anne y yo habiamos caido en una
trampa. Nadie sabia que estabamos alli, solo la mujer que nos
condujo hasta la puerta de ese lugar. Los chicos de las camaras
estaban tan metidos en su mundo que puede que ni siquiera nos
hayan visto.

Miré alrededor, pensando en eso, y vi un objeto que antes no
habia llamado mi atencidén. Sobre una de las mesas circulares del
sétano habia una escultura de bronce de dos personas besandose.
Una de ellas era alada. Se trataba de un hombre y una mujer. Era el
hombre quien llevaba las alas, y ademas estaba en una posicion de
control. Justo a su lado habia otra escultura, que parecia del mismo
creador, donde podian verse a dos hombres besandose.

{Y si el asesino no actuaba solo? ¢Y si la participacidn de otra
persona contribuia a despistar y a que tuviese coartada?

—Esa persona podria ser una mujer. Una mujer enamorada... —
dije en voz alta.

—¢Qué dices? —pregunto Anne.

—Que tal vez hemos caido en una trampa —respondi.



11

CONTINUAMOS CAMINANDO hacia un drea todavia no explorada. Se
trataba de una nueva sala llena de objetos con molduras de yeso en
el techo.

Me llamé la atencidén una silla negra que se hallaba un tanto
retirada del resto de las cosas.

—déDamien Blackwood? Hola... —exclamo Anne.

La silla seqguia atrayéndome. Hacia que ese saldén pareciera de
alguna forma mas claro, y los adornos de yeso en el techo, un
enredo de encajes. Las paredes daban la impresion de ser liquidas,
de leche. Y esa silla negra era como un agujero. Estaba pensando
cosas extranas, me dije a mi misma. Queria salir de alli. Cuando iba
a pedirle a Anne que lo hiciéramos porque alli no habia nadie, una
persona que permanecid en silencio todo el rato se levantd de otra
silla, que se hallaba en un rincdn. Alli habia estado sentado desde
que bajamos, pero sin hacer ningin movimiento ni haber atendido a
nuestro llamado.

Se levantd. Era alto. Tendria unos cincuenta y tantos afios, tal
vez rayando los sesenta, pero se veia fuerte.

Vestia un traje color negro.

El pelo gris le caia enmarafado, largo. Bastante largo. Su
mandibula era cuadrada, y los ojos eran como dos soles grises.

Se acercd a donde estdbamos Anne y yo.

Sus movimientos eran rapidos.



Verlo bien vestido, pero con el pelo abundante y despeinado, me
hacia pensar que era un hombre interesado en dejar huella, en
distinguirse. Observandolo bien, podian notarse unas leves ojeras
que tal vez estarian algo maquilladas, pero no del todo. Me dio la
impresion de que invertia mucho tiempo mirandose al espejo cada
dia.

«Es vanidoso», me dije.

—En qué puedo servirles? —preguntd con voz potente.

Luego me mird, como evaluandome.

—¢Es usted Damien Blackwood? —pregunté.

Asintid.

—No sabe cuanto placer me da conocerlas. Esta casa es su casa.
Me ha dicho Betty que me buscaban —expreso.

«¢En qué momento pudo habérselo dicho? ¢éA través de un
mensaje de mdvil mientras bajabamos las escaleras? Tendria el
tiempo justo...», pensé.

Me dio la mano.

La senti tibia. Tardo en soltarmela. Luego se la tendio a Anne.

—Somos del Departamento de Homicidios, de Wichita. Una pista
en un caso que investigamos nos ha traido hasta aqui. Tenemos
entendido que usted habld con Victoria Malone hace unos dias —dijo
Anne.

—Vengan por aqui, por favor —respondié él, mostrandoles el
camino.

Nos conducia hacia un rincon donde habia un pequefio juego de
muebles que se hallaban entre unas esculturas de marmol de
mediano tamafno. Se trataba de un sofa de dos puestos y dos sillas.
Ademas de una mesita en medio.

—Primero nos tomaremos algo y luego hablaremos. Parecen
venir de lejos y estar cansadas, asi que un buen café arreglara todo,
o casi todo —dijo y mird a Anne por un par de segundos.

éQué quiso decir con eso? Era como si supiera que Anne habia
padecido un episodio de llanto en el coche.

—Podrian acompafiarme a desayunar. Soy un excelente cocinero
y he creado hoy un desayuno fantastico con camembert y uvas en
bandeja de madera. También... capuchino, croissants, zumo de



naranja y galletas de almendras. La vida hay que celebrarla siempre
que se pueda —dijo, satisfecho.

Yo me senté en el sofa, y Anne en una silla sin brazos.
Blackwood se sent6 a mi lado.

Me miraba solo a mi, como si Anne no estuviese con nosotros.

Algo en sus maneras me resultaba conocido, pero no daba con
qué.

—Este hecho lamentable... el de la muerte de la chica, de Victoria
Malone. Supongo que han venido aqui para poner fin a esa cadena
de sucesos tan horrendos que han sucedido en Wichita. Aldn cuento
con amigos en el sistema judicial y sé que una chica que estuvo aqui
ayer también ha sido asesinada.

Lo observé y después esquivé la mirada. Sus ojos tenian una
forma y un brillo que resultaban hipnéticos. Entonces, miré hacia la
pared que tenia frente a mi. Habia una mascara vy, junto a ella, un
boceto del Hombre de Vitruvio.

Se me congeld la sangre.

—Damien Blackwood, équé tanto conocia usted a Victoria
Malone? ¢Le vendid un objeto antiguo? —escuché que Anne
preguntaba mientras yo intentaba calmarme y apartar la secuencia
de imagenes que aquella figura producia en mi; el cuerpo sin vida de
Devin, el de muchas otras victimas de la oscuridad...

—Si. Le vendi un anillo precioso —respondio y luego sonrid.

Me sonreia a mi.
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—No T1ENE por qué llamarme de esa manera tan formal, Anne —dijo
ahora mirandola a ella—. Podria hacerlo solo con mi nombre. Los
apellidos fueron hechos para conservar distancias absurdas. Eso creo
yo. Tengo por norma que quien se haya sentado en mi tienda, entre
mis tesoros, es mi amigo.

Me observaba a mi, nuevamente, como queriendo devorar mis
pensamientos. De forma instintiva, toqué el péndulo, y él lo notd.

—¢Cuanto conocidé a Emily Parker? —pregunté Anne.

—Ayer crucé unas palabras con ella. Solo eso. Queria saber si
todo habia estado bien durante su estancia aqui, en La Casa del
Musgo.

—Es extrafio que usted esté en este lugar, éno es verdad, juez
Blackwood? Creo que las personas que hacen de la justicia su vida
no pueden, sin mas, dejar de dictar las «sentencias justas» —
manifesté, recobrandome. Deseaba provocarlo, sacarlo de su esfera
de confort, y que hablara mas sobre él mismo. Si era un hombre
vanidoso, le gustaria hacerlo.

—Si. Lo que dice es muy cierto. Pero sigo sentenciando, en la
ficcidon. Ahora me dedico a escribir casos virtuales hipotéticos. Llevo
cursos a distancia en varias universidades, no solo del pais. Con eso
me divierto. Conozco mucho la maldad humana y todo lo que las
personas somos capaces de hacer.

—éCon qué mas se divierte ahora, juez Blackwood? —insisti.



—Con estos objetos maravillosos. Con la belleza. Vengo aqui
cada vez que puedo. Betty lleva muy bien la casa, arriba. Me gusta
admirar, observar —respondid.

En ese momento, escuchamos unos ruidos.

La mujer que nos habia indicado el camino para encontrar a
Blackwood bajé al sétano.

Llevaba una bandeja con dos tazas humeantes de café, una jarra
con zumo de naranja y varios platos. Ademas, la tabla donde habia
uvas y trozos de queso. También una botella de espumante.

En un principio me parecid eso, pero luego me di cuenta de que
se trataba de una botella de champana. En la bandeja, ademas,
habia tres copas flauta.

—Muchas gracias, Betty. Moria de hambre. Y de seguro las
detectives también querran probar algo —dijo Blackwood.

No me gustd su expresion. Me parecia que ese comentario iba
dirigido directamente a Anne. Que habia sido una trampa para ella.

«Betty» depositd la bandeja en un mueble situado bajo la
mascara que habia llamado mi atencion. Luego se fue sin decir una
palabra.

Blackwood llevd la tabla con las uvas y el queso a nuestro
alcance, y luego la dejé reposar sobre la mesita frente a nosotras.

Entonces, volvid junto al mueble bajo la mascara y tomd las
copas. Vi sus dedos y sus manos, alargadas y muy palidas. Pregunto
si alguna queria acompanarlo con una «mimosa».

Anne me mird, y en ese momento no comprendi lo que queria
decirme a través de sus 0jos.

—Ustedes diran que es una exageracidn desayunar de esta
forma, como si estuviese celebrando algo especial. Pero en realidad,
asi es. Celebro la vida, queridas amigas. Los doctores me han dado
solo unos meses mas de vida...



13

Ast Que ErA un hombre desahuciado.

Podria ser que por eso se hubiese ido a replegar entre esos
objetos, y hubiese dejado la justicia. Tal vez seguia su propia mision,
y esta incluia matar a aquellas personas que sabia iban a cometer
un asesinato en algin momento. Quizas fue un blanco facil para
reclutarlo desde la oscuridad. Eso era posible. Los asesinatos podrian
ser vistos por él como una nueva forma de justicia, siendo alguien
que dedicd su vida a ella. La oscuridad sabia cdmo contaminar los
deseos de las personas y convertirlos a su favor.

—Yo solo tomaré café. Gracias —respondi.

Anne dijo que también tomaria café, pero vi sus ojos cuando
Blackwood se servia la mimosa que él consumiria.

Fue cuando lo comprendi todo.

iEl lo sabia! Que mi amiga tenia un problema con el alcohol. Eso
era lo que mi subconsciente me habia intentado revelar toda la
mafana en el coche. El termo, el que me explicd que contenia agua
porque estaba deshidratada, al que se aferraba con tanto ahinco al
contarme lo sucedido con Shaun y con Thelma, al contarme que
habia dejado morir a un hombre faltando a la ley... iEse termo no
debia contener agua! Al menos, no solamente. Entonces recordé que
Anne era amante de la ginebra. También podria serlo del vodka. Este
ultimo, a diferencia de la ginebra, era inodoro, y muy bien podria
pasar por agua.



Y él, Damien Blackwood, lo sabia. éCémo lo sabria si no la
conocia de nada? Igual que supo de Victoria Malone y de su plan de
convencer a su hermana de vender la casa como si esta hubiese sido
la voluntad del padre de las Malone. Damien Blackwood era el
asesino.

Lo vi traer la taza de café para mi y luego trajo la de Anne. Las
puso en la mesita.

—¢Ha sembrado usted ese arbol, el sauce, junto a la edificacion?
—pregunté de repente.

—~Ahhh..., el sauce llorén, originario de Asia Central. Es uno de
mis seres vivos favoritos —respondid sin mas.

Me parecid que él sabia que lo habia descubierto. Que pensaba
que era el asesino, y eso le causd satisfaccion.

Comprendi, entonces, que este seria el peor caso de mi vida.
Porque el problema no seria descubrir al asesino. Ya lo habia hecho.

El problema seria demostrarle al mundo que lo era.
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—éVENDIO usted algo a Emily Parker? —pregunté.

En ese momento se sentaba junto a mi, con la copa en la mano.

—No lo creo. Mostramos algunas cosas pequefnas en una repisa
arriba, en el saldon de la chimenea, por si algunos huéspedes se
sienten llamados..., pero Betty no me ha hablado de ninguna venta
reciente —respondio.

—¢De donde ha sacado los objetos que vende? —preguntd Anne.

—NMi familia ha sido anticuaria desde siempre. Desde hace siglos
—respondio.

—¢Ha oido hablar de Blood&Art? —le pregunté.

—No. Nunca —dijo.

—iQué estaba haciendo ayer en la tarde, entre las tres y la
cinco? —pregunté sin cortapisas.

—Estuve aqui. Betty puede confirmarlo. Y cuando asesinaron a
Victoria Malone, también me hallaba en La Casa del Musgo.

—Betty también podra confirmarlo, supongo —comente.

El sonrid.

—¢éNadie mas? —intervino saber Anne.

—Puede que algunos huéspedes. Seria cuestion de preguntarles
—respondid y tomd el contenido de su copa—. éEsta segura de que
no desea probar la champafha? Unos buenos amigos de mi familia la
producen. Es exquisita —sugirio.

Un movil vibré. Era el de Anne. Noté que algo pasaba. Para
Anne, no era normal esa llamada. Se levantd y se separé de mi y de




Blackwood. El le dijo que en la sala grande tendria mayor cobertura.
Que algunas veces los mdviles alli enloguecian.

Anne se perdio de vista. Me quedé sola con Damien Blackwood.

—Lo has notado, éverdad? El problema de tu amiga con la bebida
—me dijo complacido.

Clavé mis ojos en él.

—Eres t0, éverdad? Eres el asesino de Victoria, de Emily y del
hombre del parque. Estas haciendo justicia. Lo dejaste claro al situar
el movil de Victoria en el paseo del rio, junto a la escultura del lobo
—le dije.

«Tu problema, Alexis Carter, es enorme. Has sentido la llamada a
la trascendencia, como lo hizo él, y hasta ahora la has evitado. Hasta
ahora», eso me dijo. Pero sin abrir los labios.

Lo hizo mentalmente y yo lo escuché. La piel se me erizd. Senti
nauseas.

«Lo sabemos todo. ¢COmo sabria yo que desearian café? No
notaste que las tazas, las dos, ya venian servidas en la bandeja. La
tuya sin azlcar y la de tu compafiera con dos terrones. No debes
obviar los detalles, Alexis Carter. Siempre son los detalles los que
dan la victoria», me dijo con su mente.

Era aterrador escuchar su voz pausada, grave, en mi cabeza, y
ver sus labios quietos, solo dibujando una sonrisa.

Anne volvid, alterada. La habia llamado su vecina. Harry, su
exesposo, tuvo que llevar a su hijo mayor a casa porque habia
sufrido un «percance» en la escuela. Su vecina lo estaba cuidando.

Escuché la risa de Damien Blackwood en mi cabeza al tiempo en
que él le decia a Anne que esperaba que todo se resolviera muy
pronto.
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—éQuE ha pasado? —le pregunté a Anne.

Acababamos de salir de La Casa del Musgo.

—Parece que mi hijo Mathew ha agredido a otro nino. Nadie sabe
por qué. Fue algo sorpresivo. Ni siquiera su maestra entiende por
qué hizo eso.

—Tranquila, Anne. Antes de sacar conclusiones, debes tener mas
informacién. Habla con él. Tu hijo no es un chico maltratador. Alguna
razon habra tenido —le dije.

Me miré esperanzada. Creo que algo peor se le habia ocurrido,
pero no me dijo nada mas.

Pensé que tal vez el hijo de Anne se diera cuenta de que ella no
estaba bien, que no era la misma de siempre, y lo que habia hecho
en la escuela era un llamado de auxilio, a su manera.

Tomamos el coche, yo conduje a Wichita.

Durante el camino, intercambiamos impresiones sobre Damien
Blackwood. O, mejor dicho, escuché las impresiones de mi
compafiera sobre él, porque para mi estaba claro. Damien
Blackwood era el asesino y un brazo de la oscuridad.

Me dije que si se habia delatado ante mi era porque estaba muy
seguro de que no podria atraparle. Tal vez contaba con algin
cdmplice. Por ejemplo, Betty. O alguien mas... Mis pensamientos se
interrumpieron cuando conoci la opinidn de Anne sobre él.

—No creo que tenga nada que ver, Alexis. Tiene un montén de
cosas en su sotano, objetos valiosos, antigliedades. Y lo Unico que



hizo fue venderle un anillo a Victoria Malone. Nada mas. Si
pertenecia a una asesina o no, no era su problema. Ademas, es un
hombre sentenciado a muerte...

No podia creerlo.

—Esta bien que no tengamos pruebas, Anne. Pero no debemos
excluirlo asi como asi. Sé que esconde algo —le dije.

—éComo lo sabes? —pregunto elevando un tanto la voz.

—Me lo parece —afirmé.

—De todas formas, pediré a los agentes que continlen su
vigilancia y la de esa mujer, Betty. Si es tal como dices, y yo no lo
creo, no podra volver a matar y los asesinatos se detendran —
resolvio.

Pero ya yo sabia que Damien Blackwood habia convencido a
Anne de su inocencia.

Eso era una nueva barrera entre ella y yo.

Un nuevo muro levantado por la oscuridad.
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LAs INVESTIGACIONES NO AVANZABAN. De las escenas no habiamos
sacado nada mas. Tampoco de los triangulos mas alla de la idea de
que se trataban de piezas de la caja de Arquimedes. Sobre el
hombre del parque no sabiamos nada. Tampoco hallamos nada raro
en el pasado de Damien Blackwood. Solo que su familia, en efecto y
desde hacia siglos, habia tenido mucho dinero y poder. Del pasado
de Mason Turner tampoco obtuvimos nada. Ni habian podido seguir
el rastro de Blood&Art. Estdbamos estancados. Sin pistas ni
direccion.

Se acercaban los dias de celebracion navidefia y la jefa Tonny
estaba preocupada. Todos teniamos la idea de que el asesino
volveria a matar. Apenas iba por la letra «C», y no sabiamos cuantas
habia en su abecedario. Yo mas que nadie sabia que a Blackwood no
lo detendria una vigilancia policial. Tendria algun truco para
escabullirse.

Lo recordé, sobre todo sus ojos. Eran como dos grandes
trampas. Te miraban como si fuesen capaces de descubrir todo
dentro de ti, para luego contaminarlo.

La tarde de ese dia, del 15 de diciembre, estuve en la oficina
hasta las seis de la tarde. Anne se habia ido a casa a resolver el
problema con su hijo mayor.

Sali del Departamento cuando ya habia oscurecido y se me
ocurrid una idea. Era tal vez algo sin importancia, pero tampoco
tenia mucho de dénde tirar. No queria ir a casa de una vez. Estar en



la calle me transmitia la idea de que al menos hacia algo para
resolver el caso. En casa solo tenia la caja con los objetos de mi
padre, y esa especie de presencia tdxica me molestaba.

Llegué a la iglesia. Me detuve. Bajé del coche. Aquella era la
iglesia donde Anne iba desde chica. Era donde estaba su amigo
Randolph, su confesor.

Caminé por el sendero que conducia a la puerta principal. Con el
rabillo del ojo, percibi un movimiento a mi lado. Volteé. Vi una ardilla
brincar hacia el tronco de uno de los pinos que adornaban el patio
anterior de la iglesia.

No habia nadie cerca. Soplaba una brisa fria. Mis pasos eran lo
Unico que escuchaba. La ardilla también habia desaparecido.

Toqué la puerta y empujé. Abri. Escuché cantos gregorianos.
Avancé por la nave principal, frente al altar. Caminé hasta alli. Sabia
que detras de él debia ubicarse la sacristia y tal vez por alli se
llegara al lugar donde podria encontrar al sacerdote Randolph
Morton.

Pero luego decidi sentarme. Lo hice en el primer banco mas
cercano al altar. Escuché la musica. Era relajante. Unos segundos
después, oi un grito. El de una nina. Volteé, pero no habia nadie en
la iglesia. Toqué el banco con fuerza. Supuse que tal vez el contacto
con él fue el que me hizo escuchar eso. No volvi a oirlo. Solo la
musica.

Luego, unos pasos que provenian de la sacristia.

Lo vi. Era Randolph Morton. Se acercé a mi.

—Estas aqui para hablar de Anne Ashton —dijo una vez que se
sentd a mi lado.

Luego hizo silencio unos instantes. Yo también.

—Creo que Anne te debe haber contado lo que sucedié en
Dublin. Es un peso que ha cargado a cuestas desde hace mucho
tiempo. Los dos lo hemos hecho... —me dijo.

—¢Por qué los dos? —pregunté.

—Porque yo era amigo de Shaun Bird. Un buen amigo. Jamas
crei que él fuera el responsable de lo que le pasé a Scarlett. No sé...
logré engafiarnos a todos. A mi, principalmente. Anne me preguntd
en una oportunidad que si Shaun era un sujeto confiable. Me lo



preguntd y yo le dije que si, que por completo. Los dos habiamos
tenido conversaciones increibles, habiamos jugado ajedrez muchas
noches. Incluso la noche siguiente a la desaparicion de Scarlett.
Eramos buenos amigos. ¢TU crees, Alexis, que una persona puede
mantener oculta su verdad tanto tiempo? ¢O crees que tal vez algo
nos pueda cambiar hasta convertirnos en alguien diferente de
repente? —pregunto.

—Podrian ser las dos cosas —respondi

El asintio.

—En realidad, estoy aqui porque necesito preguntarle algo en
concreto. ¢Conoce a los leprechaun?

—Si. Por supuesto. Las criaturas mitolégicas irlandesas
pequenitas y barbudas.

—\Verd, Randolph, algunas veces puedo acceder a ideas, visiones
0 sensaciones que otras personas han experimentado en el pasado.
Es una superempatia que me ha permitido llevar adelante mi
trabajo. No crea que es algo agradable. Me llena de confusién.

Hice una pausa y lo miré. Parecia comprenderme.

—Anne y yo hemos estado en un lugar que consideramos de
interés para una investigacion, y alli habia una figura de porcelana
de un duende irlandés. Y una cancidon ha llegado a mi cabeza. Creo
que es una cancién infantil, pero no me dice nada. Y Anne, cuando
vio la figurita de Lladro, la que le describo, transformé su expresion.
Alguna cosa la afectaba. He pensado que solo usted podria decirme
algo sobre esto. Ahora no quiero aturdir a Anne con preguntas. La
aprecio, y sé que la esta pasando mal... —confesé.

Me senti a gusto con el confesor de Anne. Hacia tiempo que no
me sentia asi con alguien. Menos con un desconocido.

—Scarlett era fanatica de la mitologia irlandesa. Y por esa razon
le regalé... yo le regalé algo como eso que usted ha descrito... —dijo
con la voz quebrada.

Randolph no pudo continuar hablando. Rompié a llorar como un
nino.

Me conmovid y lo abracé.

—Ella, Scarlett, cantaba una cancién... «I am little Leprechaun
imagine that...».
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RANDOLPH SE REPUSO LUEGO de llorar unos minutos sobre mi hombro.
Me pidié disculpas por su explosion de llanto.

—Debié ser al contrario. Yo debi consolarle a usted —dijo,
volviendo a ocupar su rol como religioso. Hasta ese momento solo
habia sido un hombre atormentado que necesitaba desahogo.

—Algunas veces es mejor que caigamos. éNo lo cree asi? —le
pregunté.

—Si. Es verdad —dijo y asintid también con la cabeza. Sus ojos
brillaban y sus pestafias estaban hiUmedas, pero ya no lloraba.

—Me ha ayudado usted también, Randolph, porque ultimamente
se han disminuido mis capacidades. Y esa figura y esa cancidon me
han hecho ver que debo continuar confiando en lo poco que percibo.
Creo que he estado en la guarida de un hombre movido por la
maldad, que ademas cree que actla con justicia. Ese hombre
colecciona objetos que han pertenecido a criminales. Puede que
también coleccione objetos que han pertenecido a victimas. De todo
eso saca una especie de inspiracion. Y creo que ese duende
pertenecia a Scarlett Patton. Es el que usted le regald. Eso me
reafirma que es el hombre que buscamos...

—¢Por qué no lo detiene? —me pregunto, alarmado.

—No es tan sencillo —respondi en voz mas baja.

—No. No lo es. Casi hunca lo es —convino.

—Entonces, ¢éle he ayudado? ¢Al menos a estar mas segura?



—Si. Lo ha hecho. Solo eso buscaba. Era un disparo al aire el
venir aqui, pero he logrado dar en el blanco, asi que todavia
conservo una buena intuicion —le dije.

—Es bueno que Anne cuente contigo. Te aprecia y tl también a
ella —me dijo, conmovido. Luego inspird y continué hablando—.
Habia otra cosa que queria decirte. He revisado las noticias sobre los
asesinatos y me parece que el asesino estd construyendo un
ostomachion. Tengo algunos conocimientos sobre los griegos, y eso
me parece. Pienso en su significado original, el del vocablo. La
palabra ostomachion tiene sus raices en el griego, que significa
«lucha de huesos». «Ostedn» significa hueso y «mache» significa
lucha, batalla o combate.

—¢Por qué llamaban a esas figuras de esa manera? —pregunté
con cierto asombro. Aunque mas me asombraba que nadie en el
Departamento hubiese dado con esa definicidon, por antigua que
fuera.

—Dicen que tal vez el ostomachion fuese un juego, como
algunos juegos chinos antiquisimos. Consiste en armar una figura
con objetos que calcen, sin solaparlos entre ellos. Y en este caso, las
figuras eran de...

—Huesos... —completé.

—Si. Pero tal vez esté en un error. Algunas veces saber cosas del
pasado, de lenguas muertas y de culturas olvidadas, no sirve para
nada. Solo para ver espejismos. Puede que no deba hacerme caso —
argumentd. Me parecia que se criticaba demasiado a si mismo, y
que se menospreciaba. Comprendi por qué Anne lo queria tanto,
porgue en el fondo era como un nifo y ella era bastante maternal.

Llevd su mano derecha a sus ojos para despejar la humedad que
aun debia sentir en ellos. Parecia todavia apenado.

Noté que tenia una cicatriz a la altura de las venas, en la mufieca
de su mano. El se dio cuenta de mi descubrimiento.

—Es un recordatorio de mi pasado. No tuve una infancia feliz.
Pero ahora soy un hombre que cree mas que nada en la felicidad —
afirmé—. Creci en un antiguo orfanato. Los castigos no eran buenos.
Pero eso ha forjado mi caracter. Mi obsesién por ser amable y por



hacer lo posible porque las personas amables continlen siéndolo, y
sean un poco mas dichosas, es ahora lo que me motiva.

—Lo sé. Escapabas, de chico, corriendo en una escalera
diminuta, en forma de caracol, bajando con prisa y en total
oscuridad, porque alguien te perseguia. Veias los muros de piedra y
sabias que estaban frios. Tu cuerpo era pequeiio, pero eras veloz...

Esa habia sido la visidn, la escena, que aparecié en mi cabeza
cuando toqué la figura del duende en la tienda de los horrores de
Blackwood.

Randolph me mird estupefacto.

—Para mi eres un angel, uno hecho de recuerdos de los otros.
Ojala pudiera tener ese don que tu tienes. No digo que seas feliz con
tu don, pero si que traes cosas buenas a quienes te rodean; alivios,
porque nada alivia mas que la comprensién. Cuando corria en ese
lugar que has descrito, solo pensaba que yo en el futuro seria
diferente a todos los que me maltrataban. Y que solo asi los
venceria, a los malos. Cuando lograra serlo...

—Te hace mas fuerte el deseo de crear que el de destruir. Algo
asi me dijo una persona que yo apreciaba, y tenia razdén. Muchas
gracias por todo, padre Randolph —le dije y me levanteé.

El también lo hizo.

Habia crecido veloz un vinculo fuerte entre nosotros. Es curioso
como algunas personas pueden tocarte muy adentro en pocos
minutos, y llegar a donde los demas no saben llegar ni siquiera en
anos.
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ME FUI A CASA.

La estadia en la iglesia habia logrado aliviarme.

Tenia que pensar bien mis préximos pasos.

Pensé que si le decia a Anne lo que ella ya de seguro sabia, pero
habia preferido ignorar, que aquel duende de Lladré era de la nifia
asesinada, podria presionarla para que dejara de esquivar la idea de
que Damien Blackwood era a quien buscabamos. Ademas de que, si
estaba alli en manos de Blackwood, era porque Emily tenia razon y
porque el asesino procuraba que las victimas tuviesen en su poder
ciertos objetos cargados de energia para luego, al asesinarlas,
arrebatarselos. Decirle que Blackwood de seguro era el asesino y
que ella debia aceptarlo y no evadir ese momento terrible de su
pasado. Tal vez si le decia todo eso, volviera a recobrar a mi
companera.

éPor qué Blackwood, de entre todos los objetos del mundo,
tendria alli la figura de Lladré de Scarlett? ¢Eso era una casualidad, o
la tenia en su poder porque fue capaz de prever que Anne iria a ese
lugar y la veria? éQué lograria con eso? ¢Alterarla?

Tampoco entendia esa evasion que habia demostrado mi
compafiera; ési supo que el duende era de Scarlett por qué no me lo
dijo?

Ademas, también queria confesarle que sabia lo de su problema
con el alcohol e impulsarla a buscar ayuda.



Me planteé que tal vez fuese necesario detener a Blackwood de
una forma no legal. Asi como ella hizo con Shaun Bird, saliéndonos
de las reglas. No me sentia comoda con esa idea. Yo nunca habia
torcido las leyes, ni me habia tomado la justicia por propia mano,
pero sabia que me enfrentaba a monstruos.

No permaneci mas de media hora en casa. Tomé la decision,
luego de pensarlo mucho, de visitar a Anne. La habia llamado a su
movil, pero no me habia respondido.

No tomé el coche. Preferi ir andando. Necesitaba caminar. Luego
tomaria el autobls de la ruta catorce, esperaria siete paradas y
caminaria unos minutos mas. Ya antes lo habia hecho, y no era un
paseo que me desagradara. Al contrario, mostraba una cara bonita
de la ciudad.

Pasé todo el camino pensando en cdmo hacer que Anne entrara
en razon en cuanto a la culpabilidad de Blackwood.

Llegué a su calle. Miré la casa de la chica, de Diane Doyle. La vi
llegar con su padre. El caminaba tras ella y la observaba de una
manera extrafia, como si la odiara. Volvi a preguntarme por qué en
mi visidn yo mataria a Diane Doyle dentro de unos anos. Recordé las
odiosas palabras de Blackwood; el asunto que dijo sobre los detalles.
Tenia que reconocer que era verdad. Muchas veces, comprender era
un asunto de detalles.

También vi llegar a Britney Russell, la vecina de Anne, junto con
sus dos chicos; una nina y un nifo. Ella llevaba una pequena caja de
pizza en las manos. Uno de los nifios habld sobre el hambre que
sentia. Lo hizo en voz muy alta y aguda.

—Ni Penélope ni yo hemos comido nada —dijo.

Por alguna razon, ellos no me vieron y entraron a casa.

Toqué a la puerta de Anne. Esperé. Nadie abrié. Tampoco
escuché ruidos dentro. Me dije que Anne no se encontraba en casa.
Di la vuelta a la edificacion y llegué a la parte trasera. Alli habia una
terraza: la crucé y toqué a la puerta-ventana, no fuera que Anne
estuviese en alguna parte de su casa que le impidiera escuchar el
llamado de la puerta principal.

Entonces, sucedid algo insdlito.

Anne estaba llegando a su casa junto con... iDamien Blackwood!



Cuarta parte



PARTE IV



EL HoMBRE crUzO la puerta del edificio.

Desde hacia tiempo no visitaba ese lugar. La razon de dejar de
frecuentarlo —o al menos una de ellas— era que le parecia que
también habia sido cubierto con el nuevo ropaje de la tolerancia, y
esa vestimenta lo dejaba a él invisible. No le gustaba ser ignorado.

Ahora la moda eran los pomposos habladores de la bondad por
sobre la justicia. Tenia la impresidon de que el «club de antano» se
habia diluido con los nuevos miembros sin educacion. Bondades iban
y venian, pero por fuera, sin entrar en el corazén de las personas,
vociferantes repetidores de la «era del caos». Ademas de que el café
que le habian ofrecido la Ultima vez era de pésima calidad. «Este
café podria matar a cualquiera», le habia dicho al camarero que
mostraba cara de pajaro en aquella ocasién. La musica que se
escuchaba entonces en los pasillos era como un boceto mal hecho, y
también lo habia sacado de alli.

Saludo a Joshua en la recepcidn. Cualquier cosa cambiaria, pero
esa presencia tras el mostrador seria perenne. Este le devolvid el
saludo con agrado, lo cual manifestd Unicamente con el
levantamiento de una ceja.

—iComo esta?

—Muy bien, Joshua —respondié él en voz alta.

Pensd que las mentiras eran mucho mas sonoras que la verdad.
Si el mundo se estaba quedando sin verdades, habia que tratarlo
con mentiras brillantes como aquella. El no estaba bien, estaba



cambiado y se sentia poderoso; estaba mas que bien. Pero nadie va
por alli revelando sus verdades, y menos en un club. La sinceridad
era sinonimo de flaqueza, sobre todo para los justicieros como él,
infiltrados en un mundo de mediocres.

Continud caminando por el pasillo interior, repleto de luces vy
adornos navidenos en sus arcos, con paredes decoradas de apliques
de ceramica blancas y azules, y techos altos de donde pendian
grandes lamparas acristaladas y modernas. Aquel aireado pasillo
central desprendia los exquisitos olores del restaurante El Girasol.
Recordd la ultima vez que camind por alli. Ya no sentia lo mismo que
aquella vez antes de formar parte del movimiento. Ahora tenia que
disimular. Porque esa era la verdadera forma de manejar la misién
que tenia; disimular normalidad y afectos.

Pasod junto a las mesitas negras y circulares, que servian de
espera para entrar al restaurante. Enfocd con audacia de &aguila
algunos platos que reposaban en una mesa cercana al cristal que
separaba el corredor del comedor. Vio la manga de una prenda en
una tela color amarrillo tostado, que caia profusa como un sol,
mostrando elaborados encajes, y luego el brazo de una mujer.
Aunque la manga del vestido fuera sugerente y magnifica, tanto que
le hizo recordar un vestido de Greta Garbo que habia visto de nifo,
ya la belleza no le decia nada. La pared no le permitia completar la
imagen de la mujer, y no era necesario que él intentara hacerlo.
Desde hacia tiempo la idea de la consistencia le resultaba aburrida,
indiferente: una mujer bella debia vestir ropa hermosa de acuerdo
con la consabida idea de la congruencia que tejia el simulacro social.
Tal vez de mas joven se hubiese asomado para dejarse sorprender
con la mujer hermosa. Pero ahora no sentia la menor curiosidad por
ver a ninguno de los comensales, ni las truculentas telas
superficiales que disfrazaban sus carnes, sus 6rganos. Para él, ellos
estaban alli solo como una continuacidon de las mesas; como
autdbmatas que hablaban, tragando como animales, simulando
portarse de forma moderada en aquella y en todas las ocasiones. No
queria verlos comer y burlarse del salvajismo, sintiéndose muy
especiales en aquel lugar, porque, frente a sus ojos, todos eran
repugnantes hipdcritas que perdian las costuras contrahechas de sus



espantosos disfraces. Descubrir con solo rozar a alguien si contaba
con el germen criminal era algo poderoso, era un don especial, pero
algunas veces, pesado.

La gente era un mal necesario para que existiera el orden y la
justicia. Por eso Alexis Carter estaba equivocada al enfrentarlo. La
habia visto, habia sentido su fuerza, sus inclinaciones. Las de él eran
mas fuertes porque se habia comprometido a borrar lo que estaba
mal, a destruirlo, a pulverizar lo que llevaban adentro los verdaderos
monstruos como la hipdcrita Victoria, como la insensible Emily, como
el violento Vincent. Solo eran sangre y musculos. Ese era su brillante
y maravilloso poder; la fuerza antagénica de pensarlos a todos como
sus adversarios, a todos los que se encontraban alli y mas all3, a la
mujer de la blusa Garbo, y a los demas. Todos eran sus borrosas
sombras enemigas.

«Fue un error tactico entrar por alli», se dijo el hombre. De tanto
convivir con gente estUpida, se le podria estar dibujando el sello de
la estupidez en la frente.

No tenia ganas de detenerse. Sabia que, si lo hacia, muchos
conocidos pretenderian pararlo para conversar, o al menos para
saludarlo e invitarle un café, y necesitaba estar solo. De ninguna
manera queria impregnarse de aquella retérica que obligaba a
saludar; a actuar en una escena de obra de teatro que todos se
empefaban en representar. Pero ya él no. No mas.

Incluso, ver las caras de las personas podria inyectarle un
paroxismo de ira inadecuado. La felicidad de los otros, esta vez, le
resultaria insoportable. Los otros eran todos unos idiotas con aquel
espiritu de «conocedores», con plasticas manias y débiles sonrisas.
Eran una afrenta, que le producia una gran fatiga moral, que le
mordia y le impulsaba a querer acabarlos a todos. Porque él era el
primero que veia con claridad que todos los alli reunidos eran
cadaveres de cuerpo presente, representantes de la sociedad de la
mentira. La verdad, la Unica, era la libertad de acabar con las vidas
de la gente como la persona con quien se encontraria en ese
momento. A quien asesinaria de una manera nueva que moria por
ensayar.



—Hola. ¢éTienes mucho tiempo esperando? —preguntd el asesino a
su victima.

—Hola. Para nada. Este lugar siempre me ha parecido agradable
—le respondid la persona con un aire que le parecié de pretendida
elegancia.

Algo debid estar equivocado en la pretension inicial de ese halo
de elegancia y de amabilidad que nunca debid existir, se dijo. Pero
en lugar de mostrar su pensamiento de rechazo, sonrid. Sabia muy
bien como enganar a la gente y cédmo hacerla sentir en confianza.

Contuvo la rabia que sentia al ver a esa persona, y decidié hacer
lo que habia hecho Ultimamente: actuar con una envidia mas oscura,
una violencia mas sutil, un ataque mas intimo, tan magico que era
imposible que su victima sospechara de él.

—Preparan una langosta increible. Como si estuviéramos en
Boston, o mejor. También los mejillones son excepcionales. Los
sirven aqui en el bar —dijo el hombre.

Ya notaba la atraccién que habia despertado en su victima. Todas
las personas la demostraban igual, de la misma manera, con los
mismos gestos... eso se dijo.

Se sintié satisfecho, mas, pletorico. El fin del trayecto de aquel
dia era el disefio de la absoluta oscuridad para esa persona. Era un
juego perfecto de huesos...

Una hora y media mas tarde, el asesino habia sometido a su
victima y aplicado un dispositivo para extraerle la sangre. Era algo
que habia pensado desde joven, algo que imagind una tarde
mirando el mar gélido de aquella isla. Siempre habia sabido que eso
era lo que iba a hacer; convertirse en un ser alado vengador, un
angel caido del cielo. La continuidad del mal que habia sabido
sobrevivir en el mundo se lo reveld. Ahora formaba parte de ellos;
una importante.

Pero el asesino no estaba solo.

Se encontraba con otra persona que lo amaba tanto que estuvo
dispuesta a jugar el juego de los huesos con él. Esta persona miraba



a la victima agonizar y lo escuchaba emitir quejidos cada vez mas
débiles.

El asesino observaba a esta persona; no queria perderse el
momento de la muerte de la victima, pero tampoco el
descubrimiento de la persona aliada del poder de hacer justicia.

Hubo un momento en que temid que una repentina bondad lo
arruinara todo. Que se apoderara de su persona aliada esa flaqueza.
Lo habria entendido, pero no lo deseaba. Por algo era
supercomprensivo, superempatico.

Pero no fue asi. La persona a la que el asesino formaba se
mantuvo firme; no deseaba que la victima sobreviviera.

El trabajo estaba bien hecho. La vida de los otros no importaba
ante el vinculo amoroso, y la pasion que sabia despertar en hombres
y mujeres por igual.



LLevaBA las llaves en las manos. De seguro, mientras daba la vuelta a
la casa, ellos llegaron y anduvieron el sendero de la entrada.

Decidi esconderme y observar. Era grave lo que estaba haciendo
Anne. Relacionarse con un sospechoso. Era la primera vez que lo
hacia.

Ellos charlaban y se sentaron en el saldn, contiguo a la terraza,
donde yo me ocultaba. Sin embargo, sabia que no lograria escuchar
nada si la puerta-ventana estaba, como era el caso, cerrada. Era una
noche fria como para que a nadie le provocara hablar en la terraza.

No podria escucharlos, solo mirarlos e intentar que ellos no me
vieran. Era arriesgado.

Cuando decidi presentarme, tocar a la puerta y dejar en
evidencia que habia descubierto la situacidn, al comenzar a caminar
el sendero lateral de la casa de Anne, escuché que abrieron la
puerta-ventana de la terraza posterior. Me detuve y aguardé.
Escuché sus voces. Entonces decidi quedarme alli y oir la
conversacion. Supuse que tal vez habian salido a fumar. Anne no
fumaba, pero tal vez Damien Blackwood si lo hiciera.

—Ya te he contado lo que he hecho... —dijo Anne. Hablaba con
naturalidad, como si él fuese su amigo.

—Si. Lo sé. Y te lo agradezco. Eres una persona valiente sin duda
alguna —dijo Damien.

Entonces, hicieron silencio unos segundos.



Recordé el rostro de Damien hablandome sin mover los labios.
Senti la boca seca.

—No esta bien que me aproveche de ti. No estas pasando por un
buen momento con el problema de tu hijo. Ahora me he dejado
llevar por el momento, y este beso... no es que no me gustara, pero
tal vez debamos esperar un poco. Ademas, creo que tu companera
sospecha de mi... no es ético —dijo Damien.

—Es verdad. Todo lo que has dicho. No suelo ser asi. Pero he
sentido una gran conexidn contigo. Es como si pensaras igual que
yo. Como si te movieras por los mismos intereses. Cuando te llamé,
lo hice por lo que ya hablamos, por la procedencia de la figura del
duende irlandés. Ya me lo has aclarado. Puede que, cuando todo
esto acabe y atrapemos al culpable, podamos...

—Me encantaria, pero ahora me gustaria tomar ese café que me
has ofrecido. Podriamos tomarlo al estilo irlandés, con whisky
irlandés y nata batida. Lo hago excelente. Eso para brindar por tu
malentendido. Ya te he mostrado el certificado de autenticidad de la
figura y no tiene nada que ver con lo que tU creiste, que nunca me
dijiste qué fue —anadié Damien.

Anne le respondié algo que no comprendi y se fue. Escuché sus
Pasos.

Pero solo los de ella. Usaba zapatos de tacon, bajos, cdmodos.
Yo sabia cédmo sonaban al chocar contra el suelo.

Imaginé que Damien Blackwood se habia quedado en la terraza.
Tal vez ella le dijera que, para preparar un café irlandés, primero
habia que hacer el café, y eso fue lo que ella se dirigié a preparar.

Queria irme de alli. Necesitaba pensar.

Cuando comencé a caminar para tomar la calle y desaparecer,
percibi su presencia, la de Blackwood. Adiviné que habia caminado
hasta la esquina, entre la terraza y el lateral, donde yo me hallaba.
Adiviné que estaba mirandome y que desde siempre supo que yo me
encontraba escuchandolos. Que la idea de salir a la terraza fue suya,
asi como la de tomar café con whisky porque conocia la debilidad de
Anne.

Supe, sin voltear, que Damien Blackwood estaba sonriéndome.



Cuanpo voLTEE, no habia nadie.

Corri hacia la calle y no me detuve hasta que llegué a la estacion
del autobus.

Mi pulso acelerado era apenas un signo de lo que en realidad me
pasaba. Estaba aterrorizada. La oscuridad no se detenia ante nada y
era experta en el arte de usar a las buenas personas, como Anne.

Quise buscar a Randolph en ese momento, pero no lo hice. Me
fui a casa, tocando el péndulo para calmarme.

Cuando estuve en mi piso, al apenas entrar, escuché los
maullidos de la gata Vinegar. Maullaba constantemente. Creo que
estaba sola.

Cerré la puerta y pasé el pestillo.

Comenzaba a sentirme mas segura. Mi arma, en el cinto, no
significaba una buena defensa para ellos. Necesitaba llenarme de
confianza en que mi poder era tan intenso o mas que el de ellos. Eso
hubiese pensado mi abuela, y Wendy Tandy y todas las personas
que se enfrentaban a la oscuridad.

Inspiré varias veces. Tomé agua, me desvesti, me di un bafio y
luego me senté en la cama a pensar.

Creé a grandes trazos un plan para el dia siguiente.

Apenas amanecio, llegué al Departamento.

Anne ya estaba alli. Me dijo que debia hablarme.

Recuerdo que la miré, intentando que no se me notara nada
diferente. Agradeci que ella no tuviera mis capacidades.



—Alexis, tengo que contarte algo —dijo, fueron sus primeras
palabras al verme.

Me pididé que fuéramos a su oficina, y cuando lo hicimos, cerrd la
puerta.

—He visto a Damien Blackwood. Anoche. Le llamé para
preguntarle por algo que habia llamado mi atencion en su tienda.
Como él estaba en la ciudad, me dijo que podiamos encontrarnos
donde yo quisiera para hablar. Lo cité en una cafeteria cerca de
casa. Luego me acompafid a casa y...

—L o sé, Anne. Sé lo que paso —le dije.

La sinceridad de Anne hizo que mis planes se quebraran. Habia
decidido dejarla fuera de todo, enfrentarme yo sola a Damien, pero
su confesién me hizo pensar diferente.

—iComo lo sabes? —pregunto.

—Estuve alli. Queria hablarte y los vi en tu casa.

—¢Por qué no...?

—éNo te dije nada? No lo sé. Creo que me impresiond mucho
verlo alli. Sabes que creo que es culpable —completé.

—Estd mal lo que hice. De alguna manera, implicarme con un
sospechoso. Te prometo no volver a verle hasta que el caso se
aclare, pero estoy segura de que él no es el asesino. Es un hombre
justo.

«Un hombre justo», me repeti.

«Eso es lo que él quiere que creas», pensé.

—He visto a Randolph, tu amigo. Noté como mirabas la figura,
sabes a cudl me refiero, en el sétano de Blackwood. TU sabes que es
sospechoso que en su poder esté un objeto que pertenecia a...

—iNo era de ella! Solo se parecia. Me mostrd el certificado de
autenticidad...

Era indtil discutir. En cuanto a Blackwood, Anne estaba negada a
ver la verdad. Y no era su culpa. Concedia que tenia un poder
superior para convencer. Algo en su personalidad era perturbador.
No iba a juzgar a mi companera.

—Esta bien, Anne. Busquemos pistas, volvamos a analizar cada
detalle de las escenas, de las conversaciones que hemos tenido con



las personas de interés. Hagamos lo que sabemos hacer, investigar
juntas —propuse.

—Hagamos eso —convino.

Senti que llegamos a un acuerdo. Por ahora, no volveriamos a
hablar de Blackwood.

—Estoy segura de que te gustd hablar con Randolph. Sabe
hacerse querer, éverdad?

Era cierto. Randolph Morton sabia hacer justamente eso.

En ese momento, algo cayd al suelo. Un estante en la oficina de
Anne estaba atestado de expedientes y papeles y cedié uno de sus
anaqueles.

Hizo un ruido fuerte. Anne brincd.

—iPor Dios! Habia dicho que eso pasaria tarde o temprano... —
exclamé Anne—. Algunas veces pasan cosas que pueden ser
evitadas.

Miré hacia donde yacian en el suelo los papeles y las carpetas.
Entonces, noté que el anaquel que se desprendid tenia un color en
la parte superior, distinto al que mostraba en su lado frontal. En la
parte superior, que habia estado cubierto por los papeles, era negro,
opaco.

Una frase vino a mi cabeza.

«Debajo, siempre debajo».

iNo tenia idea de qué significaba eso!



—RANDOLPH ME HA DIcHO que el significado de los triangulos de las
escenas podria ser un juego antiquisimo, griego. Un juego con el
estilo de un puzle hecho de huesos —le dije a Anne.

Las dos nos habiamos puesto a recoger lo que se habia caido al
suelo.

—iVaya! iEso es nuevo! Mi amigo siempre ha sido una fuente de
conocimientos —dijo.

—Rossy no nos habld de eso. Creo que, si le comentamos esto,
podria reorientar las investigaciones para intentar obtener algo —
sugeri.

Anne asintio.

—cUn juego? ¢Es que los asesinatos son para este sujeto un
juego? A mi me parece que Turner es un tipo ludico. Esa actitud
desenfadada, tipo artista, como por encima del bien y del mal, me
perturba tanto. Me produce ira... y la encuentro en Turner.

Noté que habia algo mas detras de sus palabras. Intui que tenia
que ver con algo que la afectaba. Habia sido una tonta. Encontrar a
Blackwood con ella me habia hecho olvidar el asunto del hijo de
Anne.

—Qué pasé con Mathew? éTodo bien en la escuela? —pregunté.

Ya habiamos terminado de recoger los papeles y nos sentamos
en torno a la mesa de reuniones que habia en la oficina de mi
companera.



—Si. Un chico lo molestaba, y justamente decia que era solo un
juego... éComo has relacionado...? Olvidalo. Asi eres tu —concluyé—.
Lo malo es que mi hijo golped al chico. Mathew nunca ha sido
agresivo. TU lo conoces, es un chico tranquilo, pacifico. No sé por
qué hizo eso. Harry esta muy preocupado y yo también. Puede que
por eso tuviera ese desliz con...

—Olvidalo, Anne —le pedi, pero me quedé pensando en lo que
acababa de decir.

El teléfono de la oficina sond. Anne volvio a brincar.

—Parezco un conejo. Cualquier cosa me alarma —se quejo y
tomo el aparato.

Dijo pocas palabras y luego colgd.

—L a jefa Tonny quiere vernos. No se oye contenta —completo.

No podia estarlo. Pareciamos novatas dando vueltas, como pollos
sin cabeza. Desde la Ultima vez que hablamos con ella, no teniamos
nada. Solo la informacién del juego de huesos.

Aunque yo sabia que el leprechaun era el de Scarlett por lo que
habia visto en mi cabeza y lo que habia hablado con el sacerdote.
Pero écdmo decir eso a la jefa Tonny sin pasar por loca?



La convERSACION con la jefa Tonny fue tensa. Nunca la habia visto asi.
Y yo, aunque sabia cosas, no podia decirlas.

Sabia que Damien Blackwood era el asesino. Al menos, no tenia
dudas de que era un miembro de la oscuridad y estaba mezclado
con los asesinatos, aunque no fuera el autor material de los hechos.
También podria serlo. La coartada facilitada por «Betty» no tenia por
qué ser confiable. Se veia a leguas que esa mujer podia ser capaz de
mentir por él. Lo mas seguro era que también formara parte de la
oscuridad.

También sé que los objetos de los asesinos transmiten energia y
que eso, para seres superempaticos, es una fuente de poder. Que
ese sétano de Blackwood, tan lleno de cosas extrafas, es un lugar
oscuro. Que la figura de Lladré del duende irlandés pertenecio a
Randolph y luego a Scarlett Patton. Por lo tanto, la Blood&Art tiene
que ver con Blackwood. Y, por ultimo, el Hombre de Vitruvio que vi
en el sétano de Blackwood me hizo pensar en Devin y me reafirmo
que Blackwood forma parte de la oscuridad, que le arrebato la vida.

iPero no tenia pruebas de nada de eso!

Todo estaba dentro de mi, en mi cabeza, y no podia hablar de
ello con la jefa Tonny. Tal vez con Lilian si, pero con nadie mas del
Departamento. Asi que tuve que recibir la reprimenda de la jefa sin
responder otra cosa diferente a que «haciamos todo lo necesario
para avanzar y que habiamos descubierto lo de la caja de
Arguimedes». Con ello, comenzariamos una investigacion sobre



personas con antecedentes de violencia ligados a grupos religiosos
que tuviesen que ver con la civilizacion griega.

Por supuesto, le supo a poco. También le molesté que las
sospechas sobre Damien Blackwood no hubiesen conducido a nada.
Incluso habia puesto vigilancia sobre él utilizando sus relaciones con
el Departamento de Homicidios de Lawrence, en el condado de
Douglas, pero ahora no contaba con ninguna evidencia que la
condujera a mantener tal vigilancia y la suspenderia.

—Y qué hay sobre Turner? —pregunté la jefa Tonny.

—Pues no tiene coartada para la hora del asesinato de Emily
Parker. Asi que, para mi, es el principal sospechoso. Pero no
tenemos nada mas. Solo que estaba con Emily la noche anterior.
Dice que fue ella quien impulsé nuestro encuentro fallido con él,
pero ella nos dijo lo contrario. Y, claramente, no podemos
preguntarle a ella ahora... —sentencié Anne.

Para mi companera, el asesino era Turner; asi Damien Blackwood
quedaba libre de sospechas.

—Quiere decir, entonces, que en realidad no tienen nada ni
contra Turner ni contra Blackwood. Tal vez ni siquiera sea uno de
ellos —afirmo la jefa Tonny al tiempo en que acomodaba un mechén
de pelo que habia escapado de su rigida coleta.



ANNE Y Yo salimos de la oficina de la jefa, preocupadas.

Faltaban pocos dias para las fiestas. En la ciudad habia un
asesino suelto y sabiamos que la prensa se pondria mas acuciosa.
Pero lo mas importante era que, tanto Anne como yo, nos sentiamos
cansadas y el caso nos superaba. Mi companera atravesaba por un
mal momento. Su problema con el alcohol, su repentina intimidad
con un sospechoso, sus inconvenientes con su hijo mayor por su
comportamiento en la escuela y los recuerdos que sin querer hice
emerger sobre el Unico momento de su vida en que habia roto la ley
y dejado morir a un hombre. Todo eso estaba haciendo mella en
Anne.

En cuanto a mi, la sombra de mi padre no me abandonaba. Alli
estaba, revoloteando, moviéndose a mis espaldas. Ahora me habia
sembrado la duda de que fuese mi madre la que formd parte de la
oscuridad, y por ello la asesind. Sabia que eso no era cierto, pero me
hacia pensar por qué yo lo recordaba a él —ahora— como un
hombre cercano que de repente cambid para mal.

Eran recuerdos de la benevolencia de mi padre que habian
aparecido en mi cabeza, de repente, y muy bien podrian haber sido
«infiltrados» en mi cerebro por la oscuridad. Después de todo, habia
estado cerca de ellos, de Blackwood, de las escenas. Habia tocado el
llavero del Cascanueces de Emily Parker, el tronco del arbol de La
Casa del Musgo. Lo peor era que, cuando recurria al péndulo, nada
sucedia.



Mis capacidades estaban desapareciendo y tenia la conviccién de
que la causa era la cercania con miembros de la oscuridad muy
poderosos. Asi que, tanto Anne como yo, estabamos por motivos
diferentes hechas una pena.

Mi compafiera se fue a casa y yo también lo hice.

Pasaron cuatro dias mas, sin ningun avance.

Llegamos al 20 de diciembre y lo Unico que habia cambiado era
la relacién entre Anne y yo, para peor. Algo entre nosotras se habia
fracturado. Donde antes hubo palabras, ahora solo encontrabamos
silencios.

Habia que hacer algo. El dia 21 de diciembre, apenas llegué al
Departamento, me presenté en la oficina de Anne y le hice una
pregunta dificil.

—¢éHas continuado viendo a Damien Blackwood?



—No voy A RESPONDERTE A ESO. Ya no confias en mi y no creeras nada
de lo que te diga. Tal vez debas hablar con la jefa para que te asigne
otro compainero —me dijo con gravedad.

Su rostro estaba demacrado, su pelo, enmaranado. Como si no lo
hubiese peinado antes de salir de casa y aun permaneciera tal como
lo tenia cuando salté de la cama. Ademas, su blusa blanca mostraba
varios trazos de arrugas.

«Definitivamente, Anne no esta bien», me dije.

Sali de su oficina peor que como entré.

Recuerdo que me detuve de repente en el corredor del
Departamento. Clare Miller, la agente encargada de la recepcion, me
miréd asombrada. Tal vez le parecid extrano que me detuviera sin
ninguna razén. Luego desvié la mirada como si no quisiese que su
sorpresa la delatara.

«Quizas fuese de las que hablaban de mi a mis espaldas; de mis
raros métodos de investigacion, de que tocaba los cadaveres...».

Eso me dije y luego me reprendi. No podia volver a algo ya
superado. En el Departamento de Casos Complejos me valoraban
porque habia logrado resolver varios asesinatos complicados, y la
paranoia no me conduciria a nada.

Me quedé de pie, mirando a Clare, como si asi pudiera acallar la
voz de la desconfianza que se habia apoderado de mi.

Noté que llevaba una pulsera que mostraba un corazon color rosa
de plastico. Podia verla con mucha claridad desde donde me hallaba.



El color contrastaba con su piel morena.

éPor qué me fijaba en la pulsera que llevaba Clare? ¢Qué tenia
de especial?

En ese momento, ella tomd el teléfono que descansaba en su
escritorio de recepcion, seguro debid sonar. Yo no lo oi. Debi6é sonar
porque ella no hizo otra cosa que levantar el auricular y escuchar. No
marcé ningln numero. Parecia que mi sentido del oido habia
desaparecido. Todo estaba en silencio, aunque en realidad no lo
estaba.

La vi hablar con alguien a través del aparato. Otra vez vi el
corazdn rosa.

Entonces, de repente, volvi a escuchar los sonidos del
Departamento. Escuché unos pasos tras de mi. Alguien subia las
escaleras tal vez para hablar con la jefa. Su oficina estaba ubicada
arriba.

Senti un leve ardor en mi hombro izquierdo por unos instantes,
que luego ceso.

«Solo una». «éPor qué solo una?».

Una voz dentro de mi preguntdé eso. No tenia idea de a qué se
referia. éPor qué solo una pulsera? Recordé que Clare tenia dos
hijas. Podria ser que mi cerebro me estuviera alertando de cierta
incongruencia intolerable. éPor qué Clare solo llevaba la pulsera que
posiblemente le regald una de las nifas y no la otra? ¢Tenia una
chica preferida y la otra estaba condenada a la dolorosa indiferencia
de su madre? Pero la pulsera del corazén podia haber sido un regalo
de las dos.

Me senti perdida, como dando vueltas a cosas insignificantes en
lugar de acertar en la caza del asesino.



SaLi del Departamento y me subi a mi coche. Entonces, vi a Lilian
entrar en el edificio contiguo, en el Departamento Forense.

Se me ocurrid una idea, y asi comprendi que tal vez mirar con
mas detenimiento a Clare, o que ella me mirase a mi, fue el
detonante de la misma. Lo que pensé en el corredor, al salir de la
oficina de Anne, fue que yo debia volver al principio; que, si tocando
cadaveres venian imagenes a mi cabeza, pues eso debia volver a
hacer. Quizds eso tenia que ver aquello de «debajo, siempre
debajo».

Me apeé del coche y segui a Lilian.

La encontré firmando algo a la entrada de la sala de autopsias.
Uno de los técnicos le extendia una hoja sobre una carpeta rigida y
le entregaba un boligrafo. El que ella tomd para firmar. Lo hizo tres
veces. Luego le sonrid y se despidié de él.

El técnico se fue hacia el corredor que conducia al laboratorio en
el area inferior del edificio.

Lilian entrd en la sala de autopsias. Yo la sequi.

Cuando entré, volted y me mird, como si me esperara.

—¢Por qué has tardado tanto, Alexis? Me preguntaba cuando te
decidirias a venir. He guardado algo para ti —me dijo,
aproximandose a mi—. He guardado un pendiente que llevaba Emily
Parker consigo cuando fue asesinada. Al ser de oro, no resultd
afectado por el acido. No con ese tipo de acido —manifesté y me
mird con afecto.



Luego me sefiald una puerta que debia conducir a una oficina,
pero una que estaria contigua a la sala, a la cual se llegaria solo
atravesandola. Supuse que, mas bien, seria un area de aseo, o de
depdsito de materiales para las autopsias.

La segui. Miré su espalda, su cabeza. Noté que habia pintado
varios mechones de tono mas claro en su corta cabellera.

Llegamos al umbral de la puerta y lo cruzamos. Como pensé, se
trataba de un area de aseo.

Lilian sacé de un pequefio cajon, en un mueble que mostraba
toallas y guantes, una bolsa de evidencias.

Se acercd a mi y me la tendié.

Me di cuenta de que su nariz estaba bronceada, también sus
pomulos. Me dije que Lilian llevaba una vida plena, al aire libre. Tal
vez habia subido a la montana un dia de sol, recientemente, en
alguna de sus propiedades. Senti algo de envidia de su energia, de
su vitalidad. Yo era como su negativo, su reverso. Ella, tan luminosa,
y Yo, tan decaida.

—~Alexis, sé que posees cierto don y creo en todo eso. Esperaba
que vinieses a tocar el cadaver de la chica Parker, de Victoria
Malone, pero no lo hiciste. No pude retener el cadaver de Parker
aqui mas tiempo. Pero si he podido quedarme con este objeto unos
dias, aqui en la sala. Creo que Emily no tenia familiares cercanos, ni
siquiera amigos. Nadie ha preguntado por sus pertenencias. Hay
personas muy solas en este mundo, y siempre las ha habido —
completo Lilian con un tono de voz mas bajo.

Tomé la bolsa y la abri. La miré, buscando su aprobacion.

—Puedes tocarlo sin problema. Ya ha sido analizado. No tiene
huellas, solo las de la chica. No es una evidencia. Es solo un
pendiente que el acido no pudo destruir —confirmo.

Su movil sond en ese momento. Escuché Lacrimosa de Mozart en
el timbre. Lilian salié de la habitacion para atender y me dejé sola
con el pendiente de Emily.

Lo saqué de la bolsa y lo mantuve en mi mano derecha. Apreté,
cerré los 0jos e inspireé.

Vi a Emily recibir a Damien Blackwood. Le sonreia. Le abria la
puerta de su casa, pero habia otra persona con ellos. Alguien mas.



No pude verla, pero no estaban solos.
Damien Blackwood era el asesino, pero no solo él.
éQuién mas?



LA visION en mi cabeza se esfumd.

Lilian volvid, sonriendo.

—Mi buen amigo Mason me ha escrito para despedirse. Estd
justo abordando el avion a Nueva York. Ayer cenamos juntos. Me ha
dicho una cosa interesantisima sobre ti...

La miré. Creo que mi cara reflejo perplejidad.

—Te lo he dicho. Tuvo una reanimacion cardiopulmonar exitosa
cuando lo atendieron. Su corazon se detuvo y luego volvid a latir.
Mientras tanto, su cerebro continuaba funcionando. Todo esto a raiz
del ataque que padecid. Luego quedd en coma varios dias. Y relata
cosas asombrosas. Dice haber podido hacer una evaluacién de su
vida, haber tenido la sensacion de volver de nuevo a su cuerpo.
También habla de la percepcion de separacidon del cuerpo antes,
cuando murid, de dirigirse a un destino, y luego de regresar a un
lugar que sentia como su hogar. Todo eso, andando fuera de su
cuerpo. Es increible.

Recordé a Mason Turner. Su altura y delgadez, su tez blanca casi
Ccomo un pergamino, y su pelo gris cenizo. La bufanda azul marino y
la chaqueta ostentosa amarilla y negra. Su elegancia y naturalidad.
Sus 0jos grises rasgados. Su mirada inteligente. Las facciones que
sugerian un origen asiatico y también caucasico.

—éQuién lo atacd? —pregunté.

—No ha querido hablar de eso. Dice que un desconocido, pero yo
no lo creo. Su madre es de nacionalidad china. O era. Murié cuando



él era un chico. Su padre se volvid a casar al enviudar, con una
buena amiga de mi familia. Por ello nos conocimos en Nueva York.
Me parece que Mason comenzo a indagar en su familia materna
porque necesitaba conocer a esa mitad de sus genes, diria yo. Y
creo que se encontrd algo que olia a chamusquina. Le he dicho a mi
marido que estoy segura de que Mason sabe que su atacante tenia
que ver con asuntos familiares que arropan a su madre, y que
posiblemente ella haya huido de eso y fue lo que la trajo a este pais.

»Es lo que pasa —continud diciendo—, cuando se escarba mucho
hacia atras; se encuentran secretos, y algunos son peligrosos. Yo
prefiero mirar hacia adelante y no hacia atras. No vaya a ser que me
encuentre con que mi abuelo o mi abuela guardan cadaveres tras las
paredes de sus casas, o bajo las tablas del suelo del sotano de la
casa vieja, como en el cuento de Poe —culmind.

Otra vez, Lacrimosa en su teléfono.

—Esta llamada no la atenderé. Es mi vecina. Una pesada. Quiere
convertirme a sus nuevas creencias. Yo soy un arbol torcido, un
asunto sin cura —explico—. éHas podido dar con algo? Eso espero.
Ahora dame el pendiente para guardarlo en el banco de objetos —
me pidio.

Le entregué el arete dentro de la bolsa.

Salimos de la salita de servicio y me despedi de Lilian. Cuando
estaba a punto de salir de la sala de autopsias y ella se habia
quedado junto a una de las camas donde se sitlan los cuerpos para
los andlisis, levantd la voz y me dijo algo inesperado.

—Mason queria que te lo dijera. Me pregunté cuando volveria a
verte y me insistié en que te lo dijera...

Me detuve en seco y volteé.

—¢éDe qué hablas? —pregunté.

—Queria que te dijera que una de las cosas que hizo en medio
de ese trance que se llama «muerte lUcida» fue que habia regresado
a un lugar que sentia como su hogar.

—¢Por qué era importante que me lo dijeras? —insisti.

—No lo sé. Creo que, producto de lo que le pasd, Mason ha
alcanzado un nivel distinto y superior de sensibilidad. Ha descubierto
cosas de mi, por ejemplo, que nadie mas sabe. Ni siquiera mis hijos



o mi marido. Tanto como creo en tus capacidades, creo en las de él.
Ademas, no imaginas lo que ha hecho por marcar la diferencia, por
ofrecer cosas nuevas y bellas a muchos que, de otra manera, jamas
accederian a ellas.

Iba perdiendo la paciencia con Lilian Peterson. No queria que
alabara a su amigo Turner y su filantropia. Queria que me contara
por qué para él era importante que yo supiera eso.

—Me ha dicho esto: dile a Alexis que crea en su valia. Que
Wendy, creo que ese fue el nombre que me dio, pero no estoy
segura porque Ultimamente confundo nombres y fechas... En fin,
que Wendy quisiera que lo recordaras. Y que es preciso regresar al
origen. Que él lo hizo, que volvié cuando estaba muerto al lugar que
sentia como su hogar. Yo no entiendo nada de esto, pero creo que
hay personas que pueden comunicarse en una frecuencia diferente
al resto. Eso creo que es él y que eres tU. Y en realidad, desde que
Mason salié de casa anoche, he tenido la conviccion de que yo te
veria pronto a ti y podria decirte lo que él queria que oyeras. Y
sucediod tal cual...

Me despedi de Lilian con una sonrisa simulada y sali de la sala de
autopsias.

Me detuve junto a la puerta.

éQuién diablos era Mason Turner realmente? ¢Por qué sabia lo
que Wendy me habia dicho?
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Busque su numero de teléfono y le llamé. Salto la contestadora.

Recordé que ya debia estar volando.

Llegué al coche, subi, cerré la puerta y apoyé la cabeza sobre el
volante. Tenia que ordenar mis ideas y hacer algo en concreto. Algo
que contribuyera a resolver el caso, a atrapar a Damien Blackwood.
Necesitaba pruebas en contra de él. Por otro lado, debia esperar que
Turner aterrizara para despejar la incognita sobre como conocia a
Wendy. Eso me daba un margen de, por lo menos, cinco horas. El
vuelo a LaGuardia, en Nueva York, desde el Wichita Eisenhower
National, hacia una escala en Atlanta. No recordaba que hubiese
vuelos directos.

«Regresar a un lugar que sintiera como mi hogar».

«¢Cuadl era ese lugar?».

Eso me preguntaba. La casa donde vivi con mi abuela Denisse ya
no existia. Ademas, muchas veces estuve alli, y no habia nada de mi
pasado por descubrir. Creia que tenia que buscar algo mas atras,
algo mas profundo. No solo por el mensaje de Turner, sino porque
desde antes estaba dandole vueltas a esa idea. Sabia que se
conectaba con la oscuridad por mi padre, y que lo que estaba
sucediendo en la ciudad era obra de ella.

Entonces, pensé en la vieja casa. Donde mi padre asesind a mi
madre, en las afueras de Topeka, al norte. Lo Gltimo que supe de
ella era que aun seguia en pie. No sabia nada sobre esa casa.
Suponia que me pertenecia. Era propiedad de mi abuela Denisse y



luego, al morir ella, debia ser de mi padre. Al morir mi padre, ahora
debia ser mia. Pero yo me habia desentendido de mi pasado porque
esa fue mi forma de continuar.

Solo habia dos posibilidades para que Mason Turner conociera lo
que Wendy Tandy me decia sobre creer en mi misma. Que fuera de
los que luchaba contra la oscuridad y que, de alguna manera, esa
«muerte ldcida» que Lilian habia descrito le hubiese afinado la
percepcion, un don que usaba para el bien. O que fuera lo contrario.
Otro miembro de la oscuridad que queria enviarme un mensaje
peligroso, que queria hacerme caer en una trampa enviandome a
esa casa.

Fuera lo que fuera, me dije que iria a Topeka. Al lugar donde
pasé mis primeros afos, al sitio donde mi padre maté a mi madre.
No podia continuar suspendida en medio de los asesinatos sin
avanzar, sin saber nada sobre «el juego de los huesos» de Damien
Blackwood, que ya llevaba tres personas asesinadas.
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Asi QUE TOME CAMINO A TOPEKA.

En dos horas, a través de la autopista I-35 y luego empalmando
con la 335-N, estaria en casa.

No avisé a nadie de lo que iba a hacer. Hubiese sido muy dificil
de justificar. Solo yo entendia que quizas en casa consiguiera algo
util para el caso. Era un disparate, o lo seria, a los ojos de los otros.

Pasé gran parte del camino recordando a Turner, su delgadez, su
palidez y también un poco su arrogancia. Rossy no habia descubierto
nada turbio sobre él. Lilian lo apreciaba, Anne sospechaba de él. Y
yo no sabia qué pensar. No podia hacerme una idea sobre Mason
Turner. Mi mente estaba en blanco en relacion con él.

Me detuve en una estacién de servicio para repostar combustible
en Emporia. Estaba a mitad de camino. De repente, senti mucho
suefio y entré en la tienda para comprar algo con cafeina. Iba por un
café, pero de repente me decidi por una lata de Coca-Cola. La
compré y sali de la tienda. Una mujer se tropezé conmigo y luego
continud. No vi su rostro, solo su cuerpo, de espaldas.

Llegué al coche y abri la lata. Tomé como si viniera del desierto.

Senti un ardor en el hombro, otra vez. Dejé la lata en el
compartimiento del apoyabrazos, entre los dos asientos delanteros
del coche. Nunca puedo tomarme el contenido del recipiente de una
sola vez.

De repente, escuché como la lata emitia sonidos. Un trac, trac
casi inaudible, pero que yo podia oir. Era como un latido, como el



compas de un reloj. Tal vez una cuenta regresiva. Asi lo sentia. El
sonido que emitia la lata de Coca-Cola me descontrolaba de alguna
manera. Recordé a Lilian y su mencion a Poe porque justo eso era lo
que sucedia en el cuento E/ corazén delator, ese sonido lacerante,
interminable, ese latido.

Recuerdo que me detuve. Queria deshacerme del recipiente que
palpitaba. Pero de repente, dejo de sonar cuando lo tomé entre mis
manos.

Continué mi camino.

Llegué en cuarenta y tres minutos a la casa en el noroeste de
Topeka, en las afueras mas deshabitadas de la ciudad.

La calle Lymann, en donde se hallaba mi casa, se veia igual a
hace tres o cuatro décadas. Como si el tiempo no hubiese pasado
por alli, como si fuese un lugar donde el tiempo se detuvo.

Vi de lejos el nUmero 23. Alli estaba la que habia sido mi casa, en
ruinas. Dicen que uno vuelve siempre a los lugares donde fue feliz. Y
creo que antes de que una sombra arropara a mi familia, si pude ser
feliz ahi. Pero no volvia por eso, sino para descubrir algo importante,
algo que podria salvar vidas.

Me bajé del coche. Caminé por la desolada calle. La casa mas
proxima estaba en la esquina y frente a ella habia un terreno vacio,
y al lado, una casa casi destruida.

No habia personas por alli y tampoco parecia ser un lugar de
transito frecuente. Ni coches ni bicicletas, ni chicos ni perros.

De repente, me acordé de un perro negro y elegante, y un gato
blanco de ojos celestes. Me dije que debi verlos en la calle cuando
era chica. Sultan y Homero. Tuve la conviccidon de que asi se
llamaban.

Avancé. Llegué al nimero 23. Miré la fachada de la casa. No
senti nada. La recordaba. Recordaba que me gustaba vivir alli. Di
unos pasos. Noté una sombra tras el cristal sucio de una de las
ventanas frontales, muy cercanas a la puerta principal. La del lado
izquierdo.

Me detuve. Me dije que debia tratarse de un invasor, de alguien
que se habia metido en casa al ver que nadie la habitaba. La zona
de la ciudad no se habia urbanizado al mismo ritmo que el resto.



Podria incluso ser un area de alto indice de delitos y poca presencia
policial. Cuando me mudé de Topeka, al morir Devin, esto era lo que
se decia, que el norte se habia vuelto peligroso.

Iba armada, asi que no temia a enfrentarme a quien estuviese
alli adentro. Toqué a la puerta varias veces. No escuché nada, ni
voces ni sonidos.

—éHay alguien? —pregunté—. Agente Carter, detective de
homicidios —completé.

En mi experiencia, quienes invaden casas suelen ser mendigos,
personas que temen a las fuerzas policiales. Me anuncié porque
queria que se escabulleran y me dejaran buscar en el interior de la
casa en paz. También podrian ser adictos y haber convertido el lugar
en su guarida, lo cual entonces ya introducia una posible resistencia
o enfrentamiento de su parte ante mi llegada. Esperaba que no
fuera asi.

Solo entonces se me ocurrid que tal vez la sombra que habia
visto no se tratara de nada de eso, sino que tuviese que ver con la
oscuridad.

Mi respiracion se hizo mas acelerada. Estaba en mayor estado de
alerta.

Movi el picaporte de la puerta y, contrario a lo que esperaba, este
cedio.

Entré.



12

EL inTErIOR de la casa estaba en penumbras. Todo sucedié muy
rapido. Senti una presion en el brazo. Como un latigazo, luego algo
caliente y después ardor y humedad. Alguien me hirié con un objeto
cortante. Pero no podia ver nada.

Grité.

—iPolicia!

Mis ojos apenas se acostumbraban a la oscuridad. Saqué el
arma. Sentia dolor y mi brazo sangraba. Pero no podia saber si mi
atacante estaba alli, cerca de mi, aguardando. Creia que si, porque
no habia escuchado su huida. Tampoco oia su respiracion.

Era como si fuese un fantasma, alguien invisible, inmaterial, pero
capaz de herirme. éCoOmo era posible que no hubiese podido verlo,
tocarlo o detenerlo? Yo tenia entrenamiento para cosas como esas.

Miré mi brazo. Pude ver la sangre oscura, casi negra.

Entonces, sucedid algo desgarrador. La herida sangrante tomé la
forma del Hombre de Vitruvio. Y de repente, unas luces se
encendieron y vi @ mi madre, quien yacia en el suelo con el pelo
dorado y revuelto tapando su rostro. Solo veia la punta de su nariz,
que siempre me fascind. Y junto a ella estaba mi padre, con un
cuchillo de caza en la mano. Levantd la cabeza y me sonrid.

—iPor fin has vuelto, Alexis! —dijo con una voz que produjo un
eco interminable en la casa y en mi cabeza.

Yo no recordaba su rostro, pero me resultaba conocido. Sabia
que era mi padre. Eran sus manos alargadas, de dedos muy finos.



Comenzd a reirse a carcajadas, y eso para mi resultaba
insoportable, como la victoria de la destruccidon sobre la vida, sobre
mi vida.

Desperté bafada en sudor.

Me encontraba dentro de mi coche, en la carretera hacia Topeka,
a poca distancia de la estacion de servicio de Emporia. Comprendi
que mi llegada a la casa habia sido un suefio. Me habia quedado
dormida. Alli, junto a mi, estaba la lata de Coca-Cola.

Por un segundo, me pregunté si en realidad habia estado en
casa, y habia escapado, y ahora afrontaba una especie de laguna
infame, de pérdida de memoria, como ya me habia sucedido en el
pasado.

Pero miré mi brazo y no habia herida alguna.
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ComprenDi que lo que me sucedié fue que perdi la consciencia en el
coche. Entonces, comprendi todavia mas. Esa mujer, la que chocd
conmigo en la estacion de servicio cuando salia de la tienda, debid
introducirme algo, tal vez escopolamina, alguna droga por contacto.
Ese estado en el que habia sucumbido y la sequedad en la boca que
ahora sentia me orientaban a esa conclusion. Podria ser una droga
desconocida, una especie de inhibidora de la voluntad, combinada
con algun efecto narcotico.

¢Pero por qué lo haria?

Porque formaba parte de la oscuridad y ellos tal vez pretendian
que perdiera el conocimiento en la via y que tuviese un accidente.
Algo que podria ser considerado como solo eso, un accidente, y no
un atentado. Posiblemente, querian hacer las cosas de manera
disimulada. Que muriera asesinada una agente del Departamento de
Homicidios de Wichita despertaria alarmas que de seguro no querian
despertar. En cambio, si moria producto de un accidente
automovilistico, ya dirian que estaba bajo mucha presion, que el
caso me traia de cabeza, que se trataba de una detective que creia
en cosas raras, alguien que no estaba en plenas facultades
mentales...

Miré la lata de Coca-Cola. Fue ella la que me salvd. Fue ese
sonido que quizas hacia el gas, el carbono escapando aun del
recipiente de aluminio que lo habia mantenido comprimido, y que
parecia taladrarme el cerebro, muy posiblemente producto de la



droga que ya estaba haciendo efecto en mi cuerpo. Pero fue justo
eso lo que me hizo detenerme, ese desagrado. El comentario de
Lilian sobre Poe pudo contribuir a mi sugestion en contra del latido
de la lata, no lo sé. Lo cierto es que fue lo mejor que pudo pasarme,
que detuviera el coche en el arcén antes de quedarme dormida.

Tomé la lata y la miré. Me dije que la mantendria conmigo hasta
el final de mi vida.

Luego la dejé a un lado en el mismo apoyabrazos donde estuvo
antes y sali del arcén.

Continué el camino a Topeka. Miré la hora en mi reloj. Eran las
doce del mediodia. iHabia permanecido inconsciente mas de dos
horas!

Me sentia un poco mareada, pero no iba a descansar. Me dije que
estaba en condiciones para seguir.

Podria ser, solo podria ser, que a la oscuridad no le conviniera
que yo visitara mi casa; que Turner fuera de los buenos y que lo que
podria descubrir ese dia pudiera cambiar las cosas, torcerlas para
ellos, para Blackwood.

Volvi a pensar en Mason Turner, pero ahora con otros ojos.
Podria ser una especie de enviado de Wendy, alguien que de alguna
forma estaba destinado a ayudarme. Yo, en el fondo, no sospechaba
de él, al menos no como lo hacia Anne, y eso debia significar algo.

Volvi a confiar en mi intuicién, en mi don... en mi «valia».
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M1 mMOvIL sond en ese momento.

Atendi.

Era Randolph Morton, el confesor de Anne.

—Hola, Alexis. Solo queria saber como te encontrabas —dijo.

Luego hizo silencio. Escuché su respiracion.

Puse el manos libres.

—Hola. No estoy muy bien la verdad —le dije.

Deseaba ser sincera; confiaba en él.

—No te escuchas bien. éQué ha pasado? He intentado hablar con
Anne, pero no me atiende el teléfono. Estoy a punto de ir a su casa.
Me preocupa Anne y ahora me preocupas tu —confeso.

—A mi también me preocupa Anne. No sé como decirte esto,
pero creo que Anne estd bajo el dominio o, al menos, bajo la
influencia de un hombre que ha destinado su vida a destruir, a
asesinar —le dije.

—¢éDe quién? —replicd de inmediato.

—De alguien llamado Damien Blackwood, el mismo hombre
dueno de las antigiedades, de los objetos donde vi la figura de
Lladré. Ya te he hablado de él.

—Si. Lo recuerdo. éPor qué no nos encontramos? —pregunto.

—Ahora mismo no estoy en Wichita. Voy camino a Topeka. Pero
podemos vernos en la noche, cuando vuelva —le respondi.

—Si. Me gustaria. Seria muy bueno para mi. Es algo diferente y
quiero saber por qué. Sabes, cuando uno se adentra tanto en un rol



determinado necesita, como el agua fresca, poder contar con
alguien a quien no tiene que ayudar, consolar o reconfortar. Creo
que yo no tengo nada que darte a ti y td, en cambio, puedes
ayudarme. Es nuevo para mi, algo calido. Espero no sonarte egoista,
Alexis —expreso.

Pude percibir su verglienza.

—éPor qué vas a Topeka? Parte de mi familia nacidé alld —
completo.

Ahora me sentia como hablando con un viejo amigo. Parecia
tener tiempo para dedicarme, como si ninguna otra cosa fuese
importante en ese momento.

Me senti bien por esa llamada. Me sentia acompafiada.

Le dije que iba a casa, que no siempre resultaba un buen plan
esquivar el pasado. El me comprendid. Estoy segura.

Después hablamos de cosas agradables. Incluso inspiradoras.
Cosas de cuando éramos nifnos, de juegos y paisajes.

Randolph me acompaid durante al menos veinte minutos mas.

Aungue no lo deseara, estaba ligada a Randolph Morton porque
no se parecia a ninguna otra persona que hubiese conocido antes. Y
cuando eso pasa, cuando se presenta esa sincronia con alguien,
resulta como una oportunidad brillante y Unica. Cuando tiene lugar
ese encuentro de ideas que es mas que eso, es como Si un segundo
de esa luz bastara para que entonces una vuelva a creer en la ilusién
perdida. Randolph me hizo ver que no podia dejar ganar a la
oscuridad y que la primera victoria que debia obtener era la de
volver a creer en mi misma, porque valia la pena lo que hacia con mi
vida. éCémo lo logré? No lo sé. Era una persona especial.
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LLecué A casa. Todo era igual a lo que habia sofiado, a lo que
recordaba; la calle desierta, deshabitada, la casa casi en ruinas, el
terreno y el nimero 23 esperandome. Pero no habia sombras tras la
ventana. La puerta tampoco estaba abierta. Rompi un cristal y abri
desde dentro el picaporte.

Entré. El lugar era ligubre, desprendia ese olor a encierro que
guardan las edificaciones deshabitadas por anos.

Dos ratas se cruzaron en mi camino. Me pregunté qué podrian
estar buscando alli, en ese lugar desprovisto de agua, de alimentos.
No parecieron inmutarse con mi llegada. Se desplazaban sin apuro ni
temblores. Luego, cuando llegaron al umbral de una puerta que
estaba abierta y que comunicaba el pequeno corredor de la entrada
con el salén y la cocina, se detuvieron. Comenzaron a enfrentarse.
Nunca habia visto ese comportamiento tan violento entre sujetos de
la misma especie. Era una lucha a muerte, se mordian entre si, creo
que por hambre desesperada.

Senti asco, repulsidbn. La misma que siento por Damien
Blackwood, por quienes mataron a las victimas. Por el que siento por
mi padre.

Entonces, tomé un jarrdn que habia en el piso del corredor y lo
lancé contra ellas. Salieron corriendo despavoridas.

Caminé y llegué a la cocina.

Reconoci el lugar donde mi madre yacia. De repente, recordé que
una de sus manos habia quedado rozando la pata plateada de una



silla, y su dedo indice mostraba una ufa en tono rosado que a mi
me gustaba.

Sacudi la cabeza.

También recordé dénde se encontraba el estudio de mi padre.
Era una pequefia habitacion junto al saldon. Fui hacia alla. De
repente, tuve la conviccidn de que mi padre era carifoso, y de que
luego se habia transformado. Hasta ese momento no recordaba con
certeza ese cambio tan drastico.

éA qué se debid?, me pregunté, y entonces algo en mi cabeza
hizo que recordara un nombre: Mike.

éQuién era Mike?, pregunté en voz alta. Tuve la impresion de que
la casa me escuchd. Tal vez porque sabia que ese lugar no habia
oido voces humanas desde hacia décadas y, como las ratas, podria
estar hambrienta de ellas. Alli se respiraba abandono, tristeza. Fue la
primera vez que un lugar me transmitid sentimientos, al menos con
esa fuerza. Era distinto a tocar objetos y experimentar cosas porque
no estaba tocando nada, mis manos estaban vacias. Recordé algo
que habia dicho Rossy una vez. Habia hablado sobre una teoria
cuantica que afirmaba que los cuerpos intercambiaban sus atomos
con lo que les rodea; que uno toca siempre el ambiente, aunque no
lo crea. Los limites entre nuestros cuerpos y el exterior no son tan
definidos. Desde esa perspectiva, yo si estaba «tocando la casa» de
alguna manera; a las particulas alli encerradas, mis moléculas y mis
atomos las tocaban.

Senti pena. Unas lagrimas corrieron por mi cara.

Me detuve en medio del estudio de mi padre y miré a todos
lados.

Recordé a mi madre de pie y de espaldas, hablando al teléfono y
mirando hacia la ventana. Vestia un traje amarillo, alegre.

Habia un teléfono sobre el escritorio de mi padre. Era un teléfono
que a mi me encantaba, naranja brillante y con forma de abeja. Al
Menos, eso me parecia a mi.

Mi madre hablaba con Mike... Si. Mi madre tenia un amante. Uno
llamado Mike.

Entonces, comencé a comprenderlo todo. La oscuridad se nutre
de eso, del odio, de la venganza, de la rabia, de los celos. Eso me



habia dicho Wendy Tandy en algin momento. La amiga de mi
abuela, la misma que me dejo como legado el péndulo.

Lo toqué en ese momento, pero diferente a como lo habia estado
haciendo desde el inicio del caso. Antes lo tocaba queriendo ver
algo, ahora lo hacia sintiendo algo, conmovida, integra, no solo con
mi parte racional.

Vinieron a mi las mismas palabras de la oficina: «debajo, siempre
debajo».

Caminé, como orientada por algo diferente a mi, hacia la pared
que mostraba una ventana que daba a la parte trasera de la casa, al
jardin donde antes hubo rosas. Entonces, vi un archivador pequefio
en un rincén. Era gris, como todos los archivadores antiguos, pero
este solo tenia dos cajones. Abri el primero, no habia nada. Luego el
segundo. Tampoco.

Me senti tonta. éQué hacia realmente alli en medio de cosas
empolvadas que de seguro no me llevarian a nada? éQué importaba
que tocara la casa con mis atomos si bajo ese techo solo habia
tristeza y desolacion? No valia la pena creer, ni tampoco lo inspirador
que me habia resultado hablar con Randolph.

Saqué el segundo cajon con rabia y lo lancé al suelo. Dio una
vuelta y su parte inferior quedd expuesta hacia arriba.

Fue cuando vi algo. Alli habia un sobre adherido con cinta
adhesiva.

Pensé que por eso habia caminado como sonambula hasta el
estudio de mi padre. Porque de seguro en mi memoria quedaba el
recuerdo de verle utilizar ese archivador y no otro. Por eso habia
llegado hasta él como si supiera lo que buscaba. Y las palabras
«debajo, siempre debajo» quizds también me conducian a que
buscara mejor, «debajo del cajén inferior». La primera vez que
llegaron a mi cabeza fue cuando el archivador de Anne se desplomd.
Sabia que mi memoria era mi mejor aliada. En ella establecia
asociaciones importantes. Alli estaba todo, pero de una manera
desordenada, o como en capas de cebolla, como en mantos, algunos
sumergidos y ocultos que de repente salian y me mostraban la
verdad.



Me acerqué al cajon y arranqué el sobre de la parte inferior y lo
abri con manos temblorosas.

Podia ser horrendo lo que encontraria, un nuevo secreto de
Killian Carter, el servidor de la oscuridad.

Pero resulta que descubri algo muy diferente.
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No erA la letra de mi padre, sino la de mi madre. Estaba segura.

«Algo le ha pasado a Killian y no es algo ordinario». Esas
palabras estaban subrayadas, y por eso fueron las primeras que lei.
Se trataba de tres paginas manuscritas.

Sali de la casa, corriendo. Tenia la sensacidon de que esas hojas
eran lo Unico vivo, lo Unico que habia que rescatar de ese lugar
muerto. Queria leer a mi madre, como si al hacerlo pudiera de una
forma imposible estar junto a ella.

Corri por la calle Lymann hasta llegar al coche. Entré en él con la
carta en las manos. Iba a continuar leyendo, pero todavia no estaba
lo bastante lejos de ese lugar maligno. Entonces, recordé un parque
al que solia ir con mi abuela. Era un lugar magico, mas bien un
bosque. Siempre me senti bien ahi. Cuando estudiaba en la
universidad; cuando salia de la consulta después de haber
escuchado algin caso agotador; cuando conoci a Devin. Iba al
Dornwood Park, bordeaba las ruinas de piedra, me adentraba en el
area mas boscosa junto al arroyo y alli descansaba y pensaba.

Pues eso iba a hacer en ese momento, volver al Dornwood Park,
y en las ruinas, sobre el muro de piedra, leeria la carta de mi madre.

Cuando llegué al parque, parecia que el lugar me esperaba. Me
bajé del coche. Escuché pajaros a lo lejos, la luz era apacible, el
clima tranquilo. No habia casi ningin coche aparcado. También
escuché el ladrido de un perro pequefio. Caminé hasta las ruinas y
me senté en uno de sus muros, el que brindaba la vista al bosque.



Entonces lei:

Sé que verds esto, querida Alexis.

Puedo imaginarte haciéndolo, bella, fuerte y valiente. Desde
chica asi fuiste y eso seras. Hoy, hija, he tenido un suefio muy
extrafio. En él he escrito una carta que podrias leer dentro de
muchos afos. Y me he dicho al despertar, «Por qué no contarle a
mi hija cosas que tal vez nunca pueda decirle?».

He leido en uno de los libros de Killian que existe algo llamado La
Sociedad Internacional de Capsulas del Tiempo. Eso existe desde
1937, y es una organizacion que registra todas las veces que
escuelas o instituciones guardan en un recipiente hermético
mensajes y objetos del presente para ser encontrados por las
personas de las generaciones futuras. Cuando entierran los
recipientes se expone una placa que muestra el ano en que aquello
debe ser desenterrado y abierto.

Me parecio una idea muy interesante y creo que por ello tuve ese
suefno. Me dije que te escribiria la verdad sobre lo que pasa en casa.
No podré acompanarte, hablarte. Eso lo sé. Pero si podré brindarte
una explicacion, y confio en que, en el momento adecuado, ni antes
ni después, podras leerme, Alexis. Mi muerte es inminente. Todas las
sombras oscuras se apoderaron de esta casa. Killian esta enfermo y
acabara conmigo. Denisse me lo ha alertado. «Debes tomar a la nifia
e irte lejos», me ha dicho, pero yo no lo haré. Solo permaneciendo
aqui pude comprender cosas que luego tu sabrds y que tengo la
conviccion de que seran importantes para ti.

Todo empezd cuando tu padre comenzo a pensar diferente; sus
argumentos dejaron de ser reversibles, no se ponia en el lugar de
los demas, solo era valido lo que hacia para su propio provecho. Es
curioso como en lo pequefios detalles se delatan las grandes
miserias. Pero hasta ese momento, su cambio no era del
conocimiento de las personas que nos rodeaban. Me refiero,
naturalmente, a ese conocimiento superficial que esta muy lejos de
la verdad que las personas creen tener sobre las otras. El hecho,
querida hija, es que la casa comenzo a transformarse en una
exposicion permanente de las hazahas de tu padre, de su
inteligencia, de su uUnica voz. Ni su madre, ni yo, ni nuestros amigos



valian lo mismo para él. Todos éramos seres inferiores que, en todo
caso, seriamos uUnicamente objeto de su condescendencia. Si yo
opinaba algo diferente a lo que él opinaba, entonces era yo la
equivocada. Comenzo a desvalorizarme, primero en pocas cosas y
luego en todo. Muy tarde supe que estaba bajo la influencia de algo
distinto y mds poderoso de lo que pudo haber sentido por mi al
conocerme. Sin embargo, contigo era diferente. Desde que naciste,
desde ese primer dia, dijo que eras mejor que €l. Como si todo lo
que despreciaba de la gente lo valorara en ti. Por eso, pensé que tal
vez tu eras su antidoto, su salvacion, su manera de volver a sentirse
conectado y brindar afecto, con interés por alguien o algo que no
fuera él.

Hoy, antes de amanecer, en esta casa canto un pdjaro triste que
parecia estar atrapado dentro del drgano de la iglesia. Asi me siento
yo en este lugar. No quisiera entristecerte al contarte todo esto y
perdona si me he puesto a divagar un poco. No quiero parecerme a
esos odiosos seres que creen que el unico mundo de la gente es el
que conduce a las penas del pasado. Yo me he quedado sin
respuestas, pero sé que la solucion estd en tu futuro. Me enamoré
de un hombre que se transformé en un monstruo, y con esa
transformacion, yo también he cambiado. Pero en el peor momento
alguien me brindd una inesperada alegria. Se llama Mike. Podria ser
feliz a su lado y Killian lo ha notado. Creo que esto precipitard las
cosas... Algo le ha pasado a Killian y no es algo ordinario. Ahora lo
sé. Mike piensa que tu padre ha encontrado respuestas en una
nueva religion que lo ha envilecido. En unas creencias marchitas, en
las que no caben la pasion ni la belleza. Hay una violencia atavica en
él, que se ha convertido en una linea de estabilidad reinante en su
trato. Lo escuché hablar con alguien por teléfono sobre el «don». En
pocas palabras, puedo asegurarte de que tu padre se convirtio en un
asesino, y a la primera persona que matara serd a mi. Porque los
asesinos, querida hija, comienzan llenandose de hielo en el corazon.
Se congelan en un realismo espantoso.

Por ejemplo, ha asesinado mi optimismo muchas veces. Parecen
ser mis invenciones por sacarle algo de entusiasmo, sinénimo de
aberraciones. La vida sin imaginacion es como estar muerto, pero ya



tu padre no lo sabe. ¢No has pensado, Alexis, que la muerte puede
ser mas sencilla que la vida? Y tu padre no esta vivo del todo, como
no lo esta ningun asesino. Asi que con esto continto este delirante
mensaje para ti mi Alexis del futuro, para darte una formula.
Cuando me siento totalmente seca o vaciada, intento salvarme
recordando esa hora de la tarde cuando mi papd llegaba a la casa,
cargado de dulces y almendras. Los ponia en la mesa de la cocina y
me tomaba de la mano para llevarme a ver el lago. Alla habia dejado
el caballete, los dleos y el lienzo, y entonces seguia pintando delante
de mi. Yo, sentada en el muro, miraba el paisaje del sol que moria
con él adentro. Aunque voy a confesarte que mi mama era la
verdadera artista. Era maravillosa su pintura. A papa no le importaba
que ella fuera mejor que él. La queria demasiado para que eso fuera
importante. Siempre es bueno que alguien te salve, y la compahia
de algunos seres es tan eterna que nos salva constantemente.

Lo digo para que construyas un velo protector sobre ti misma. Lo
que haces, te va haciendo. Y si no haces ni deseas nada, no se
forma esa membrana protectora y estds expuesta al «don» de los
inclementes que manejan a Killian. Entonces, parece que tu vida la
esta viviendo alguien que no eres tu, mientras tu estds preso. Yo
logré vencerlos, Alexis. Estoy junto a ellos, y nunca me han gustado
ni convencido, porque no son capaces de imaginar nada, ni de
empinarse con una intencion, ni de intentar alcanzar las estrellas.
Siempre he encontrado la forma de burlarlos apreciando las cosas
bellas, pensando en tu felicidad, porque tu también sabrds burlarlos.

Me gusta mucho la musica y el cine, querida. En este ultimo he
encontrado una fuente de inspiracion. Y es la inspiracion la que mas
debilita a tu oscuro padre. Mike me regalo diez cintas junto con un
proyector antiguo, un Pathé Baby. He visto unas imdgenes hermosas
de Paris de los afos treinta. Un alucinante bulevar, carros, caballos y
carretas, un gran edificio con muchisimas ventanas, un hombre en
un balcon apoyado en una cornisa. He visto la Avenida de la Opera y
un bello edificio al final. El Café de la Paix se ve lleno de gente
mirando a la camara. Hay un mesonero moviéndose con destreza, y
muchisimas cabezas con sombreros idénticos, blancos y con cintas
negras, y una mujer vieja con una coleta vendiendo chocolates.



Algunas personas rien a la camara, otras la miran con desconfianza,
casi diria yo, con rabia. Parece ser un asunto generalizado de
nuestra especie tomar una de esas dos actitudes frente a una
camara y frente a la vida. Y mi invitacion es a que no te canses de
ser de las primeras.

También he visto la celebracion que conmemora la toma de la
Bastilla; un desfile, banderas, lanzas, la estatua ecuestre de
Lafayette. El Parc Monceau es mi preferido. Puedo tocar sus arboles
y la linea del agua antes de la glorieta en este rincon de la pared de
la cocina, que se convirtio en una especie de ventana porque alli
proyecto las imdgenes cuando tu padre sale de casa. Un hombre
pinta en el parque, mueve su pincel y hay una nifa inquieta a su
lado. En otra cinta hay una mujer con un abrigo elegante a la que
solo puede vérsele los labios y el sombrero. Lo sé todo. Sé como son
las calles de Paris, y el restaurante Au Caneton; hasta he entrado en
la fabrica de los proyectores, he visto desfiles militares y hasta he
visitado el hipédromo de Longchamp. Me llama la atencion que no
todas las mujeres que estan en ese hipodromo fingen sumision,
aunqgue algunas la muestran con orgullo. Tengo también la filmacion
de una visita oficial al Louvre, con un sello del museo detras.

Aungue no he viajado a Paris, guardo, gracias al regalo de Mike,
viajes de una manera que Killian no podrd quitarme. Lo que sucede
en las paredes de la cocina, desde donde hoy te escribo, es como si
sucediera de verdad. Uno puede estar donde no estd, y esta magia
tiene un enorme poder sobre mi. Y alli esta él, el proyector, invicto,
alumbrando. La ausencia de las cosas que no he visto en la realidad
son mi verdadera compahia. Y esa distancia de luces flotando es mi
alegria. Creo que la gente puede medirse por la distancia que la
separa de lo que quiere, porque todo es un asunto de luces y
espacio. Este regalo de Mike fue un cambio no previsto, un golpe a
mi impotencia, una cuerda salvadora. Yo misma me encontré en
esas nuevas paredes. Asi, dentro de esta casa, me apropié de otra
casa en su interior. Cada uno tiene su propia casa interna sin
saberlo. Como esta es mi uUnica oportunidad de hablarte, Alexis, he
querido hacerlo centrada en lo bueno y no en lo malo. Porque
cuando tengas que enfrentarte a la oscuridad, sabrds que lo unico



que no pueden contaminar es aquello que no conocen. Jamds han
conocido la inspiracion. Tu padre era distinto antes, pero supieron
hablarle, acercarlo. Tal vez porque nunca notd que lo mas
importante es mezclarse y no distinguirse. Su ego lo destruyd poco a
poco y lo separd de mi, lo hizo un hombre de hielo.

Me he visto al espejo hoy en la mahana. Tengo la cara
demacrada, azul. La boca reseca. Anoche habia un liston negro en el
medio de mi ojo, pero no estaba alli, no era real. Killian vino a
darme un medicamento. El «don» ya estd fortalecido en €l
repartido, y ha contaminado el ambiente mucho mds que antes.
Pensaba que ser diferente traeria alguna consecuencia peligrosa
para mi. Pero ha resultado que me he constituido en un peligro para
ellos por todo lo que te he contado, porque de una forma sencilla y
fuerte soy impermeable. Puede que no me maten, que solo digan
que estoy loca, que me encierren en alguna de las instituciones que
gobiernan. Me di cuenta de que no hay manera de escapar de ellos
en ningun lugar fisico. Solo adentro. En tu propia valia, como dice
Denisse. Creo que ella se siente culpable de lo que le pasa a Killian y
no puedo explicarme por qué. Ella se reserva muchas cosas. Estoy
segura de que tu algun dia lo descubrirds todo.

Suerte, Alexis querida. Sin darte cuenta, te has convertido en mi
mayor salvacion, me has llenado de motivos para armar el
rompecabezas de mi vida.
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MEe quepE sin palabras y llena de lagrimas, pero no de tristeza.

Las palabras de mi madre lo decian todo a pesar de que no
decian nada en concreto. No habia datos de los cuales tirar para
llegar al centro de la oscuridad. Tenia que leerla una y otra vez,
miles de veces para poder sacar algo en claro. Decia que
gobernaban muchas instituciones. Eso ya yo lo suponia. También
que se alimentaban de los defectos de las personas. Pero lo que mas
me conmovia de la carta de mi madre era que dejaba claro que se
podia enfrentar a la oscuridad, y ella, aunque mi padre la hubiese
matado, los habia vencido. Podia ser eso lo que ellos sabian de mi.
Que podria ser una piedra en el zapato, aunque fuera hija de Killian
Carter, porque también lo era de Lane, mi madre, quien logrd
enfrentarlos.

Sobre todo, leer esas hojas me hizo desprenderme de esa
sensacion de contaminacién que llevaba conmigo, puede que, sin
saberlo, de esa culpa de ser la hija de Killian Carter, un asesino.

Doblé las hojas, inspiré profundo. Percibi el olor de la naturaleza,
del bosque. Guardé la carta de mama. Sequé las lagrimas de mis
0jos.

Busqué mi coche y tomé camino a Wichita.

Mi mévil me anuncié una llamada.

Se trataba de Rossy. Atendi.

—No tengo nada del caso, pero si algo importante. Diane Doyle
hace unos afios se presentd en una comisaria para denunciar a su



padre por abuso sexual contra ella. Me dijiste que averiguara sobre
su vida. La denuncia no prosperd porque la chica de inmediato dijo
que habia mentido. Sin embargo, tengo que confesarte algo. Antes
de trabajar aqui me juntaba con algunos amigos para «perfeccionar»
algunos datos de la Policia...

Sabia muy bien qué llamaba Rossy «perfeccionar» datos. Era lo
que hacian los hackers, a los que nada se les resistia, y los que
contaban como un punto de honor colarse en los sistemas policiales.

—Nosotros diseflamos un sistema de captacion de denuncias
inconclusas porque estabamos convencidos de que muchas de ellas
encerraban abusos ciertos.

Lo comprendi. Esa nifa Diane Doyle estaba siendo abusada por
su padre. Por eso se comportaba de esa manera tan desagradable.
Podria ser que, si en realidad le hizo algo al perro de la vecina de
Anne, fuese porque era su forma de llamar la atencién, de buscar
ayuda. Una forma que intentaba sortear a su propia consciencia, que
se sabia atrapada por el hombre que debia cuidarla y que, al
contrario, la violentaba.

—~Alexis, éestas alli? —escuché que me preguntd Rossy. Creo que
antes me habia dicho algo, pero no le presté atencion.

—Si, Rossy. éQué hace su padre? éQuién es?

—Un malnacido que sabe disimular. Como todos. Se llama Ernest
Doyle y es director de una escuela en el barrio Delano. La misma
escuela donde, por cierto, trabaja Sophie Malone. Y ella, Malone,
parece que ha iniciado una demanda en su contra. Eso también lo
investigué. Y lo hizo luego de la muerte de su hermana. Se parece a
mi tia Millie, quien es como si ahora fuera una persona distinta y
mas segura, alguien que hace lo que siempre quiso hacer una vez
muertos quienes la inhibian. En el caso de Sophia Malone, su padre
y su hermana. En el de mi tia, mi abuela y mi...

Dejé de escuchar a Rossy, habia dicho algo importante. Habia
hablado de la liberacién de Sophia como resultado del asesinato de
su hermana. Ese era el efecto agridulce que el asesino producia al
matar a futuros asesinos, que eliminaba la influencia que ellos
ejercian en la vida de los otros.



—Gracias por la informacion, Rossy. Mafiana veremos qué hacer
con Doyle —alcancé a decirle.

Pero le menti. Tenia que hacer algo para cambiar el futuro
previsto. Si no lo hacia, iba a matar a Diane Doyle en el futuro. Eso
habia visto en mi cabeza. Pero las palabras de mama me habian
hecho comprender el peso de la salvacion, de la nueva oportunidad.
Ella logré protegerse con la imaginacién, con el proyector, con Paris
imaginado, con Mike, conmigo. Tal vez mi madre al final divagaba
porque mi padre la drogaba; su carta es algo surrealista, intensa,
tragica, inconexa y hermosa. Pero también habla de salidas, de
claves para el futuro. Yo tenia que proteger a Diane Doyle de lo que
iba convertirse, y para hacerlo, debia detener lo que sucedia en esa
casa sin que nadie lo supiera. Tenia que sacarla del infierno mayor,
de la traicién de su padre.

No veia la hora de llegar a la calle de Anne.

Conduje lo mas rapido posible. Cuando a lo lejos vi las luces de
la ciudad, me calmé un poco. Pronto llegaria.

Cuando tomé la calle de Anne, llevé el coche hasta el frente de la
casa de la vecina, de Britney Russell. Alli apagué el motor, bajé y
caminé hasta la casa de Diane. Llamé a la puerta. Nadie atendio.
Cuando me disponia a dar una vuelta a la casa, la puerta se abrid.

—Qué desea? —preguntd el hombre con quien antes habia visto
llegar a Diane a casa. Era fuerte, lo que volvia imposible para la
chica escaparse. Vestia una camiseta de los Rangers.

Le estreché la mano al presentarme.

Entonces lo vi sobre la chica, pude sentir su dolor.

Queria matarlo en ese momento. Algo similar debid sentir Anne
al ver al agonizante Shaun Bird.

—Hemos recibido una llamada andénima que nos ha traido hasta
esta calle. Tiene que ver con un caso que investigamos en el
Departamento de Homicidios y Casos Complejos de la ciudad. Esta
es un area de interés. éUsted ha escuchado o visto algo extrafio en
el vecindario? —pregunté.

—Nada fuera de lo normal. Lo siento —respondié y luego sonrio,
con la sonrisa mas falsa que he visto jamas.

Noté que su frente estaba perlada de sudor.



—¢Vive usted solo, senor...?

—Doyle, Ernest Doyle. No. Con mi hija. Si no hay nada mas que
pueda hacer por usted...

—¢Podria hablarle a ella? éSe encuentra en casa? —insisti.

—En este momento, estd dormida. Si quiere, puede volver
mafana en la tarde —dijo él. Acto seguido, comenzd a cerrar la
puerta.

Eran apenas las ocho de la noche. éPor qué la chica estaba
durmiendo?

Permiti que continuara cerrando la puerta. Nos despedimos.
Caminé el sendero que conducia a la puerta, desandando mis pasos.
Sabia que él me observaba. Debia hacerle creer que me iria. Tomé
hacia la calle y aguardé. Si me observaba desde algun lugar de la
casa, ya debia pensar que me habia ido. Esperé unos minutos y
luego volvi a la casa por entre unos arbustos que estaban en el patio
frontal, no por el sendero. El habia apagado las luces de la planta
baja. Todo se hallaba en silencio. Arriba, en el primer piso, habia luz,
esta podia verse a través de una pequefia ventana. Trepé por el
tronco de un ciprés, que me permitié llegar a un discreto balcdn
cerca del cristal iluminado. Llegué a una terraza despejada en la que
solo encontré un macetero y una planta muerta. Ademas de un
muineco de plastico de Santa Claus que el viento habia tumbado. Lo
tropecé con la punta del zapato. Vi, dentro de mi cabeza, a una nina
sonriente de pelo rizado y dorado. Se hacian dos hoyuelos en su
cara al reir. Era Diane de mas chica.

Sabia que lo que hacia no era legal, pero poco me importaba.
Estaba segura de que la chica era una victima y de que en ese
momento, o hacia poco tiempo, ese monstruo habia estado sobre
ella.

El cristal de la puerta-ventana estaba cubierto por una cortina
oscura, pero no estaba del todo corrida. Pude ver hacia adentro. Alli
estaba el padre de la chica, sentado en la cama, desvistiéndola. Ella
parecia drogada.

Actué lo mas rapido que pude. Tomé el macetero y lo estrellé
contra el cristal desde cierta distancia. Este estall6. Desenfundé mi
arma, entré y apunté hacia el hombre.



Con el ruido y la sorpresa, el violador habia saltado hacia atras y
estaba en el suelo, sentado, con los ojos desorbitados y mirandome
con terror. Era un asqueroso cobarde, como lo son todos los que
abusan de quienes no pueden defenderse.

Levantd los brazos sin que yo se lo pidiera.

Diane habia caido hacia atras, en la cama. Sin embargo, a pesar
de su estado, la vi levantar la mano derecha y senalar algo en el
techo. Se trataba de una pegatina de un unicornio. Uno amarillo
que, de seguro, al apagar la luz brillaria por su naturaleza
fluorescente. Podria quizas ser el compafiero de Diane desde su
infancia, su consuelo al mirar hacia arriba e imaginar algo mejor.

Senti humedad. Miré mi brazo. Un cristal afilado de la puerta-
ventana me habia herido y ni siquiera lo habia notado.

—Eres un maldito cerdo y vas a pudrirte en la carcel, Ernest
Doyle —le dije.

El comenzd a llorar y repetia que no podia evitarlo, que lo habia
intentado, pero que no podia evitarlo.

La chica dijo algo que no pude comprender.

Continué apuntando a Ernest Doyle y saqué el movil del bolsillo
de mi pantalén. Llamé al 911, me identifiqué, describi la situacion y
di la direccién de los Doyle.

En pocos minutos, entraron dos agentes policiales, se encargaron
de Doyle, y dos paramédicos se acercaron a la cama donde yacia
Diane, consciente.

Yo me acerqué a ella también. La vi mirarme, reconocerme y
sonreirme. AlUn se formaban los hoyos en sus mejillas. Nunca
olvidaré su expresién de agradecimiento.

Se la llevaron. Todos salieron. Luego de intercambiar unas
palabras con el jefe de la detencién, me quedé sola en la habitacion
de Diane. Miré el unicornio en el techo. Me senti orgullosa de mi
misma Yy de la diferencia entre Damien Blackwood y yo. El, sirviendo
a la oscuridad, tal vez presentia los crimenes futuros y mataba a las
personas que iban a cometerlos. No negaba que con ello lograra
«liberaciones» en las personas cercanas a las victimas. Pero lo que
lo movia era la rabia, la venganza, el odio.



Yo, en cambio, evitaba crimenes futuros intentando cambiar el
presente, y @ mi me movia algo mas. Puede que fuera, en el fondo,
esa inspiracion de la que hablaba mi madre. La que la oscuridad
nunca habia conocido.

Subi a la cama y de un salto arranqué la pegatina del unicornio,
que resultd ser de un material un tanto mas resistente del que
esperaba. La guardé en mi bolsillo y bajé de la cama. Me aseguraria
de que se la entregaran a Diane, para que ella pudiese pegar al
unicornio en el techo de su nuevo hogar. Veria que la cuidara un
familiar amable, quien espantado por el verdadero rostro de Ernest
Doyle brindara a la chica seguridad y respeto.

Llamé a Rossy y le pregunté si Diane Doyle tenia alguna tia
materna. Me dijo que aguardara unos segundos. Luego me afirmoé
que la chica mostraba fotos en sus redes casi siempre junto a su tia
Eleonor, de Ohio. También en algunas se acompanaban de Apa, un
bonito golden retriever. Pero que de un tiempo a esta parte dejo de
colgar mas fotos.

Tal vez porque Ernest evitd el contacto con Eleonor, temiendo
que notara algo.

Agradeci de nuevo a Rossy y colgué.

Acababa de cambiar la vida de Diane Doyle para mejor. No podia
haber satisfaccion mas grande que esa.
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CoN LA RECIENTE conMocION, las patrullas policiales y la ambulancia
que traslado a Diane junto con una experta en traumas por abuso,
varias de las casas de la calle ahora tenian las luces encendidas, y
algunos de los residentes se asomaban desde las ventanas para
mirar lo que sucedia.

Yo me hallaba en la parte de afuera de la casa de los Doyle. Ya
me habian aseado y vendado la herida del brazo.

Entonces, vi venir a Anne hacia mi.

—éQué ha pasado, Alexis? éPor qué estas aqui? —me pregunto y
luego mird la venda.

Se detuvo a mi lado.

Le conté lo sucedido.

—iSalvaje! Pobre chica. iDios...! iEs que no puedo creerlo! Cémo
tantas miserias pasan de las puertas hacia adentro en las casas de
personas que creemos inofensivas —exclamé al tiempo en que se
cerraba el abrigo. Debajo de él, pude ver un pijama gris.

Me invitd a pasar a su casa por un café.

La noche se habia vuelto fria y acepté.

—Gracias, Anne —completeé.

Una vez dentro de su casa, apenas acababa de cerrar la puerta,
alguien llamo.

Anne abrio. Era la vecina duefia del perro, Britney.

—Querida, ¢has visto? —preguntd a Anne mientras la saludaba
con un beso en la mejilla—. Dicen que se lo han llevado. iHola,



Alexis! —saludd al verme.

Anne la invitd a pasar.

Una vez dentro, en la cocina, Britney continud:

—Me siento tan mal por haber juzgado a la chica sin considerar
lo que ha padecido. Tal vez su defensa para soportar ese calvario
consistia en ser insufrible, y matd a Dogui como una forma de
pedirme auxilio. Es todo tan, tan espantoso...

—Si. Esos cerdos lo hacen todo muy bien, tienen muchas caras
publicas y solo una privada —dijo Anne con repulsion.

Estuve segura de que pensaba en Shaun Bird.

Nos sirvié dos grandes tazas de café. El mio me supo a gloria. Lo
necesitaba y no lo sabia. Ademas de que Anne parecia comprar un
café de mejor calidad que el que yo compraba. Me parecid que
estaba en algun café italiano, solo por el aroma.

—¢Te han curado bien la herida? éNo sera mejor que te quedes
en casa hasta mafiana? —me preguntd mi compafiera.

Volvia a ser la persona amable y empatica que yo valoraba tanto.

—Estoy bien, Anne. Debemos trabajar en el caso —le respondi.

Ella asintié con un movimiento de cabeza.

—Britney, épodras llevar a los chicos mafiana a la escuela? —
pregunto.

Su vecina termind de tomar un sorbo de café, puso la taza sobre
la mesa y respondié que sin problema lo haria.

—Mi Nathalie estudia con Mathew, asi que no significa para mi
ningln problema que los chicos de Anne suban a mi coche. Al
contrario. Me gusta estar con ellos. Son muy inteligentes y son
capaces de iniciar conversaciones muy interesantes. Mathew lo sabe
todo sobre bichos, insectos y batracios. Creo que sera bidlogo o algo
asi, y uno de los grandes —afirmo Britney.

Las tres reimos.

Cosas pequenas, cotidianas, de personas normales. Esa
conversacion fue como un balsamo para mi. Ese dia habia estado
sometida a muchas emociones fuertes; volver a casa, leer a mi
madre, haber sido sujeto de un intento de homicidio, o al menos, de
un accidente de transito grave. Luego lo de Diane. Habia sido



demasiado para un solo dia. Por eso, charlar con Anne y con Britney
me hizo bien.

Cuando la vecina de mi compafiera se fue, me quedé pensando
en que parecia una mujer feliz. Alguien que vivia justo al lado de un
monstruo sin saberlo. Lo mismo que Anne. Lo mismo que muchos.

Yo también me iba a casa.

Anne me despidid junto a la puerta.

Las dos miramos la calle y luego la casa de los Doyle.

—Es espeluznante saber que cada dia saludé a ese hombre y a
su hija, cada mafana sin sospechar... He debido ver algo, darme
cuenta —dijo en voz baja y con pronunciacidon lenta. Movid el pie
derecho y miré hacia abajo. Calzaba una pantufla con forma de
conejo.

—No te culpes, Anne —alcancé a decirle y tuve que morderme
los labios para no reirme de su calzado.

—Lo sé, lo sé. Ni te pregunto cédmo lo supiste —dijo e hizo una
expresion sarcastica que me resultd agradable.

Parecia que la desconfianza que habia existido antes entre
nosotras se habia disipado.

—Y no tienes que disimular por mis conejos. ¢A qué son bonitos?
—preguntd levantando una de sus piernas un tanto.
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A Las cinco de la mafiana son6 el movil. También vibraba sobre la
mesita de noche, junto a la cama. Lo tomé. Era una llamada de
Anne.

—Han asesinado a Mason Turner. Voy camino al Hyatt
Downtown. Alli se hospedaba Turner. Al comprobar que estuvo
veinticuatro horas sin salir de la habitacidn ni dar sefiales de vida,
seguridad intervino. Encontraron su cadaver. La chica de seguridad
tuvo que someterse a atencion psicologica de inmediato. Nos vemos
alli.

Me habia sentado sobre la cama. Intentaba poner las ideas en
orden.

—Espera, Anne... él le escribio a Lilian a media mafiana. Pero
entonces no pudo hacerlo... A menos que... —formulé, pero Anne me
interrumpio.

—Que una vez mas el maldito haya enviado un mensaje en
nombre de la victima para confundirnos todavia mas —completéo—,
pero ya lo veremos cuando nos digan la hora de la muerte.

Colgué la llamada.

Con todo lo que me habia sucedido el dia anterior, habia olvidado
que queria hablar a Turner para saber cdmo conocia el consejo que
Wendy Tandy me habia dado. Pero luego mi estado narcotizado en el
coche, la carta de mi madre y la situacidon de Diane Doyle me habian
hecho olvidar a Mason Turner por completo. Me di cuenta de que su



muerte significaba una pérdida personal, porque él sabia algo de mi
y de seguro de la oscuridad.

Me levanté de un salto, me vesti rapido y sali al hotel en el
centro de la ciudad.

Cuando el ascensor se abrid en el piso quince, vi a Anne
hablando con un forense.

Puse los protectores en mis zapatos y los guantes en mis manos.
Las dos nos dirigimos a la habitacion 1502. Miré hacia arriba,
buscando camaras. Al menos vi dos antes de cruzar el umbral de la
puerta.

—Ya lo acordamos. Al terminar aqui, vamos a la sala de
vigilancia. A ver si por fin podemos ponerle rostro a esta bestia —
dijo Anne.

Un cuadro en colores pasteles que mostraba una cesta de frutas
nos recibid en la habitacién. Era lo primero que destacaba por su
ubicacion y sus dimensiones. Estaba apoyado en la pared y sobre el
suelo del recibidor. Se trataba de una suite.

Recordé que Mason Turner era mecenas de galerias, de artistas.
Esa debia ser una de las obras que donaria.

Varios técnicos forenses pasaron por nuestro lado en ese
momento.

Habia una atmdsfera de gravedad en la habitacion. Eso me decia
que era una escena fuera de lo comun, que debia mostrar cosas
peores a las que acostumbraban a ver los chicos.

Anne y yo inspiramos Yy continuamos caminando hacia la
habitacion principal. Pasamos por un saldén donde habia un sofa y
dos butacas, también una mesa ovalada en medio, de madera
oscura y pulida, casi negra.

Giramos a la izquierda y llegamos a la habitacién.

Alli, sobre la cama, estaba el cuerpo palido y desnudo de Mason
Turner, con las piernas y los brazos abiertos. Su cabeza estaba junto
a la mesa de noche, puesta sobre la pantalla de una lampara que
mostraba una pata de bronce entorchada y banada de sangre.

En realidad, toda la habitacién estaba ensangrentada.

—iPor todos los cielos! —murmurd Anne.
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ME ACERQUE A LA cAMA. Miré las manos de Mason, sus piernas, su
torso. Parecia que habia tomado un bafio poco antes de morir.
Percibi un olor a jabdn suave, costoso. Esa fragancia podia
identificarse por encima de la esencia natural de la habitacién del
hotel, que era una mezcla de ambientador discreto y de productos
de limpieza de aroma no invasivo. También por sobre el olor de la
sangre.

Miré alrededor y vi una maleta hecha. Estaba listo para partir. Un
maletin que de seguro contenia un portatil, cargadores, iPad.

Mason iba a dejar el hotel y alguien lo visitd. Todo estaba en su
lugar. Fue alguien conocido quizas.

—La jefa Tonny ha pedido a Lilian que no venga. Esperamos a
Guberman, su colega. Es mejor que Lilian no vea esto —afirmo
Anne.

Miré la cabeza de Mason.

—El arma, éno esta? —pregunté.

—No la han encontrado alin —respondid Anne—. Debid haber
sido un hacha.

Volvi a la cama.

Miré a Anne. Ella comprendiod.

Se las arregld para distraer a los chicos forenses que estaban alli
en ese momento. Yo solo necesitaba un segundo, dos. Toqué la
mano derecha de Mason con mis dedos indice y pulgar. Lo vi



abriendo la puerta de la habitacion. Saludando a alguien, sonriendo.
El sabia que era alguien peligroso, en quien no debia confiar.

«éPor qué le dejaste pasar?». «éPor qué no pediste auxilio?»,
pensé.

Alejé mi mano. Fue todo lo que obtuve.

Escuché pasos y la voz de Paula Guberman.

—Dénde estan los triangulos? —le pregunté a Anne. Si nos
habian llamado, era porque debian estar alli. La escena del crimen
no se parecia en nada a la de Victoria o a la de Emily.

Anne mird a uno de los chicos. Este nos sefald un lugar, la
ventana.

—No la hemos descorrido para que la vieran tal como el asesino
la dejo. Pero justo fue por eso por lo que seguridad del hotel vino
aqui. Desde la otra ala del edificio, un chico vio a una persona
vestida de negro, con impermeable y capucha, hacer esta figura en
el cristal con lo que penso era tinta roja —explico.

Anne y yo caminamos hasta la ventana. Vi un flash que provenia
de una de las camaras de los forenses. De alguien que estaria detras
de mi. Pregunté si podia descorrerla. Lo aprobaron. Ya habian
terminado de registrar la escena antes de intervenirla. Tomé la
cortina y la corri, sin emplear la pieza de metal que colgaba para tal
fin. Solo tomé la tela y la movi. Alli estaban los triangulos, uno
alargado y el otro equilatero, con los nimeros 6 y 6. Esta vez no
compartian un lado, sino solo un punto, en el vértice de ambos.
Podria parecer una especie de antifaz la figura que el asesino habia
creado. Ademas, al lado de ellos, estaba la letra D.
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Envie una foto de los triangulos a Rossy. Le pedi que hiciera coincidir
las figuras de los tridngulos que el asesino habia dibujado en las
escenas con la caja de Arquimedes y de vuelta me enviara la figura
solo de los triangulos faltantes, de las piezas necesarias para
terminar de completar el cuadrado.

Rossy, en menos de un minuto, me envid la imagen.

—Agente Marshall, hable con el chico que vio al asesino. Si es
necesario, apoyese en el Departamento de Psicologia. Tal vez se
haya dado cuenta de algo que nos sea Util. Uno nunca sabe lo que
son capaces de notar y asimilar los chiquillos —dijo Anne con
determinacion.

La escuché dar la orden al mismo tiempo en que yo abria la
imagen de Rossy.

—NMira esto, Anne. La caja de Arquimedes tiene catorce piezas.
Hasta ahora el asesino ha dibujado ocho piezas, ya que en cada
asesinato crea dos. Siempre han sido triangulos. Restan seis piezas,
de las cuales tres no son triangulos, sino cuadrilateros. He pedido a
Rossy que distinga los triangulos de las escenas. Los ha sombreado
—le dije.

Asintio.
—Las piezas que comprenden los nimeros 21, 12 y 24, que
parecen unidades de medida de la caja, no son triangulos. Si esto



significa algo, podria ser que en su cerebro los cuadrilateros
significan otra cosa en el juego y no victimas. Siendo asi, solo
faltarian dos victimas a lo sumo: las de los tres triangulos faltantes,
asumiendo que en una de las escenas no nos dejara dos triangulos,
sino uno. No hay mas que tres triangulos faltantes...

—¢Por qué hasta ahora los ha dibujado en pares? éPor qué se
guia por esa maldita caja de rompecabezas? ¢éY por qué mata de
esta forma tan distinta a sus victimas? —preguntd Anne,
exasperada.

—Segln Randolph, es un juego. Un juego antiquisimo que se
jugaba con huesos... —completé.

—Creo que algo se nos escapa, Alexis. Algunas veces pienso que
no podremos atrapar al asesino esta vez —confesd6 Anne con una
entonacion que denotaba derrota.
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Vimos las grabaciones de seguridad del hotel. Habia una persona
que parecia una mujer vestida con impermeable, capucha, gorra y
lentes. Era imposible sacar algo en claro de su rostro. Ademas,
parecia saber la ubicacidon de las camaras, por lo que la empresa de
reconocimiento se hacia mas dificil ain. Subid al ascensor y bajé en
el piso quince. Se dirigié a la puerta de la habitacién de Turner.
Nadie en el hotel la recordaba. Pasé desapercibida.

Nos fuimos al Departamento. Anne y yo nos quedamos en la sala
de trabajo. Alli solian fluirnos las ideas. Apenas nos sentamos, Rossy
llegd con la expresion que solia poner cuando habia hecho un
descubrimiento importante.

—Qué sucede? —preguntd Anne.

Ella no respondié de inmediato, cerrd la puerta y se sentd a la
mesa, junto a nosotras. Llevaba el portatil.

—He investigado la Blood&Art. No todo el mérito es mio; en el
Departamento no hemos descansado y hemos hecho un seguimiento
a su actividad a cada minuto. Aunque ya la imagen no descansa en
la pagina, si que estuvo y la capturamos. Hay en venta un objeto
singular —afirmo.

—¢éDe qué se trata, Rossy? —pregunteé.

—He jugado un videojuego de terror llamado Stull Death. Se
desarrolla en el cementerio maldito de Stull. En una cripta. Uno de
los objetos que uno debe anular es un reloj. El que proviene del
taller donde uno de los asesinos de la familia Clutter trabajé.



—cTe refieres a la familia Clutter que estoy pensando? —
interrumpid Anne.

—Si, a esa —respondi® Rossy—. El reloj que estaba en la
Blood&Art es el mismo que sirvid de modelo para el disefio del
videojuego. No me queda ninguna duda. Estoy segura —afirmd.

Cuando Rossy decia que estaba segura de algo, era porque en
realidad lo estaba. Era terriblemente perfeccionista.

—Espera, Rossy..., quieres decir que en esa pagina venden un
objeto que pertenecié a uno de los célebres asesinos de los Clutter.
¢Al que vivio en Holcomb y se desempefiaba como mecanico y
relojero? Lo estudiamos en la Academia. Hicimos un perfil de la
asociacion delictiva de él y su compafiero de celda. Uno habia
llevado una vida entre orfanatos y familiares maltratadores, y el otro,
mas bien una vida tranquila en un hogar de clase media —recordd
Anne.

—Asi es, Anne. Agua y aceite, aparentemente, pero no lo eran
tanto. La conexién surgida entre celdas los hizo idear el macabro
plan del asesinato de la familia Clutter, muy cerca de Stull, quiero
decir, en Kansas. Dicen que uno reconocié en el otro a un genuino
asesino desde antes de serlo en efecto...

«Antes de serlo en efecto». Esas palabras de Rossy me quedaron
danzando en la cabeza.

—El hecho es que él, Perry, trabajaba en una relojeria, y entre los
fans de historias criminales los relojes de Perry han sido la meca, lo
mas random, el toque genial en las historias de terror. Y me pueden
cortar la cabeza, pero estoy segura de que ese reloj es el que se
disefid en el Stull Death. Perdon por lo de la cabeza... fue una mala
idea, sé lo que le paso al amigo de Lilian...

—No importa, Rossy —se apresuré a decir Anne.

—Hay otra cosa mas. En una de las fotos colgadas en la
Blood&Art pude ver la sombra de un arbol inusual. Lo corrimos en
los buscadores y es muy posible que sea un...

—Un sauce llordn, originario de Asia Central —completé.

—Pues si. Es lo mas seguro. No podriamos aseverarlo en un cien
por ciento, pero los hay en este pais, aunque no tantos.



—No. No tantos. Anne y yo conocemos uno. Lo vimos hace poco
tiempo —afirmé.
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Rossy st Fue. Esperé a que cerrara la puerta.

—Sé lo que diras. Que todo conduce a Damien —predijo Anne.

—Eso es lo que creo —confirmé.

—Esta bien. Vayamos de nuevo a Stull, sin avisar. Husmeemos en
el pueblo, entre los huéspedes de La Casa del Musgo. No podemos
hacer alarde de nuestra visita, y mucho menos a los ojos de la jefa
Tonny, hasta no tener algo mas. Asi damos tiempo a que Guberman
realice la autopsia de Turner, con suerte nos dira algo nuevo. Aln no
encuentran el arma —completo.

—¢éLo has vuelto a ver? —le pregunté de pronto.

—No. Claro que no —respondio.

Pero no supe si creerle.

En ese momento, alguien tocd a la puerta. Era Clare.

—Han traido esto para ti, Anne. Lo han dejado en el casillero de
Juliet por error —dijo y luego salid.

Yo me encontraba mas cerca de la puerta y por eso tomé el
sobre. Cuando lo hice, experimenté una sensacién incomoda. No
sabria describirla. Me senti mal.

Le di el sobre a Anne. No podia hacer otra cosa, aunque intuia
que algo malo pasaria.

Ella miré el remitente e hizo una expresién como diciendo «no
tengo ninguna idea de quién es».

Esperé a que lo abriera.



Se trataba de un trozo de periddico. Anne leyé la noticia impresa
en él y su mirada se transformd. Las arrugas en su frente se
dibujaron con dureza y sus labios temblaron. La hoja de papel
resbald de sus manos y, después de un breve vuelo, aterrizé junto a
sus zapatos negros.

—iQué pasa, Anne? —pregunté y, ante su mutismo, opté por
recoger el papel y leer,
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Se TrATABA de una seccion de un ejemplar de un periddico irlandés
llamado The Irish Extra. El ejemplar era del mes de enero. Decia que
un hombre llamado Adan Murphy habia muerto en presidio, pero
antes de morir, habia hablado con un periodista y afirmado que
sabia muchas cosas; entre ellas, que el supuesto asesino de la nifia
Patton de hacia casi dos décadas no habia sido tal cosa, al menos no
«Unicamente». Que entre las rejas se decian muchas cosas, y que él
en realidad conocid al verdadero asesino de la nifia Patton, quien
luego, por un delito menor, cayd preso. Se trataba de un sujeto que
habia visitado la granja de Shaun Bird un fin de semana de otofo y
entre los dos idearon el crimen de la pobre chica. Entre ellos se dio
una conexion particular y mortal. Sin embargo, solo pagd el crimen
Shaun y este sujeto se libro.

Eso decia el periodista del articulo. Pero no mostraba una sola
prueba. Era una noticia montada sobre lo que el recluso Adan
Murphy podria haber dicho sobre un hipotético compafiero de celda.
Ni siquiera daba el nombre del supuesto complice de Shaun Bird.

En conclusion, era una noticia sesgada y mal conducida, pero
una que le hacia mucho dafio a Anne. Era un cataclismo para ella.

—Anne, esta noticia es imprecisa. No lo tomes como si fuera algo
verdadero solo porque alguien lo escribié —le dije.

—CY si no fue él el responsable de la muerte de la nifia Patton? O
no fue solo él... Alexis, esto es fulminante para mi. Algo terrible... —
dijo y de repente calld, y su mirada se perdié unos segundos.



Creo que estaba recordando la escena de la muerte de Shaun
Bird, y del suicidio de Thelma Patton.

Pensé que Anne estaria muy mal el resto del dia. Seria
demasiado pedirle que se ocupara en otra cosa al menos en las
proximas horas.

—Anne, vete a casa. Busca a Randolph, o ayuda de alguien mas,
para que superes esta situacién. Yo me iré a Stull con alguien del
Departamento, con la chica nueva, la que viene de Washington. Con
Priya Khatun. Creo que es extraordinaria —le dije, porque era cierto.
Solo la habia visto un par de veces, pero me inspiraba algo muy
positivo, yo diria excepcional. Era una detective de homicidios que
habia sido transferida de Nueva York.

De cualquier manera, tenia que reconocer que mi compafera no
estaba en su mejor momento. Al contrario, la pasaba muy mal.

—Podrias llevarte a Rossy. Ella podria reconocer ese reloj, o algo
que confirme que La Casa del Musgo tiene que ver con Blood&Art, y
mas aun, que eso tiene que ver con los asesinatos —me sugirid
Anne.



25

AnNNE pIDIO un dia de permiso y yo me fui a Stull con Rossy.
Reservamos en un pequeho hotel en el centro de Stull. No
queriamos llegar a La Casa del Musgo, sino investigar en el entorno
antes de centrarnos en Damien Blackwood. No sabiamos si
dormiriamos en el pueblo, pero queriamos contar con un lugar por si
acaso.

Hora y media después, estabamos entrando en el pueblo.
Pasamos por el lado del cementerio y recordé la descripcion de
Mason Turner del Pere Lachaise, del cementerio parisino. Me senti
triste por él, mucho. Senti unas ganas de llorar muy profundas. Pero
luego recordé su historia, lo que me habia dicho Lilian, aquello de la
muerte lGcida y lo que él relataba. Si luego de eso Mason se habia
transformado, era posible que se hubiese llenado de ciertos
componentes misticos o filosoficos que le brindaran fortaleza, incluso
en el momento de su asesinato. Lamenté no haberlo conocido mas,
y no saber por qué conocia algo de Wendy Tandy, y no cualquier
cosa, sino algo que me habia dicho a mi. Ahora estaba segura de
que Turner no pertenecia a la oscuridad, sino que fue una victima de
ella.

—éCuadl es la esencia de ese juego, Rossy? Del que nombraste,
donde es importante el reloj de Perry.

Fue lo que quise saber antes de llegar a Stull.

—Pues te hablé de ello una vez. Se basa en el aura de los
objetos. Si te llevas a casa un objeto maldito, comienzan a aparecer



zombis y espiritus que intentan hacerte dafio, y debes anularlos.
Pero a la vez debes acumular un determinado nimero de objetos
para lograr alcanzar la fuerza que te permite continuar con vida.
Estd basado en una historia corta estudiantii creada en la
Universidad de Topeka. Sabes que hace unas décadas esta zona se
hizo famosa por la historia de Stull, el mensajero de la oscuridad. Ya
hay mucha tela que cortar porque se han disefiado rutas turisticas
malditas que incluyen el cementerio que acabamos de ver —me
contd Rossy.

Sabia de lo que hablaba. Tenia la certeza de que en realidad
Topeka y Stull eran sitios significativos para la oscuridad. No sabia la
razon exacta, quizas solo porque el germen de los adeptos a la
oscuridad habia surgido en la Universidad de Topeka, segin me
habia dicho Wendy. Mi propio padre conocié a mi madre alli, y ella
en la carta hablaba de un «ellos» en algunos momentos. Quien
captd a mi padre debid ser un profesor u otro alumno de esa
universidad.

—éQué opinas tu de los asesinatos, Rossy? éHay algo que te
llame la atencidon? —le pregunté. Ya nos habiamos adentrado en una
de las calles del pueblo y estabamos a pocos minutos del Hotel Deep
Creek 1857, que era donde habiamos reservado habitaciones por
medio dia.

—Creo que las formas diferentes de asesinato quieren decir algo
de la personalidad de las victimas, y ese algo cobra sentido en la
seleccion que hace de ellas, en torno a unas creencias antiguas
griegas. Lo digo por la caja de Arquimedes —respondiod.

Era una buena idea la de Rossy. Si algo tenia llamativo Mason
Turner era su razonamiento: era un hombre de mundo, un mecenas.
Por eso tal vez le cortaron la cabeza. Y a Victoria Malone la habia
quemado viva para que sintiera algo: era una mujer fria, egoista; y
Emily Parker era una trepadora capaz de mentir para lograr sus
objetivos, y por ello la fundié en acido, para que se mezclara con
algo, con un medio fisico distinto a ella misma. También era egoista.
Pero Turner no lo era, habia cambiado después del atentado contra
su vida. éTurner iria a asesinar a alguien en realidad? éPor qué iba a
hacerlo? Me costaba creerlo.



—Lo de los tridngulos me da vueltas en la cabeza, busqué lo del
juego de los huesos que me has dicho. Y es cierto. Se dice que
jugaban con huesos limados y el que lograra cerrar la caja, esto es
completar el cuadrado con las catorce figuras, ganaba —me
comentd Rossy.

—Nosotras vamos a cerrarle el juego, amiga. Y vamos a
ganarle... —completé.
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APENAS BAJE DEL COCHE, senti un terrible dolor de cabeza. Nos
hallabamos frente al hotel donde habiamos reservado medio dia.

Vi que al lado habia una farmacia. Entramos en ella. Un olor a
medicamento muy potente me invadid. Compré un analgésico fuerte,
de setecientos cincuenta miligramos. También compré una botella de
agua y Rossy compro un té frio almacenado en un recipiente de
aluminio.

Cuando estabamos pagando los productos, la mujer que nos
atendia nos mird con extraneza.

—Ustedes no parecen de los turistas habituales —dijo y luego
sonrid. Tenia como cincuenta afos, el pelo cano y lentes cuadrados
con montura negra.

—¢COmo son los turistas habituales? —repliqué.

La mujer era de baja estatura, de cabello negro a la altura de los
hombros y vestia una bonita blusa verde claro. Me fijé también que
habia agregado rimel a sus pestanas y algo de color a sus mejillas.

—~Algo mas estrafalarios. Ya saben, los que vienen en los buses
universitarios suelen andar con camaras y hasta hablan de cosas
como «medidores de presencias», y «asuntos extrasensoriales». Y
yo me digo que se han picado por completo el anzuelo. Solo somos
un pueblo casi fantasma que pasd a la historia con una narrativa
extrasensorial para llamar a turistas Ultimamente. Ya no hay de qué
vivir aqui si no es de la idea de que somos un pueblo maldito.

—Entonces, viven de las leyendas... —completd Rossy.



—Si, joven. Algo asi —dijo ella y nos entregd la bolsa con los
productos que compramos.

—éConoce usted a Damien Blackwood? —pregunté como si
tuviera solo un minimo interés en la respuesta.

—Si, claro. Todos aqui nos conocemos. Lo que pasa es que
Damien Blackwood no es propiamente de aqui. El es mas un hombre
de ciudad que ha venido a replegarse aqui por alguna razén. Una
cosa es ser de aqui, y otra es estar aqui —asegurd la farmacéutica.

—¢Qué opinién le merece? —continué.

—Me parece alguien normal. Un hombre rico que prefiere la
tranquilidad del campo a la voragine de la ciudad —respondio ella.

—céHa visto las antigiedades y los objetos que vende? En
realidad, estamos aqui por eso. Estamos interesadas en ellos —
menti.

—No sé mucho de eso la verdad. Me dedico a otro tipo de cosas
—dijo la farmacéutica.

—Hay sobre todo un reloj que nos interesa. Vera, es antiguo... —
dijo Rossy.

Pero la mujer no tenia nada mas que decirnos. Nos mird como si
en realidad fuera algo desconocido lo que hablabamos.

Abri la caja de analgésicos y tomé una capsula. Sentia que me
latian las sienes. Ademas, la herida en el brazo comenzo a dolerme.
La habia olvidado. Olvidé que a mi también habian tratado de
matarme hacia pocas horas.



27

—¢éNo te parece que en cierta forma si es verdad que este lugar esta
embrujado? —preguntd Rossy—. El ambiente en esa farmacia era
mas cargado de lo normal. Siento que estoy en medio de un
videojuego. En este, la dependienta seria alguien tenebroso —
afirmo.

Cuando iba a responderle, llegd un mensaje de voz a mi teléfono.
Era de un nimero desconocido:

«Debo hablarte, Alexis Carter. Pero solo a ti. Debo contarte sobre
la oscuridad y mi sentido de justicia. Sabes que siempre vamos por
delante de ti, asi que no comuniques nada de esta llamada. No seria
justo con la chica que te acompana. Es muy joven y entusiasta como
para que por tu culpa le suceda algo. Podemos vernos en mi tienda
en quince minutos. Esto es solo entre la hija de Killian Carter y yo».

Era la voz de Damien Blackwood.

—iQué te pasa, Alexis? Te has puesto diferente —comento
Rossy.

—No es nada. Vayamos al hotel y encontrémonos en una hora
para dar una vuelta por el pueblo y visitar La Casa del Musgo —le
propuse. Queria sacarla de escena. Yo sabia que ellos contaban con
poderosas armas para hacernos dafo, y no me perdonaria que algo
le pasara a Rossy Garcia.

Cada una se dirigid a su habitacion. Las habiamos rentado con el
objetivo de disponer de un espacio de intimidad. La sensacién que
daba el pueblo era de vigilancia. Al menos para mi. Ademas, en



Wichita no avanzabamos en el caso y yo sabia que Blackwood
estaba tras las muertes, que era alguien de peso en la oscuridad.
Por ello, mientras estuviera mas cerca de él, mejor. Eso pensé al
mirarme al espejo.

Acomodé mi pelo hacia atras, inspiré profundo. Toqué el péndulo
y pensé que por fin sabria algo mas sobre ellos. Tenia que hacerlo
por mi madre, mi abuela y Wendy. Por todas las victimas, por mi
misma.

Era extrafo, pero en ese momento no sentia miedo, solo ganas
de comprender: el objeto de asesinar a Victoria, a Emily, a Mason, al
hombre del parque. El de dejar a la vista esos triangulos e imitar la
caja de Arquimedes. Necesitaba respuestas sobre mi padre, sobre mi
misma.

La oscuridad, quisiera o no, era parte de mi vida.

Quinta parte



PARTE V



UNA DE LAs personas asesinas habla con Anne. Lo hace de forma
animada. Pero era la aprendiz, no el lider. Le habia sido encargada la
misidn de que también la matara a ella, asi como habia matado a
Mason Turner, sin inmutarse.

—iCOmo ha seguido Mathew en la escuela? —le pregunto.

—Creo que ya esta solucionado. He hablado con él. Es un buen
chico y ha comprendido que lo que hizo estuvo mal. Hay otras
formas mas civilizadas de enfrentar a los chicos malos —respondid
Anne.

Se hallaba hablando con esa otra persona en la que confiaba
sobre un banco.

—Todo esto que ha pasado es tan inquietante. Los asesinatos... a
apenas horas de celebrar la Navidad. Es como juntar lo peor y lo
mejor del mundo en estos dias. Lo digo porque esta época debia ser
de tranquilidad, de confianza, y mientras ese asesino ande suelto,
nadie estara tranquilo en Wichita. éNo lo crees? —preguntd la
persona asesina.

—Sabes que estoy en el caso. Se nos ha hecho muy dificil
obtener alguna pista. En las escenas no hay nada, no sabemos la
identidad de la primera victima, y la hermana de la segunda victima
no fue de mucha ayuda porque su relacién con su hermana no era
buena. Emily Parker era una chica solitaria, y el problema con las
personas solitarias es que no dejan a su paso a nadie que pueda
brindarnos informacién sobre sus rutinas o de la gente que puedan



conocer, o los peligros que puedan correr. Las personas solitarias
para nosotros son como paginas en blanco. éMe entiendes? —afiadio
Anne.

—Claro que te entiendo. Pero hay mucha gente sola en el
mundo, Anne. Tenemos palabras para hacer ruido, palabras para
hablar ya no tenemos. Lo lei hace poco; son palabras de un escritor
de cuentos infantiles —dijo.

—Estoy de acuerdo con eso —confesd Anne y le sonrid.

—¢Hoy no has ido a trabajar? —pregunto.

—He ido, pero he vuelto temprano a casa.

Penso si contarle lo del periddico, pero al final no lo hizo.

De todas formas, aunque Anne no lo sabia, no era necesario que
lo contara. Esa persona lo sabia todo sobre ella.

Anne tomd el movil. Un mensaje acababa de llegar a él. Lo mird
con atencion.

La persona estimaba a Anne, pero no por eso dejaria de cumplir
su propdsito: matarla.



LLEGUE A LA Casa DEL MusGo.

La puerta estaba abierta, el area de recepcidn, callada y sola.
Caminé hasta el salén. Alli tampoco habia nadie. Solo el crepitar de
la chimenea encendida. Un reloj cuct marcaba el paso del tiempo, y
como el lugar estaba en silencio, no se escuchaba nada mas que su
latido. Recordé la lata de Coca-Cola que me salvd de un accidente
aparatoso y también recordé a la mujer que chocé conmigo. Nunca
supe con qué sustancia me contamind. Debid ser al contacto con mi
mano. Era el Unico pedazo de piel que no estaba cubierta con el
abrigo. éPor qué la recordaba en ese momento?

Me dije que lo hacia porque estaba en los predios de Betty,
porque esa mujer debid ser Betty. Una vez mas, aunque mis manos
no tocaran nada, mis moléculas estan alli intercambiandose con la
atmosfera que ella frecuentaba.

Continué avanzando hasta la puerta que conducia al soétano de
Blackwood. Toqué el picaporte y giré. Abri y tomé las escaleras. Bajé
despacio, uno a uno los escalones.

Una vez abajo, no tuve dudas de que cada uno de los objetos
que alli guardaba tenia una historia, un magnetismo, que ellos
habian pertenecido a personas que odiaban a otras, que las
destruyeron. Avancé y llegué al lugar donde antes habiamos visto a
Damien Blackwood. Y alli estaba, de pie y desnudo.

Vi sus tatuajes. Llevaba al Hombre de Vitruvio en la espalda.



Me detuve. El se volted. En el pecho tenia tatuada la caja de
Arquimedes. Vi algo en sus manos, en sus brazos y en su torso
desnudo que me parecié familiar. No pude comprender de qué se
trataba.

Me sonrid y extendid sus manos y sus piernas. Era como el
Hombre de Vitruvio viviente.

Instintivamente, saqué la Glock y lo apunté.

—No vas a dispararme, Alexis. Guarda eso —me dijo, pero sin
abrir los labios. Ese hombre podia hablarme de esa manera, como si
su mente y la mia estuviesen en la misma frecuencia.

Era cierto que no iba a dispararle en ese momento. Primero
necesitaba respuestas.

Bajé el arma, pero no la guardé.

De alguna parte, Damien sacd una tunica de seda roja, se la
puso y la anudd al frente. Me sefiald un lugar. Habia dos sillas
blancas cuyo espaldar hacia recordar las cabezas de unas cabras.

Titubeé, pero fui a ese lugar.

—No temas, Alexis, a ti no voy a matarte. Nunca lo haria... —me
dijo.

El se sentd en una de las sillas y yo en la otra.

—\Veras, Alexis, mi poder radica en detectar a las personas con
«yo divididos», que viven una vida digna, pero que esconden una
fuerza poderosa de destruccidn que tarde o temprano se activa. Eso
eran Victoria Malone y Emily Parker, incluso Mason Turner. También
Vincent Tenny en el Chapin Park. Creo que nunca supiste su
identidad. Vincent Tenny siempre fue un pobre diablo; miserable en
términos econdmicos. Incluso creo que ese no era su nombre en
realidad. Debid haber robado ese nombre a alguien, que puede
haber asesinado... Es muy facil hacer eso, incluso hoy en dia. Lo
cierto es que su existencia pone en tela de juicio aquello de «el buen
salvaje». Era salvaje, si, con un tipo de apetencias simples: comer,
dormir y poco mas. Pero era un hombre sumamente violento.
Golpeaba a los otros mendigos solo por placer. Asi que era justo que
acabaramos con él —afirmo.

—éPor qué los triangulos? éPor qué dos triangulos y esos
nUmeros? Piezas del Ostomachion que tiene tatuados... —dije.



—Desde joven me senti subyugado por la caja de Arquimedes —
me respondi® de manera sugerente. Parecia querer decirme algo
mas entrelineas.

»Los juegos a completar —anadié—, las piezas del
rompecabezas. Mis asesinatos son las piezas. Ves que las vidas de
los injustos siempre impactan a alguien mas. Por eso son dos
triangulos en las escenas; el victimario y la victima. Vincent Tenny, al
morir, liberd al otro hombre del parque, al mendigo; Victoria, a su
inteligentisima y valiosa hermana.

—Y Emily? Ella no tenia que ver con nadie —sugeri.

—Si tenia. En el periddico, en el Eagle, hay una chica, una
periodista muy buena, y mientras Emily estuviese alli, esta chica no
veria jamas una oportunidad. Era acaparadora, escandalosa,
exhibicionista a tal punto que ni siquiera se daba cuenta de que sus
ideas eran mediocres y su postura ridicula.

—Entonces, esa es su forma de concebir la justicia; la
aniquilacién del impio. No se ha dado cuenta usted, ni siquiera en su
carrera de juez, que para eso estd la institucion penal, las
instituciones en general —argumenté.

—No me hables de la justicia y del sistema, Alexis. Lo conozco
mejor que nadie. El hombre debe aceptar la sombra que va consigo
para avanzar. En algin momento nos convencieron de que éramos
angeles, y no lo somos. Somos demonios que pueden aprender. O
tal vez angeles caidos —dijo, satisfecho.

Su voz era reposada, su diccién perfecta. También sus maneras.
Era como si no estuviese en batin, hablandome, sino como si se
encontrara ante miles de reflectores vistiendo algo de alta costura.
Como si fuese el duefo del mundo.

—Qué es este sitio? —le pregunté.

—Este sitio es especial. Poco a poco se ha ido constituyendo para
ser lo que hoy es. Los objetos de quienes han sido vulgares asesinos
cargan su propia fuerza. Tu lo sabes. Percibes cosas al tocarlas. Lo
haces desde chica. Asi que, cuando un objeto de esta naturaleza es
poseido por los seres de «yo divididos», captan sus magnificas
fuerzas. éLo ves? Funcionan como receptores que amplifican la



energia. Luego son empleados como receptores biofisicos para
nosotros.

—éQuiénes son «nosotros»? —interrumpi.

—Vamos, Alexis... tu lo sabes. Todos los dias piensas en, tal como
la has llamado, «la oscuridad» —respondio.

Sentia que estaba dando una especie de conversaciéon final,
como algo que marcaria en mi vida un antes y un después. Un hito
macabro, pero a la vez necesario.



—No PIENSES en nosotros como la oscuridad. Mas bien, deberias
pensarnos como «el plan blanco». Y a mi verme como un orfebre.
He dedicado mi vida a esto y no me arrepiento.

Lo escuchaba e intentaba discernir algo mas sobre él. En otras
ocasiones, cuando me he enfrentado con un asesino, he descubierto
su lado débil, algo de su pasado que me ha permitido rescatar algo
de su humanidad, al menos, los he sorprendido. Siempre hay una
causa para querer asesinar, pero en este caso, ante Damien
Blackwood, nada de eso me era posible. Era un hombre de hielo.

—Debo decirte que, aunque creas que una de las piezas mas
importantes de esta tienda es el reloj del que te habld tu amiga, eso
no es del todo cierto.

—¢Por qué tienen obsesidn por estas tierras, por Stull, por
Kansas? —pregunteé.

—Porque hemos estudiado los objetos, su naturaleza quimica y
Su aura, somos como alquimistas, y desde hace mucho tiempo
sabemos que este lugar muestra un campo propicio para
regenerarnos —me dijo.

No entendia nada y comencé a sentirme acalorada.

—Los objetos mas antiguos que aqui se encuentran se remontan
a la Edad Media, algunos del palacio de los Borgia.

—Qué sigue ahora? éPor qué has querido contarme todo esto?
—le pregunté.



—Porque te estoy ofreciendo la oportunidad de formar parte de
la pureza del mundo, siendo hija de quien eres.

—déConoce a mi padre? —pregunté, inquieta.

Me dijo que si y sonrid.

Hizo una expresion que recordé. Algo con los ojos hacia arriba y
la cabeza a un lado. Lo que le dio un brillo diferente a la mirada,
como una mezcla de picardia y secreto. Un gesto de disfrute.

Esa expresion la habia visto antes, hace mucho, en casa. Frente
a un plato de pasta a la bolohesa que mi madre preparaba. Antes de
Mike y de la sangre en la cocina...

«iDamien Blackwood, eres mi padre!».



Lo apunTE coN LA GrLock. Queria matarlo e irme. Podria hacerlo sin
consecuencias. Nadie me vio entrar alli.

Me di cuenta de las pistas que me habia ido dejando en la
conversacion, lo de que es facil suplantar la identidad de alguien, al
hablar del hombre del parque. Mi padre debid salir de prision con
ayuda de los Bell, quienes administraban el correccional. Mi madre lo
escribio. Ellos estan en todas partes. Luego habria asesinado a un
joven Damien Blackwood y tomado su lugar. Tal vez cambid un poco
su apariencia. Yo no lo recordaba. Y asi pudo haber continuado su
carrera de juez siempre del lado de la oscuridad, pero aparentando
ser justo, conciliador. Hasta que llegara el momento. Y podia ser que
ese momento tuviese que ver conmigo.

—Ya lo has comprendido. éNo es cierto? Sabes que soy...

Dejo la frase inconclusa.

—Ha confesado haber asesinado a cuatro personas. Es usted un
asesino serial y ahora mismo voy a ejecutarlo —le dije. Algo mas
fuerte que yo hablaba por mi. Estaba poseida por las ansias de
destruirlo, de que no tuviese nada que ver conmigo y de quemar
todos los objetos que alli se encontraban, de acabar con la energia
de la que él habia hablado, de su «plan blanco».

Intenté disparar, pero mi mano no me obedecia. Estaba como
congelada, como si mi pensamiento no pudiese controlar mi cuerpo.

Entonces, oi su voz otra vez en mi mente.



—No en vano me he provisto de la fuerza, Alexis. Ahora estas
desdoblada. Tu mente por una parte y tu cuerpo por otra. No te
obedece. Podrias reformar lo que quisieras estando de nuestra parte.
No negaras que el mundo es mejor sin Victoria, sin Vincent, sin
Emily y sin Mason.

Intentaba hablar, pero las palabras no salian de mi boca.

—éQué dafio hizo Vincent a alguien? Todo esto son patrafias,
justificaciones para acabar con las personas que odias. Te amparas
en las creencias, en un grupo de locos como tu, para hacer ver que
la destruccidn es construccidon de algo mejor. Eres un patético loco
—le dije, pero sin mover los labios.

Entonces, se levantd y se detuvo muy cerca de mi. Mi cara
rozaba la tela de su batin. Desprendia una fragancia natural, a
bosque. Me senti perdida. Como la Gltima persona en el mundo ante
una naturaleza inmensa y peligrosa.

—La bondad verdadera no es la que tu crees conocer, nina —me
dijo, esta vez con palabras, y luego acaricid mi cabeza.



—SE Lo beE Mike. Sé que ella te vencid. Que nunca pudiste
dominarla. Tenia mas armas que tu, era mejor que tu y ha logrado la
forma de darme un mensaje, de comunicarse conmigo, y de
acompanarme —le dije con la mente.

Senti su ira, pude sentirla al contacto con su mano. La apartd y
dio un paso atras. )

En ese momento, logré ponerme de pie. El se abalanzd sobre mi,
forcejeamos, y el arma termind en el suelo. Le asesté un golpe con
la rodilla en el abdomen y luego otro con el codo en el cuello y la
cabeza.

Los recibid y trastabilld. Su mirada era ira pura.

Volvi a golpearlo y cayd al suelo de rodillas. Fui a buscar el arma,
pero él no lo permitid. Pensé que estaba mas atontado por mis
golpes, aunque no era asi. Podria haber estado fingiendo o solo
calculé mal el impacto.

Se abalanzd sobre mi y me tomo por el cuello, desde atras.

Sus dos manos sobre mi cuello apretaban mas y mas.

—Idiota. Debes ser tan idiota como ella. Has podido tenerlo todo,
con tu capacidad, y has escogido la actitud patética. La misma que
tu madre escogid. No hay remedio. Debi hacer caso a los demas.
Has sido un error. Y los errores hay que eliminarlos antes de que se
hagan mas grandes. No paran de crecer. Para otras personas es tan
sencillo comprender la importancia de la adhesion... ildiotal!



»Alguna vez pensé que si te separaba de Anne Ashton —continud
diciendo—, si la apartabamos, perderias ese afecto que te hace mal,
que te ha hecho débil. Por eso, adelanté ciertos planes para ella...

A medida que hablaba, apretaba mas. Intenté zafarme, morderlo,
pero me era imposible.

Mi piel se puso caliente, las fosas nasales comenzaron a dolerme,
la lengua se hizo pesada. Eran los Ultimos segundos de vida que me
quedaban. Iba a morir como mi madre, a manos de un hombre
ciego de resentimiento. Lo que movia a Damien Blackwood no era el
hambre de una justicia diferente, era la venganza.

Escuché un ruido milésimas de segundos antes de perder el
conocimiento.



DESPERTE.

Rossy hablaba. Reconoci su voz y luego su rostro.

Anne también estaba alli.

Me sentia confundida. Queria saber donde me encontraba.

—Hola. Todo esta bien, Alexis. Hemos acabado con el malnacido
—dijo Rossy. Me brindd una caricia llena de ternura en el brazo y
luego salid. La perdi de vista.

Tenia una via intravenosa puesta en ese brazo. Me dolia la
cabeza y sobre todo el cuello. Con la mano izquierda, lo toqué.
Recordaba las manos de Damien sobre mi, intentando asfixiarme.
Nunca habia estado tan cerca de un odio tan puro.

—Hola, compafiera. Disparé a Blackwood cuando te atacaba. Iba
a matarte. Beatriz Lemon, Betty, ha confesado. Blackwood cometid
todos los asesinatos. Ella lo sabia, pero le temia. Al menos eso dice.
Ya ha prestado declaracion y ha quedado detenida de manera
provisional mientras se aclara todo esto. Ademas, fue su cémplice. Y
yo jamas me perdonaré no haberte hecho caso desde el inicio, no
haber ido contigo a Stull. Pero recibi un buen consejo de Randolph.
Me dijo que no te abandonara ni tampoco me abandonara a mi
misma por culpa del pasado. Y lo que soy es policia y compafiera de
una espléndida persona que podria necesitarme —concluyo.

La veia conmovida, pero mucho mejor que la Ultima vez que la
Vi.

—Asuntos Internos... —alcancé a decir.



—Si. Por supuesto. Los tendremos revoloteando. Puede que a tu
amigo Sebastian o al otro, cuyo nombre no recuerdo. Pero todo esta
muy claro. Estan las lesiones en tu cuello y, por supuesto, tu
declaracion, que tomaran, y la mia, que ya he prestado.

—¢éCuanto tiempo he estado...?

—Algunas horas. Pero ya todo ha acabado, Alexis. Ya te dije lo
que declaré —afadié. Me parecid extrafio su comentario.

Anne me tomo de la mano y sonrio. Cuando lo hizo, tuve una
vision. Me encontraba en el piso del sétano de Damien. El se habia
alejado. Se hallaba de espaldas a mi. La Glock estaba alli, a mi
alcance. El pensd que yo estaba muerta. Tal vez lo estuve por unos
segundos, no lo sé. Tomé el arma vy le disparé a la espalda. Vi cdmo
se desplomd y luego que el batin se llenaba de una mancha negra
que aumentaba de tamano. Yo no estaba sola, Anne acababa de
llegar al sétano vy lo vio todo.

Mi compafiera mintid. Yo habia matado a Damien Blackwood, no
ella.

¢Por qué mentir?

—Anne..., no.

—Es mejor asi. Créeme. Diré lo que tenga que decir para que no
tengas problemas.

éCuadl problema podria tener si, aunque le hubiese disparado
mientras estaba de espaldas, él habia atentado contra mi vida? Era
un asesino serial. Yo actuaba de acuerdo con la norma.

Pero Anne creia que lo mejor era que relataramos la muerte de
Blackwood de otra manera, como si el atague hacia mi se estuviese
produciendo en el acto. Afirmar que luego yo habia recuperado el
conocimiento podia resultar dificil de creer para Asuntos Internos. En
realidad, Damien Blackwood era un hombre poderoso, un juez
conocido. Anne podria tener razon. Seria la segunda vez que ella
torciera la realidad ante un hecho de esta naturaleza. La primera con
Shaun Bird y ahora con Blackwood.

Me dejo sola para que descansara. Cuando Vi la puerta cerrarse,
pensé que Damien tal vez fuera mi padre o tal vez no. Recordé el
asunto de los companeros de celda, de quienes asesinaron a la
familia Clutter. Tal vez se traté de un compaiero de celda... Alli, en



esos lugares, se ventila lo peor de la humanidad y queda grabado en
los barrotes, en los objetos. Asi como la energia de esos objetos de
su tienda.

«Si era mi padre o no lo era, me da igual. Estd muerto, y con su
muerte la oscuridad ha perdido una pieza».

Eso me dije. De quien cada vez estaba mas orgullosa de ser hija
era de mi madre.

Cerré los ojos. Queria dormir. Este habia sido un caso raro. Uno
que no logramos resolver aunque Blackwood estuviese muerto. No
logramos probar que era un asesino serial, nos mantuvo perdidas.
Que Betty Lemon hubiese confesado ahora no me quitaba la
sensacion de que esta vez la oscuridad habia logrado, en algo, cierta
victoria.

Sin embargo, lo que deseaba era dormir...



ME DESPERTE DE REPENTE. Todo estaba oscuro. Senti frio.

Las palabras que Damien me habia dicho al intentar asfixiarme se
repitieron en mi cabeza. Pero una frase en concreto.

«Para otras personas es tan sencillo comprender la importancia
de la adhesion...».

Y recorde que Mason me lo habia dicho, su mano palida me lo
habia dicho. El, cuando abrid la puerta de su habitacion, habia visto
a alguien peligroso En las camaras solo se veia a una mujer. O a
alguien cuyo cuerpo parecia el de una mujer. iHabia sido una tonta!
Damien tenia una complice, alguien que comprendidé la importancia
de la adhesion, como él mismo me dijo. Esta podia ser la propia
Betty, que ahora habia confesado. éPero por qué lo habia hecho asi
de la nada? Pudo haber mantenido la postura de defensa de Damien
y seria mi palabra sobre la confesidon de los crimenes de Damien,
frente a la de un hombre que no podia darla porque estaba muerto.

No. La oscuridad habia hecho control de dafios y prefirid
sacrificar a Betty, que ella confesara, que incluso fuera apresada
como complice, porque ella no debia ser tan valiosa para ellos. Yo
comenzaba a creer que habia alguien mas con Damien, alguien de
mayor peso, otra mujer.

«Tiene que estar en mi cabeza. La respuesta tiene que estar en
mi cabeza», me dije.

Me senté, algo aturdida. Miré sobre la mesita de noche el
péndulo. Estaba alli junto a mi movil, y mi identificacién. Lo tomé.



Otra vez vino a mi cabeza las frases

«Solo una».

«éPor qué solo una?».

Eso me habia dicho al ver la pulsera de corazon de Clare, la
agente de la recepcion. Ella tenia dos nifias, no una.

Entonces, todo el rompecabezas de una vez se armo en mi
mente.

Una sola pizza y ellos eran dos. Manifestaron tener hambre. El
chico lo dijo, el hijo de la vecina de Anne. Recuerdo la escena, ellos
llegaban a casa. Ella dijo que sus hijos no habian comido nada, o
algo asi. ¢Qué madre llevaria solo una pizza pequefia de cena para
tres personas? Podria ser una tonteria, pero no me lo parecia. Las
vecinas son siempre las vecinas. Yo misma me hice esa reflexion
cuando entré en casa de mi vecina a buscar la caja de Killian. Me
dije que teniamos la infundada sensacién de que los vecinos eran
sujetos inofensivos solo porque fueran nuestros vecinos. Mas aln si
se trataba de una mujer con sus dos hijos, siempre tan dispuesta a
ayudar, que lloraba por su perro muerto. Una persona incapaz de
asesinar a una mosca.

Los detalles, siempre son los detalles los que nos brindan las
salidas. Alguien sin problemas econdmicos no compraria una sola
pizza para dos chicos hambrientos. ¢A qué se debia la estrechez
para con ellos? A esa frialdad, a esa ausencia horrenda que mi
madre revelaba de mi padre, a un egoismo avasallador.

Ademas, el hijo mayor de Anne habia cambiado su
comportamiento en la escuela. Estaba bajo la influencia de ella, de
esa mujer.

Tomé el teléfono y llamé a Anne. No me atendia.

Otras palabras de Damien volvieron a mi memoria.

«Por eso adelanté ciertos planes para ella».

Llamé al Departamento. Le pedi al agente de guardia que me
comunicara con quien estuviese operativo del subdepartamento de
Rossy.

Cuando logré la comunicacion, pedi toda la informacidn
disponible sobre Britney Russell.



LLEGUE A casAa DE ANNE. Tomé un taxi en las afueras del hospital.

Ya los agentes policiales habian llegado.

Cuando lo hicieron, vieron como Britney Russell habia sometido a
Anne. La habia golpeado en la cabeza y se disponia a crucificarla.
Habia llevado dos maderos de su garaje y varios clavos. Era lo que
queria que encontraramos, a la sargento de policia Anne Ashton
crucificada. Ella habia matado o dejado morir a un hombre,
justificando ese acto por su gran corazén. Ademas, era mi defensora
incondicional. Una buena amiga.

—Se pondra bien, agente Carter —me dijo un paramédico—. Solo
tiene una contusion. Ellos llegaron a tiempo —dijo sefalando el
coche patrulla.

Dentro de él, estaba Britney Russell cabizbaja.

Unos metros separada, estaba Anne, siendo atendida en una
unidad médica.

Me acerqué a ella.

—Has avisado a tiempo, companera. Otra vez te debo una —me
dijo al verme.

—Fueron varios detalles, todos insignificantes, pero que juntos
sembraron una idea en mi cabeza. Y esta vez acerté —completé.

—Me lo ha dicho antes de golpearme. Era complice de Damien
Blackwood. También era su amante. Todavia no puedo creerlo. No es
que tenga mucho tiempo conociéndola, pero era tan confiable, en
verdad.



—Ellos son capaces de ofrecer cosas fabulosas para que la gente
cambie —sentencié.

—Tendremos que decirle a la jefa Tonny, de una vez por todas, a
lo que nos enfrentamos, Alexis. Yo te apoyaré. Debes hablarles de la
secta. Hay que crear una unidad especial para comprender el
tamafio del grupo, su ubicacién, su centro de poder. Si es preciso,
conformarla con personas de habilidades diferentes, como las tuyas,
pues eso se hara, de manera discreta, claro esta —dijo Anne con
gravedad mientras sostenia una compresa sobre la cabeza.

Asenti.

La oscuridad cada vez se aproximaba mas.

—Esa maldita cuidaba de mis hijos —exclamd con lagrimas
queriendo salir de sus o0jos.

—Si. La oscuridad esta muy cerca de nosotras —alcancé a decir
—. Esta vez, y por poco, les hemos ganado.

No veia la hora de llegar a casa y volver a leer la carta de mi
madre. Cada vez le encontraba mas sentido para mi.



UN HOMBRE joven camina en el paseo junto al rio Arkansas.

Habla con una mujer.

—La pérdida de Damien ha sido dura, pero necesaria. Ahora
Alexis sabe que es una asesina, o al menos, eso cree porque lo
percibi® de Anne. Ella cree que lo percibid. Nuestros estudios
empaticos estan rindiendo sus frutos. Podemos transformar los
recuerdos, las visiones y confundir.

—Asi es. Todo va caminando de acuerdo con el plan.

Se despidieron y cada uno tomo un camino diferente.

De repente, la mujer recordo algo y se volvio.

—Sebastian, ({iniciaremos la era blanca ya dados los
acontecimientos?

Sebastian Haussmann asintio.

—Si. Lo haremos en memoria de Killian.

—¢éBeatriz y Britney no hablaran mas de la cuenta?

—No. Son prudentes. Solo diran lo que nosotros queramos.

Comenzd a caer granizo y Sebastian mird hacia el cielo y sonrid,
al tiempo en que abria las palmas de sus manos y sentia el frio en
su piel.

Pero entonces tuvo una vision. Vio cuando Damien estrangulaba
a Alexis, y lo vio llorar. iEstaba llorando al hacerlo! Esas lagrimas
podian ser una grieta enorme para la oscuridad. Nadie lo sabria.
Esperaba que Alexis tampoco, ella menos que nadie...



—Buenas noches —se despidid Sebastian, pronunciando luego el

nombre de quien lo acompanaba.
Era un nombre conocido para Alexis y para Anne. Alguien

cercano y confiable...

FIN

Anne y Alexis regresan para resolver un nuevo caso en la sexta
novela de esta serie: Cortes del mismo acero. Obtenla aqui:

https://geni.us/CortesDelMismoAcero
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Espero hayas disfrutado la lectura de esta novela.

Si te gustd mi obra, por favor déjame una opinién en Amazon. Las criticas amables
son buenas para los autores y los lectores... y un estudio reciente (realizado por
mi persona) también indica que escribir una opinién positiva es bueno para el
alma ©
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opinion:
Amazon.com
Amazon.es
Amazon.com.mx

¢Sabias que ahora también puedes disfrutar de mis historias en audiolibros? Te
invito a gozar de esta experiencia con mi relato Los desaparecidos. Escuchalo
gratis aqui:
https://soundcloud.com/raulgarbantes/losdesaparecidos

Puedes encontrar todas mis novelas en mi pagina web:
www.raulgarbantes.com
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